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Vigtige sikkerhedsinstruktioner

Laes venligst denne brugervejledning omhyggeligt, og gem den, sa du
har adgang til den senere.
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Lynet med et pilehoved indeni en ligesidet trekant gar brugeren opmaerksom pa, at der i systemets kabinet kan
veere uisoleret farlig spaending, som kan veere sa kraftig, at der er risiko for elektrisk sted.

En ligesidet trekant med et udrabstegn indeni ger brugeren opmeerksom pa, at der findes vigtige betjenings- og
vedligeholdelsesinstruktioner i brugervejledningen.

ADVARSLER:
Systemet ma ikke udsaettes for regn eller fugt af hensyn til risikoen for brand eller elektrisk sted.

Udseet ikke dette apparat for dryp eller steenk, og placer ikke genstande, der er fyldt med veeske, pa eller naer
ved apparatet. Som det geelder for alle elektriske apparater skal du passe pa ikke at spilde vaeske pa nogen
dele af produktet. Hvis produktet udsaettes for vaeske, kan det medfare fejl og/eller risiko for brand.

Opbevar nye og brugte batterier utilgeengeligt for barn. Undga at sluge batteriet - fare for kemiske
forbreendinger. CineMate® 10-systemfiernbetjeningen, der falger med dette produkt, indeholder et ment-/
knapcellebatteri. Hvis ment-/knapcellebatteriet sluges, kan det forarsage alvorlige indre forbraendinger pa blot

to timer, hvilken kan veere livsfarligt. Hvis batterirummet ikke lukker ordentligt, skal du ophgre med at bruge
produktet og opbevare det utilgeengeligt for barn. Hvis du har mistanke om, at batteriet kan veere blevet slugt
eller er kommet ind et andet sted i kroppen, skal du straks sege leege. Mant-/knapcellebatteriet kan eksplodere
eller forarsage brand eller kemiske forbraendinger, hvis det ikke udskiftes korrekt, eller hvis det handteres forkert.
Undlad at genoplade batteriet, skille det ad, opvarme det til over 100° C eller braende det. Ma kun udskiftes med
et institutgodkendt (f.eks. UL) CR2032 eller DL2032 3-volt litiumbatteri. Bortskaf brugte batterier omgéende.

Ma kun udskiftes med et AA (IEC LR06) alkaline-batteri (eller batterier).
Placer ikke nogen form for aben ild (f.eks. stearinlys) pa eller teet ved apparatet.

FORSIGTIG: Foretag ikke nogen uautoriserede andringer af produktet. Dette kan kompromittere sikkerheden,
regeloverholdelsen og systemets ydeevne og kan medfere, at garantien bortfalder.

ADVARSEL: Kan indeholde sma dele, som kan udgere en kvaelningsfare. Egner sig ikke til bern under 3 ar.

ADVARSEL: Dette produkt indeholder magnetisk materiale. Kontakt din lzege, hvis du er i tvivl om, hvorvidt
dette kan pavirke din implanterbare medicinske enheds funktion.

NOTER:

« Hvis netstikket eller stikdasen anvendes som afbryder, skal denne afbryder veere let at komme til.
+ Dette produkt skal anvendes inden dare. Det er hverken designet eller testet til udenders brug i fritidskeretgjer eller i lystbade.

+ Den hgijttalerledning og de tilslutningskabler, som falger med systemet, er ikke godkendt til installation i veeggen. Kontroller
de lokale bygningsregler for at fa oplysninger om den type ledning og kabel, der kraeves ved installation i veeggen.

g

Dette produkt lever op til alle relevante krav i EU-direktiverne. Den fulde overensstemmelseserkleering finder du
pa www.Bose.com/compliance
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Vigtige sikkerhedsinstruktioner

Vigtige sikkerhedsinstruktioner
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. Lees disse instruktioner.

. Gem disse instruktioner.

. Ret dig efter alle advarsler.

. Folg alle instruktioner.

. Anvend ikke dette apparat i neerheden af vand.

. Renger kun med en tar klud.

. Undga at blokere ventilationsabningere. Installer i overensstemmelse med producentens instruktioner

. Installer ikke produktet i neerheden af varmekilder som f.eks. radiatorer, varmeovne, komfurer eller andre apparater

(herunder forsteerkere), der producerer varme.

©

. Beskyt stremforsyningen eller netledningen mod at blive tradt pa eller klemt, specielt ved stikket, stikkontakter, og hvor

den kommer ud af udstyret.
10. Brug kun tilslutningsudstyr/tilbeher, der er angivet af producenten.
11. Afbryd stremmen til apparatet under tordenvejr, eller nr det star ubrugt i lang tid.

12. Overlad al servicering il kvalificeret servicepersonale. Et serviceeftersyn er pakreevet, nar apparatet pa nogen made
er beskadiget, hvis f.eks. stramforsyningen eller netledningen er beskadiget, der er blevet spildt vaeske, eller der er
kommet objekter ind i apparatet, hvis apparatet er blevet udsat for regn eller fugt, ikke virker normalt eller er blevet tabt.

Bemeerk: Dette udstyr er testet og det er blevet konstateret, at det overholder graenseveerdierne for en digital enhed i

Klasse B i henhold til afsnit 15 i FCC-reglerne. Disse graenser er udviklet til at yde rimelig beskyttelse mod
skadelig interferens i en privat installation. Dette udstyr genererer, bruger og kan udstrale radiofrekvensenergi,
og kan - hvis det ikke installeres og bruges i overensstemmelse med instruktionerne — forarsage skadelig
interferens i forbindelse med radiokommunikation. Dette garanterer dog ikke, at der ikke kan forekomme
interferens i en bestemt installation. Hvis dette udstyr forarsager skadelig interferens i forbindelse med

radio- og tv-modtagelsen, hvilket kan kontrolleres ved at slukke og teende for udstyret, opfordres brugere til at
forsgge at eliminere interferensen ved hjeelp af en eller flere af falgende fremgangsmader:

+ Ret modtageantennen i en anden retning, eller flyt antennen.

« Skab sterre afstand mellem udstyret og modtageren.

« Tilslut udstyret til en stikkontakt pa et andet kredslgb end det, som modtageren er tilsluttet.

« Kontakt forhandleren eller en radio/tv-tekniker for at fa hjeelp.

#Endringer eller modifikationer, der ikke udtrykkeligt er godkendt af Bose Corporation, kan ophaeve brugerens ret til at
betjene dette udstyr.

Dette apparat overholder afsnit 15 i FCC-reglerne. Driften er underlagt felgende to betingelser: (1) Denne enhed ma ikke
forarsage skadelig interferens, og (2) denne enhed skal acceptere enhver modtaget interferens, herunder interferens,
der kan forarsage ugnsket drift.

Denne digitale Klasse B-enhed efterlever den canadiske ICES-003.

CAN ICES-3 (B) INMB-3 (B)

¥
3

Dette symbol betyder, at produktet ikke méa smides ud som husholdningsaffald og ber indleveres til en passende
indsamlingsordning med henblik pa genanvendelse. Korrekt bortskaffelse og genanvendelse bidrager til at
beskyttelse naturressourcer, menneskets sundhed og miljget. Hvis du gnsker flere oplysninger om bortskaffelse
og genanvendelse af dette produkt, kan du kontakte din kommune, dit renovationsselskab eller den butik, hvor du
har kebt dette produkt.
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Oplysninger om regler

Navne pa og indhold af giftige eller farlige stoffer eller elementer

Giftige eller farlige stoffer og elementer
Delens navn Bly Kviksglv | Cadmium | Hexavalent Polybromeret Polybromeret
(Pb) (Hg) (cd) (CR(VI)) biphenyl! (PBB) diphenylether (PBDE)
PCB'er X 0] o] o] o] ]
Metaldele X [0) [0) ] ] [0)
Plastikdele 0 [0) [0) o] o] [0)
Hgijttalere X 0 0 6] 6] 0
Kabler X 0 0 [¢] [¢] 0

O: Angiver, at dette giftige eller skadelige stof, som findes i alle de homogene materialer for denne del, er under graensekravet i
SJIT 11363-2006.

X: Angiver, at dette giftige eller skadelige stof, som findes i mindst ét af de homogene materialer, der anvendes til denne del,
er over greensekravet i SJ/T 11363-2006.

Bedes udfyldt og opbevaret, s& du har det til radighed:

Serienumre findes pa tilslutningspanelet pa Acoustimass®-modulet og p& undersiden af soundbaren.
Modelnummeret kan findes pa tilslutningspanelet.

Modulets serienummer:

Soundbarens serienummer:

Modelnummer:
Kobsdato:

Vi anbefaler, at du opbevarer kvitteringen sammen med denne brugervejledning.

Fremstillingsdato: De fire cifre med fed skrift i serienummeret angiver fremstillingsdatoen. Det forste ciffer er
fremstillingsaret: "5” er 2005 eller 2015. Cifrene 2-4 er maned og dato. "001” er 1. januar og "365" er 31. december.

Importgr i Kina: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plan 9, No. 353 North Riying Road,
China (Shanghai) Pilot Free Trade Zone

Importgr i EU: Bose GP, Castleblayney Road, Carrickmacross, Irland

Importgr i Taiwan: Bose Taiwan Branch, Room 905, 9F, Worldwide House, 131 Min Sheng East Rd, Section 3, Taipei,
Taiwan, 105

© 2015 Bose Corporation. Gengivelse, eendring, distribution eller anden brug af dette dokument eller dele heraf er forbudt
uden forudgaende skriftlig tilladelse.
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Indledning

Om dit CineMate® 15/10-
hjemmebiografhgjttalersystem

CineMate® 15/10-systemet fas i to konfigurationer:

CineMate® 15-systemet har en blank finish, metalfront og en programmerbar
universalfjernbetjening.

CineMate® 10-systemet har en mat finish, stoffront og fiernbetjening.

Systemegenskaber

Slank og elegant designet soundbar
Diskret Acoustimass®-modul for dyb baslyd

Nem opsaetning giver dig mulighed for tilslutning direkte til dit tv med et
enkelt lydkabel

Programmerbar universalfjernbetjening teender og slukker dit tv, din kabel-/
satellitmodtager og dit system med et tryk pé en enkelt knap (CineMate® 15-system)

Videostage®- og TrueSpace®-teknologier leverer oplevelsen af et
hjemmebiografsystem med fem hgjttalere med en enkelt soundbar
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Opseetning af systemet

Trin 1: Udpakning af systemet

Pak omhyggeligt kassen ud, og kontroller, at felgende dele er med.

Soundbar Acoustimass®-modul Gummipuder
(med tilsluttet hgjttalerkabel)

&

Netledning Optisk kabel Koaksialkabel Analogt kabel
(kun Europa)

CineMate® 15- ELLER CineMate® 10-
systemuniversalfjernbetjening systemfjernbetjening

\

m Den netledning, der passer til din region, falger med.

Bemaerk: Hvis en del af systemet er beskadiget, ma du ikke anvende det.
Kontakt din autoriserede Bose®-forhandler eller Boses kundeservice.
Se adresselisten i kassen.

Gem kassen og emballagen til transport eller opbevaring af systemet.
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Opseetning af systemet

Trin 2: Placering af systemet

For at opna den bedste lydkvalitet skal du overholde felgende retningslinjer:
Retningslinjer for placering

Udstyr Placeringsanvisninger
Acoustimass®- ¢ Placer modulet pa dets fedder langs den samme vaeg som tv’et
modul eller langs en anden vaeg i rummets forreste tredjedel.

e Sorg for, at der er en stikkontakt i naerheden.
e Modulet kan anbringes op til tre meter fra soundbaren.

Soundbar e Placer soundbar foran tv’et.
¢ Undga at placere soundbaren inde i et skab.

Trin 3: Fastgorelse af gummipuderne pa
Acoustimass-modulet

Monter gummipuderne til Acoustimass®-modulet for at beskytte gulvet.

1. Vend modulet, sa undersiden vender opad.
2. Monter gummipuderne pa bunden af modulet.

Gummifod

Bunden af modulet

3. Placer modulet pa dets fedder.
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Opseetning af systemet

Trin 4: Tilslutning af soundbaren til
Acoustimass®-modulet

Soundbarens hgijttalerkabel har to stik.

1. Hold de to stik, s& Bose-logoet vender opad.
2. Seet det venstre stik i stikket —@ pa modulet.
3. Seet det hgjre stik i stikket 1 SPEAKERS I pd modulet.

Forsigtig: Hvis stikket indsaettes i den forkerte retning, kan det beskadige
kablets ender eller Acoustimass®-modulet.
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Opseetning af systemet

Trin 5: Valg af lydkabel

Dit system leveres muligvis med flere forskellige lydkabler. Brug kun ét lydkabel.
Bemaerk: Du skal tilslutte lydkablet via dit TV Audio OUT-tilslutningspanel.
1. P& bagsiden af tv’et finder du TV Audio OUT-tilslutningspanelet.

Veelg kun ét lydkabel

B e — TV Audio OUT TV Audio iN

geglael D
= ’ ’ 1y Optical ~ Coaxial | @ Optical  Coaxial | @

Fijern

heette
Optisk (digital lyd) Koaksial (digital lyd) Analog (stereolyd)
Brug dette stik for at opna Brug dette stik, hvis det Brug dette stik, hvis det ikke
den bedste lyd. ikke er muligt at bruge en er muligt at bruge optiske

optisk udgang. eller koaksiale udgange.

2. Velg lydkabel.

Bemaerk: Hvis dit tv ikke har nogen lydudgange, skal du bruge lydudgangene
pé en anden enhed (f.eks. en kabel-/satellitmodtager). Se *Alternative
tilslutninger” pa side 17.

Dansk - 11



Opseetning af systemet

Trin 6: Tilslutning af lydkablet til dit tv

Saet lydkablets ene ende i det korrekte TV Audio OUT-stik.

Forsigtig: Hvis du bruger et optisk kabel, skal du fjerne haetterne fra begge
kablets ender. Hold stikket i den korrekte retning i forhold til
TV Audio OUT-stikket. Du skal muligvis dreje stikket p& en anden
made i forhold til dit CineMate® 15/10-system.

Brug kun ét lydkabel

e — TV Audio OUT TV Audio iN
| - ' X6 )
Optical  Coaxial | @
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Opseetning af systemet

Trin 7: Tilslutning af lydkablet til soundbaren

Seet lydkablets anden ende i det tilsvarende stik pa soundbaren.

Fjern haette

Forsigtig: Hvis du bruger et optisk kabel, kan du finde vigtige anvisninger pa
side 14.
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Opseetning af systemet

Vigtige instruktioner for tilslutninger med optisk kabel
1. Fjern beskyttelseshaetten fra begge kablets ender.

2. Hold det optiske kabels stik, s& Bose-logoet vender nedad.
3. Placer stikket ud for stikket Optical pa soundbaren, og szet stikket forsigtigt i.

Bemaerk: Tilslutningsstikket har en Iage med hzengsler, som drejer indad,
nar stikket sasttes i.

Hzengslet 1age

Forsigtig: Hvis stikket vender den forkerte vej, nar det szettes i, kan stikket og
tilslutningsstikket blive beskadiget.

4. Skub stikket helt ind i tilslutningsstikket, indtil du herer et klik.
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Opseetning af systemet

Trin 8: Tilslutning af systemet til lysnettet

1. Seet netledningen i stikket /A pa Acoustimass®-modulet.

2. Seet den anden ende af netledningen i en stikkontakt.

Trin 9: Deaktivering af dine tv-hgjttalere

Hvis du vil opleve alle fordelene ved at here tv-lyden via CineMate® 15/10-
systemet, skal du slukke for tv’ets hgjttalere.

| vejledningen til fiernsynet kan du finde flere oplysninger.

Sadan kontrollerer du, at tv'ets hgjttalere er deaktiveret
1. Tryk pa N p& CineMate® 15/10-systemfjernbetjeningen.
2. Kontrollér, at der ikke kommer lyd fra dit tv.
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Opseetning af systemet

Trin 10: Kontrol af lyden

1. Teend dit tv.
2. Tryk pa () pa fiernbetjeningen.
Kontrollér, at statusindikatoren lyser hvidt.

Statusindikator

3. Kontrollér, at der kommer lyd fra soundbaren.

Bemeaerk: P3 side 15 kan du se, hvordan du kontrollerer, at tv’ets hgijttalere er
deaktiveret. Hvis du ikke kan here lyd fra CineMate® 15/10-systemet,
kan du finde flere oplysninger under “Fejlfinding” pa side 28.

Trin 11: Justering af basniveauet

Basknappen pa Acoustimass®-modulets bagside, giver dig mulighed for at eendre
systemets basoutputniveau. Drej basknappen mod hgijre for at ege bassen,
eller drej den mod venstre for at reducere bassen.

K

— Bass + - [n sPeEAKERS [

O@@

BOSE
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Brug af alternative tilslutninger

Alternative tilslutninger

Det kan veere nedvendigt at bruge en alternativ tilslutning:

¢ Huvis dit tv ikke har et lydudgangsstik eller ikke sender lyden til CineMate®
15/10-systemet. Se "Tilslutning af systemet til et lydudgangsstik pa en kabel-/
satellitmodtager”eller "Tilslutning af systemet til tv’ets hovedtelefonudgangsstik”
pé side 18.

¢ Hvis du ikke far lyd fra en dvd-afspiller, der er tilsluttet til tv’et. Se "Tilslutning
af systemet til to enheder” pa side 19.

Tilslutning af systemet til et lydudgangsstik pa en kabel-/
satellitmodtager

Du kan tilslutte en kabel-/satellitmodtager til CineMate® 15/10-systemet. Brug kun
ét lydkabel.

Forsigtig: Hvis du bruger et optisk kabel, kan du finde vigtige anvisninger pa
side 14.

1. Pabagsiden af din kabel-/satellitmodtager finder du Audio Out-
tilslutningspanelet.

Foretag kun én tilslutning

Audio OUT

Kabel-/ |:| o R

satellitmodtager Optical S

©@0—

=

' !
Optical Coax L R
—— Analog —

Audio IN CineMate® 15/10-system

2. Velg lydkabel.

3. Tilslut lydkablet fra din kabel-/satellitmodtagers Audio Out-tilslutningspanel til
soundbaren.
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Brug af alternative tilslutninger

Tilslutning af systemet til tv'ets hovedtelefonudgangsstik

Hvis dit tv kun har et hovedtelefonstik, skal du bruge et dobbelt RCA til 3,5 mm
stereokabel (medfalger ikke) til tilslutning til CineMate® 15/10-systemet.

1. Seet stereostikket i tv’ets hovedtelefonstik.

2. Seet det hvide stik i L-stikket pa soundbaren.
3. Seet det rade stik i R-stikket pa soundbaren.
4

Kontrollér, at tv’ets hgjttalere er teendt. | vejledningen til fiernsynet kan du finde
flere oplysninger.

5. For at sikre en optimal lydstyrkeregulering fra dit system ber du indstille tv’ets
lydstyrke til 75 procent af maksimum og derefter indstille systemets lydstyrke
ved hjeelp af fiernbetjeningen.

Audio OUT
Tv-hovedtelefoner eller anden
variabel lydudgang

Stereostik

Denne tilslutning kraever et
dobbelt RCA til 3,5 mm
stereokabel (medfelger ikke).

Ve
Optical Coax L R

F) 1O ©

—— Analog —

Audio IN CineMate® 15/10-system
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Brug af alternative tilslutninger

Tilslutning af systemet til to enheder

Hvis du har en enhed som f.eks. en dvd-afspiller eller et spilsystem tilsluttet til
tv’et, og du ikke harer enhedens lyd komme fra CineMate® 15/10-systemet, skal du
muligvis foretage en separat tilslutning af enheden til systemet. Du kan tilslutte op
til to enheder ad gangen (inkl. tv’et).

Bemaerk: Nar der er tilsluttet to enheder til CineMate® 15/10-systemet, skal
du slukke den enhed, der ikke er i brug. Denne alternative tilslutning
fungerer ikke, hvis en af enhederne altid skal veere taendt.

Forsigtig: Hvis du bruger et optisk kabel, kan du finde vigtige anvisninger pa
side 14.

1. Pa bagsiden af hver enhed finder du Audio Out-tilslutningspanelet.

2. Velg et separat lydkabel til hver enhed ved hjaelp af enten mulighed A eller
mulighed B (se side 20).

Bemaerk: Du SKAL bruge enten mulighed A eller mulighed B. Brug ikke
koaksialkablet og et optisk kabel pd samme tid.

3. Foretag en separat tilslutning af det valgte lydkabel fra hver enheds
Audio Out-tilslutningspanel til soundbaren.

Mulighed A

Denne figur viser to enhedstilslutninger ved hjaelp af et optisk kabel og et analogt
kabel.

Brug kun ét lydkabel for hver enhed

Audio OUT Audio OUT
Tv eller kabel-/satellitmodtager Dvd-afspiller eller spil

®© '©® O o '@
o © o w1 ©)

— Analog —

Audio IN CineMate®-hjemmebiografsystem
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Brug af alternative tilslutninger

Mulighed B

Denne figur viser to enhedstilslutninger ved hjeelp af et koaksialkabel og et
analogt kabel.

Brug kun ét lydkabel for hver enhed

Audio OUT Audio OUT

Tv eller kabel-/satellitmodtager Dvd-afspiller eller spil
O e '@ O o '@
Optical Coaxial L @ Optical Coaxial L @

— Analog —

Optical ~ Coax L R ]

Audio IN CineMate®-hjemmebiografsystem
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Anvendelse af systemet

Sadan taendes systemet

Tryk pé () pa fiernbetjeningen.

Systemet slukkes efter en times inaktivitet. Se "Anvendelse af den automatiske
dvalefunktion”.

Anvendelse af den automatiske
dvalefunktion

Nar CineMate® 15/10-systemet er taendt, men ikke afspiller lyd, slukkes systemet
efter en time.

Sadan deaktiveres den automatiske dvalefunktion
1. Tryk p& () pa fiernbetjeningen i 6-10 sekunder.

Systemet udsender en lyd.
2. Slip®.

Sadan genaktiveres den automatiske dvalefunktion
1. Tryk pa () pé fiernbetjeningen i 6-10 sekunder.

Systemet udsender en lyd.
2. Slip (.
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Anvendelse af systemet

Sadan far du systemoplysninger

Statusindikatoren pa soundbarens front leverer oplysninger om systemaktivitet.

Indikatoraktivitet Systemtilstand

Fra Fra

Teendt Teendt

Blinker konstant Lydlgs

Blinker én gang Kommando modtaget fra fjernbetjening

Blinker to gange Systemlydstyrken har ndet maksimums- eller minimumsgraensen
Blinker tre gange Automatisk dvalefunktion deaktiveret/aktiveret (se side 21)
Blinker 10 gange og Systemet er tilsluttet en stikkontakt

forbliver derefter slukket

Statusindikator
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Anvendelse af systemet

Fjernbetjeningsknapper

Brug fiernbetjeningen til at betjene kilder, der er sluttet til systemet, til at justere
systemets lydstyrke, aendre kanaler, bruge funktioner til afspilning, aktivere
funktioner pa kabel-/satellitboks og navigere rundt i systemmenuen.

CBL-SAT j§ BD-DVD m

Valg af kilde
| auxt J auxe |
Veelger en kilde, [— Sluk/teend for Bose®-
der er sluttet til dit tv TV Input source() systemet
Teender/slukker for
en valgt kilde
Navigationsfelt

Viser internet-tv'ets

Viser en liste med . )
hjemmeside

indspillede DVR-
programmer

Forrige kanal, kapitel
eller spor

Afspilningsknapper

Tv-udseende
Tekst-tv-tilstand

Funktionsknapper

Lukkede (se side 26)

undertekster
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Anvendelse af systemet

Programmering af CineMate® 15-
systemuniversalfjernbetjeningen

Hvis din kilde ikke understetter CEC, kan du programmere den universelle

fiernbetjening til at betjene din kilde, f.eks. et tv, en dvd/Blu-ray Disc™-afspiller,

en kabel/satellitboks, et spilsystem eller en DVR ved at indtaste koden for din

kildes brand. Der kan findes flere koder for din kilde. Du skal muligvis udfere denne

procedure flere gange for at finde den korrekte kode.

Find din kildes kode

1. Teend din kilde.

2. Find koden til din kildes maerke i bogen med enhedskoder for den universelle
fiernbetjening (medfolger).

Indtast din kildes kode

1. P& fjernbetjeningen skal du trykke og holde nede pa den relevante kildeknap,
indtil alle seks kildeknapper lyser, og slip den derefter.

Hvis du f.eks. vil programmere dit tv, skal du trykke pa og holde den
nede, indtil alle seks kildeknapper lyser, og derefter slippe den.

Den relevante kildeknap pa fiernbetjeningen begynder at lyse.
2. P4 taltastaturet skal du indtaste koden for din kildes maerke og trykke pa + pé
lydstyrkeknappen.
Test din kildes kode
1. Test kildens grundleeggende funktioner. Falg instruktionerne for din kilde:
e Tv: tryk pa kanalknapperne. Tryk pa @EELY . Indstillingsmenuen vises.
Tryk pa < og P> for at navigere.
e Kabel-/satellitboks: tryk pa4 @y . Programmeringsguiden vises.
Tryk pa « og P> for at navigere.
e Dvd- eller Blu-ray Disc™-afspiller: tryk pa4 @ . Indstillingsmenuen
vises. Tryk pad « og P> for at navigere.
¢ Spilsystem: tryk pd € og P> for at navigere gennem menuen.
2. Baseret pa din kildes reaktion pa grundlaeggende funktioner:

¢ Fjernbetjeningen reagerer korrekt: tryk pa « for at afslutte
programmeringen og gemme dine indstillinger.

¢ Fjernbetjeningen reagerer ikke eller reagerer ikke korrekt:

- Huvis kildeknappen lyser: tryk pa + pa lydstyrkeknappen for at g4 til
den naeste kode. Gentag trin 1-2 under “Test din kildes kode”. Du skal
eventuelt gentage denne procedure 30 eller flere gange. Hvis alle seks
knapper blinker tre gange, har du veeret igennem alle koder til din kilde.

- Huvis kildeknappen ikke lyser: din fiernbetjening har afsluttet
programmeringstilstand. Gentag trin 1-2 under “Indtast din kildes kode”
og trin 1-2 under “Test din kildes kode”.

Tip: Nar du forlader programmeringstilstanden, skal du trykke den relevante
kildeknap for at bruge din kilde.

Bemeerk: Din kilde er muligvis ikke kompatibel med universelle fiernbetjeninger.
Se brugervejledningen til din kilde for at f& flere oplysninger.
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Anvendelse af systemet

Tilpasning af taend/sluk-knappen

Du kan tilpasse (') (teend/sluk-knappen) pa din fiernbetjening til at taeende/slukke
CineMate® 15-systemet, tv’et og kabel-/satellitmodtageren samtidig.

1.  Programmér din fiernbetjening til at betjene dit tv eller din kabel-/
satellitmodtager (se side 24).

2. Tryk pd CBL-SAT og TV samtidigt, og hold dem nede i ti sekunder.
Begge knapper blinker tre gange.

Gensynkronisering af din kabel-/
satellitmodtager og dit tv
Efter tilpasning af teend/sluk-knappen er din kabel-/satellitmodtager og dit tv

muligvis ikke lzengere synkroniseret og kan ikke teendes/slukkes samtidigt.
Brug felgende trin til at synkronisere dit system igen.

1. Tryk pé kildeknappen for den enhed, der ikke er synkroniseret.
2. Tryk pa Source(!) for at teende/slukke kilden.

3. Trykpa ().
Dine enheder teendes/slukkes samtidig.

Sadan skifter du mellem kilder

Du kan skifte fra én kilde til en anden ved at trykke pa den relevante kildeknap
pa fiernbetjeningen. Foruden at kontrollere den valgte kilde vil fiernbetjeningen
altid kontrollere de grundlaeggende hgijttalerfunktioner (teend/sluk, lyd fra) i dit
CineMate® 15-system.

Bemaerk: Inden du begynder, skal du kontrollere, at du har programmeret dine
kilder korrekt.

1. Tryk pa knappen for den kilde, som du vil styre.
Kildeknappen lyser.

2. Tryk pa Source().
Kilden teendes.

3. Tryk pa TV Input for at veelge den korrekte indgang pa dit tv.

Du skal muligvis trykke p& TV Input flere gange for at veelge tv-indgangen
til kilden.

Pa nogle tv’er, viser TV Input en menu. Brug din CineMate® 15/10-
systemfjernbetjening til at veelge det korrekte tv-input og lukke denne menu.
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Anvendelse af systemet

Regulering af lydstyrken

Pa fiernbetjeningen:

e Tryk pa + for at gge lydstyrken.

e Tryk pa - for at reducere lydstyrken.

o Tryk p& N for at sld lyden fra eller til.

Bemeerk: P4 side 15 kan du se, hvordan du kontrollerer, at tv’ets hojttalere er
deaktiveret.

Funktionsknapper

Den rgde, grenne, gule og bla knap pa fiernbetjeningen svarer til de farvekodede
funktionsknapper pé din kabel-/satellitboks eller tekst-tv-funktioner.

e Funktioner pa kabel-/satellitooks: se brugervejledningen til din kabel-/
satellitboks.

e Tekst-tv-funktioner: svarer til de farvekodede sidenumre, overskrifter eller
genveje pa et display med tekst-tv.
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Anvendelse af systemet

Brug af CineMate® 10-
systemfjernbetjeningen

Brug CineMate® 10-systemfjernbetjeningen til at styre systemet.
Ret fiernbetjeningen mod systemets forside, og tryk pa knapperne.

Teender/slukker systemet

Qger (+) lydstyrken

Reducerer (-) lydstyrken

Slar lyden til eller fra

| 2909

CineMate® 15-systemuniversalfjernbetjening (ekstraudstyr)

Bose tilbyder CineMate® 15-systemuniversalfjernbetjening som separat keb.
Fjernbetjeningen vil styre CineMate® 10-systemet og kan programmeres til
at styre dit tv samt andre kilder (f.eks. en kabel-/satellitmodtager). Kontakt
Bose Corporation eller din lokale forhandler, hvis du ensker flere oplysninger.
Se adresselisten i kassen.

Brug af fjernbetjening, der ikke er fra Bose

Du kan programmere en fijernbetjening, der ikke er fra Bose, f.eks. fijernbetjeningen
til din kabel-/satellitboks, til at betjene systemet. Se brugervejledningen til din
fiernbetjening, der ikke er fra Bose, eller webstedet til kabel/satellit for at fa
instruktioner.

Nar fiernbetjeningen, der ikke er fra Bose, er programmeret, ber den betjene de
grundleeggende funktioner som f.eks. teend/sluk og lydstyrken.
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Pleje og vedligeholdelse

Fejlfinding

Ingen strem

Tag modulets netledning ud af stikkontakten i ét minut.
Fastger modulets netledning.

Saet modulets netledning helt ind i stikkontakten igen. Indikatoren
skal blinke 10 gange.

Sorg for at bruge fiernbetjeningen til at teende systemet.

Ingen lyd

Serg for, at CineMate® 15/10-systemets lyd ikke er sléet fra.
Foreg lydstyrken.

Kontrollér, at Acoustimass®-modulet er tilsluttet en taendt
stikkontakt.

Kontroller, at lydkablet er sat i et stik pa dit tv, der hedder Audio
Output eller Audio OUT, ikke Audio Input eller Audio IN.
Kontrollér, at alle kabelforbindelser er korrekt fastgjorte pa
soundbaren, tv’et og andre tilsluttede kilder. Hvis du bruger et
optisk kabel, kan du finde vigtige anvisninger pa side 14.
Kontrollér, at der er valgt det korrekte tv-input (se side 25).
Kontrollér, at tv’ets lydoutput er aktiveret. | vejledningen til
fiernsynet kan du finde flere oplysninger.

Hvis soundbaren er tilsluttet en tv-udgang meerket VARIABLE
(VAR), skal du kontrollere, at tv’ets hgijttalere er slukket, at tv’ets
lydstyrke er sat til 75 procent af maksimumslydstyrken, og at
tv'ets lyd ikke er slaet fra.

Det kan vaere nedvendigt at bruge en alternativ tilslutning

(se side 17).

Hvis du foretager en tilslutning via en tv-hovedtelefonudgang,
skal du @ge tv’ets lydstyrke til maksimumsgreensen.

Hvis du foretager en tilslutning til to enheder, skal du serge for,
at du ikke bruger et optisk kabel og et koaksialkabel.

Tag modulets netledning ud af stikkontakten i ét minut.

Fjernbetjeningen er
uforudsigelig eller
virker ikke

Tjek, at batteriet er installeret korrekt, og om det skal udskiftes
(se side 29).

Kontrollér, at indikatoren pa soundbaren blinker, nér du trykker pa
fiernbetjeningens lydstyrkeknap eller \\

For CineMate® 15-systemfjernbetjeningen:
- Ret fjernbetjeningen mod den enhed, som du vil kontrollere.

- Kontroller, at fijernbetjeningsknappen for den valgte kilde
blinker, nér du trykker pa lydstyrkeknappen.

Tag modulets netledning ud af stikkontakten i ét minut.

Lyden er forvraeenget

Kontrollér, at alle kabeltilslutninger er korrekt fastgjorte pa
soundbaren, tv’et og andre tilsluttede kilder.

Hvis soundbaren er tilsluttet en tv-udgang ved navn VARIABLE
(VAR), skal du reducere tv’ets lydstyrke.

Tag modulets netledning ud af stikkontakten i ét minut.

Der kommer lyd
fratv'et

Sluk tv’ets hoijttalere (se side 15).
Reducer lydstyrken pa dit tv til den laveste indstilling.

28 - Dansk




Pleje og vedligeholdelse

Problem Gor folgende

Kabel-/ e Kontrollér, at du har tilpasset teend/sluk-knappen (se side 25).
satellitmodtager og tv | o gynkroniser din kabel-/satellitmodtager og dit tv igen (se side 25).
er ikke synkroniseret

med fiernbetjeningen

(kun CineMate® 15)

Udskiftning af fjernbetjeningens batterier

CineMate® 15-systemfjernbetjening

Udskift begge batterier, nar fiernbetjeningen ikke lzengere fungerer, eller nar
reekkevidden synes at veere reduceret. Brug alkalinebatterier.

1. Skub Iaget af batterirummet pa bagsiden af fiernbetjeningen.
2. Fjern begge batterier.
Bortskaf batterierne i overensstemmelse med de regler, der geelder i dit omrade.

3. Indseet to AA (IEC-LR6) 1,5 V batterier eller tilsvarende. Serg for, at symbolerne
+ 0g - pa batterierne svarer til markeringerne + og - i batterirummet.

4. Skub laget til batterirummet pé plads.
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Pleje og vedligeholdelse

CineMate® 10-systemfjernbetjening

Udskift batteriet, nér fiernbetjeningen ikke laengere fungerer, eller nér reekkevidden
synes at veere reduceret. Brug et lithiumbatteri.

1. Ved hjaelp af en mont drejes batteridaekslet en smule mod venstre.

2. Fjern dzekslet, og seet et nyt batteri (CR2032 eller DL2032) i med den flade
side opad, sa plussymbolet (+) kan ses.

3. Saet daekslet tilbage pa plads, og drej det mod hajre, sa det lases pa plads.

ADVARSEL: Undga at sluge batteriet — fare for kemiske forbraendinger.

30 - Dansk

Den fjernbetjening, der falger med dette produkt, indeholder

et mont-/knapcellebatteri. Hvis mont-/knapcellebatteriet
sluges, kan det forarsage alvorlige indre forbraendinger pa

blot to timer, hvilken kan vaere livsfarligt. Opbevar nye og
brugte batterier utilgaengeligt for bern. Hvis batterirummet

ikke lukker ordentligt, skal du ophere med at bruge produktet
og opbevare det utilgaengeligt for bern. Hvis du har mistanke
om, at batteriet kan veere blevet slugt eller er kommet ind

et andet sted i kroppen, skal du straks sege laege. Mont-/
knapcellebatteriet kan eksplodere eller forarsage brand eller
kemiske forbraendinger, hvis det ikke udskiftes korrekt, eller
hvis det handteres forkert. Undlad at genoplade batteriet, skille
det ad, opvarme det til over 100° C eller breende det. M& kun
udskiftes med et institutgodkendt (f.eks. UL) CR2032 eller
DL2032 3-volt litiumbatteri. Bortskaf brugte batterier omgaende.



Pleje og vedligeholdelse

Renggring

¢ Renger CineMate® 15/10-systemets overflade med en blad, ter kiud.

e Undlad at bruge forstevere neer CineMate® 15/10-systemet. Brug ikke
oplesningsmidler, kemikalier eller rengeringsmidler, der indeholder sprit,
ammoniak eller slibemiddel.

¢ Undga at spilde vaeske i abningerne.

e Soundbarens front kraever ingen seerlig pleje, men du kan stevsuge den forsigtigt
med en berstemund, hvis der er behov for det.

Kundeservice

Yderligere hjeelp til fejlfinding far du ved at kontakte Boses kundeservice.
Se adresselisten i kassen.

Begraenset garanti

Dit CineMate® 15/10-system er omfattet af en begreenset garanti. Detaljerede
oplysninger om den begreensede garanti findes pa produktregistreringskortet, som
ligger i kassen. Oplysninger om, hvordan du registrerer, finder du pa kortet. Hvis du
undlader at registrere produktet, har det ingen betydning for den begreensede garanti.

Garantioplysningerne til dette produkt geelder ikke for Australien eller New Zealand.
Se vores websted pa www.bose.com.au/warranty eller www.bose.co.nz/warranty
for at f& flere oplysninger om garantien i Australien og New Zealand.

Tekniske oplysninger

Nominel effekt
100 V-240 VU 50/60 Hz 300 W
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CineMate®15/10

home theater system

Brugervejledning - Bedienungsanleitung - Gebruikershandleiding
Kayttdéohje - Manuale diistruzioni - Kezelési Utmutato
Brukerveiledning - Podrecznik uzytkownika - Bruksanvisning



Wichtige Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch und
bewahren Sie sie zum spateren Nachschlagen auf.

Das Blitzsymbol mit Pfeilspitze in einem gleichseitigen Dreieck weist den Benutzer auf nicht isolierte, gefahrliche
m elektrische Spannung innerhalb des Systemgehéuses hin. Es besteht die Gefahr von Stromschlagen!

é Das Ausrufezeichen innerhalb des gleichseitigen Dreiecks macht den Benutzer auf wichtige Bedienungs- und
Wartungsanweisungen in der Bedienungsanleitung aufmerksam.

WARNUNG:
A Um Brande und Stromschlage zu vermeiden, darf dieses Gerét weder Regen noch Feuchtigkeit ausgesetzt werden.

Schiitzen Sie das Gerat vor tropfenden oder spritzenden Flissigkeiten, und stellen Sie keine mit Fliissigkeiten
gefiillten GefaRe (z. B. Vasen) auf das Geréat oder in die Nahe des Geréts. Wie bei allen elektronischen
Geraten dirfen niemals Flissigkeiten ins Innere des Produkts gelangen. Fliissigkeiten konnen eine Stérung
und/oder eine Brandgefahr verursachen.

Bewahren Sie neue und verbrauchte Batterien auerhalb der Reichweite von Kindern auf. Die Batterie
darf nicht verschluckt werden. Es besteht die Gefahr von Veratzungen. Die mit dem CineMate® 10-System
mitgelieferte Fernbedienungsbatterie enthalt eine Knopfzellenbatterie. Wenn eine Knopfzellenbatterie
verschluckt wird, kann dies in nur Stunden zu schweren inneren Veratzungen und zum Tod fiihren.

Wenn das Batteriefach sich nicht sicher schlieRen lasst, stellen Sie die Verwendung des Produkts ein

und halten Sie es von Kindern fern. Wenn Sie vermuten, dass die Batterie verschluckt oder auf andere
Weise in den Kérper gelangt ist, sollten Sie umgehend einen Arzt aufsuchen. Die Knopfzellenbatterie kann
explodieren oder ein Feuer oder Veratzungen verursachen, wenn sie nicht richtig ausgetauscht oder falsch
behandelt wird. Versuchen Sie nicht, die Batterie wiederaufzuladen, auseinander zu nehmen, auf eine
Temperatur von (iber 100° C zu erhitzen oder zu verbrennen. Verwenden Sie nur zugelassene (z.B. UL)
3-Volt-Lithium-Batterien CR2032 oder DL2032. Entsorgen Sie verbrauchte Batterien sofort.

Tauschen Sie sie nur gegen Alkali-Batterien des Typs AA (IEC LR06) aus.
Stellen Sie keine brennenden Kerzen oder dhnliches auf das Gerét oder in die Nahe des Gerats.

VORSICHT: Keine nicht autorisierten Veranderungen am Produkt vornehmen. Diese kdnnen die Sicherheit, die
A Einhaltung von Richtlinien und die Systemleistung beeintréchtigen. In diesem Fall kann die Garantie ungiiltig werden.

?@) WARNUNG: Kann kleine Teile enthalten, die verschluckt werden kénnen: Erstickungsgefahr! Nicht geeignet fiir
& Kinder unter drei Jahren.

WARNUNG: Dieses Produkt enthalt magnetische Materialien. Wenden Sie sich an Ihren Arzt, wenn Sie wissen
mdchten, ob dies den Betrieb Ihres implantierten medizinischen Gerats beeinflussen kann.

HINWEISE:

« Falls Sie den Netzstecker oder eine Mehrfachsteckdose verwenden, um das Gerat von der Stromversorgung zu trennen,
soliten Sie sicherstellen, dass Sie jederzeit auf den Stecker zugreifen kénnen.

+ Dieses Produkt ist nicht zum Einsatz im Freien geeignet. Verwenden Sie den Verstarker nur innerhalb von Gebauden und
nicht in Campingfahrzeugen, auf Booten o. 4.

+ Die mit dem System mitgelieferten Lautsprecherdrahte und Verbindungskabel sind nicht fiir den Wandeinbau zugelassen.
Bitte sehen Sie in Ihren 6rtlichen Bauvorschriften wegen des korrekten Draht- und Kabeltyps nach, der fiir den
Wandeinbau erforderlich ist.

c E Dieses Produkt entspricht allen Anforderungen der geltenden EU-Richtlinien. Die vollstandige
Konformitétserklarung ist einsehbar unter www.Bose.com/compliance
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Wichtige Sicherheitshinweise

Wichtige Sicherheitshinweise

~NOoO O W -

10.

12.

. Lesen Sie die folgenden Anweisungen.

. Bewahren Sie die Anweisungen auf.

. Beachten Sie alle Warn- und Sicherheitshinweise.

. Befolgen Sie alle Anweisungen.

. Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Nahe von Wasser.

. Reinigen Sie das Gerat nur mit einem sauberen, trockenen Tuch.

. Achten Sie darauf, dass die Liiftungséffnungen nicht blockiert sind. Stellen Sie das Gerét nur in Ubereinstimmung mit

den Herstelleranweisungen auf

. Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen auf, wie Heizkorpern, Warmespeichern, Ofen oder anderen

Geréten (auch Verstarkern), die Warme erzeugen.

. Achten Sie beim Aufstellen des Netzteils und Verlegen des Netzkabels darauf, dass es keine Stolpergefahr darstellt

und nicht beschadigt werden kann — insbesondere im Bereich von Steckern und Steckdosen und dort, wo das
Netzkabel aus dem Gerét herausgefiihrt wird.
Verwenden Sie nur Zubehér-/Anbauteile, die vom Hersteller zugelassen sind.

. Ziehen Sie das Netzkabel bei Gewitter oder bei langerer Nichtbenutzung des Gerétes aus der Steckdose.

Wenden Sie sich bei allen Reparatur- und Wartungsarbeiten nur an qualifiziertes Kundendienstpersonal.
Wartungsarbeiten sind in folgenden Féllen nétig: bei jeglichen Beschéadigungen wie z. B. des Netzteils oder
Netzkabels, wenn Fliissigkeiten oder Gegensténde in das Gehéuse gelangt sind, das Gerét Regen oder Feuchtigkeit
ausgesetzt wurde, fallen gelassen wurde oder nicht ordnungsgemag funktioniert.

Hinweis: Dieses Gerat wurde getestet und erfiillt die Grenzwerte fiir digitale Geréte der Klasse B gemaR Abschnitt

15 der FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte wurden festgelegt, um einen angemessenen Schutz gegen
elektromagnetische Stérungen bei einer Installation in Wohngebieten zu gewéhrleisten. Dieses Gerat erzeugt
und verwendet Hochfrequenzstrahlung und kann sie auch aussenden. Daher verursacht das Gerat bei nicht
ordnungsgemaRer Installation und Benutzung moglicherweise Storungen des Funkverkehrs. Es wird jedoch
keine Garantie dafiir gegeben, dass bei einer bestimmten Installation keine Stérstrahlungen auftreten. Sollte
dieses Gerat den Radio- oder Fernsehempfang stéren (Sie kdnnen dies (iberpriifen, indem Sie das Geréat
aus- und wiedereinschalten), so ist der Benutzer dazu angehalten, die Storungen durch eine der folgenden
MaBnahmen zu beheben:

+ Neuausrichtung der Antenne.

+ VergroRern Sie den Abstand zwischen dem Gerat und einem Radio- oder Fernsehempfanger.

+ SchlieRen Sie das Gerat an eine Steckdose in einem anderen Stromkreis als den Empfanger an.

+ Wenden Sie sich an einen Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker.

Veranderungen am Gerét, die nicht durch die Bose Corporation autorisiert wurden, kdnnen zur Folge haben, dass die
Betriebserlaubnis fiir das Gerét erlischt.

Dieses Gerat erfiillt die Bestimmungen in Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb unterliegt den beiden folgenden
Bedingungen: (1) dieses Gerét darf keine Stérungen verursachen und (2) dieses Gerat muss jegliche Stérungen dulden,
einschlieRlich von Stérungen, die zu einem unerwiinschten Betrieb fiihren.

Dieses Gerét der Klasse B entspricht den Anforderungen der kanadischen Richtlinie ICES-003.

CAN ICES-3 (B) INMB-3 (B)

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden darf, sondern bei einer
| geeigneten Sammelstelle fiir das Recycling abgegeben werden muss. Die ordnungsgemaRe Entsorgung und das

mweams  Recycling tragen dazu bei, die natiirlichen Ressourcen, die Gesundheit und die Umwelt zu schiitzen. Weitere

Informationen zur Entsorgung und zum Recycling dieses Produkts erhalten Sie von Ihrer zustandigen Kommune,
Ihrem Entsorgungsdienst oder dem Geschaft, in dem Sie dieses Produkt gekauft haben.
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Zulassungen und Konformitat

Namen und Inhalt der giftigen oder gefahrlichen Stoffe oder Elemente

Gefahrliche Stoffe oder Elemente
Name des Teils Blei | Quecksilber | Kadmium | Sechswertiges | Polybromiertes Polybromiertes
(Pb) (Hg) (cd) Chrom (CR(VI)) | Biphenyl (PBB) | Diphenylether (PBDE)
PCBs X [¢] 0 [¢] [¢] [¢]
Metallteile X 0] [¢] 0] 0] 0]
Kunststoffteile 0 ] 0 0] 0] 0
Lautsprecher X 0 0 0] 0] 6]
Kabel X 0 0 0 0 0

O: Gibt an, dass dieser giftige oder gefahrliche Stoff, der in allen homogenen Materialien fiir dieses Teil enthalten ist, unter den
Grenzwerten gemaf SJ/T 11363-2006 liegt.

X: Gibt an, dass dieser giftige oder gefahrliche Stoff, der in mindestens einem der homogenen Materialien enthalten ist, die fiir
dieses Teil verwendet wurden, Uber den Grenzwerten geman SJ/T 11363-2006 liegt.

Bitte fiillen Sie Folgendes aus und bewahren Sie es fiir lhre Unterlagen auf:

Seriennummern befinden sich auf dem Anschlussfeld des Acoustimass®-Moduls und unten an der
Soundbar. Die Modellnummer finden Sie am Anschlussfeld.

Seriennummer des Moduls:

Seriennummer der Soundbar:

Modellnummer:

Kaufdatum:

Bewahren Sie die Quittung zusammen mit dieser Bedienungsanleitung auf.

Herstellungsdatum: Die vier fettgedruckten Ziffern in der Seriennummer geben das Herstellungsdatum an. Die erste
Ziffer ist das Herstellungsjahr: ,5" ist 2005 oder 2015. Die 2. bis 4. Ziffer sind Monat und Datum: 001" 1. Januar und
,365“ist 31. Dezember.

China-Import: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plan 9, No. 353 North Riying Road,
China (Shanghai) Pilot Free Trade Zone

EU-Import: Bose GP, Castleblayney Road, Carrickmacross, Irland

Taiwan-Import: Bose Taiwan Branch, Room 905, 9F, Worldwide House, 131 Min Sheng East Rd, Section 3, Taipei,
Taiwan, 105

©2015 Bose Corporation. Dieses Dokument darf ohne vorherige schriftliche Genehmigung weder ganz noch teilweise
reproduziert, verandert, vertrieben oder auf andere Weise verwendet werden.
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EinfUhrung

Info Gber das CineMate® 15/10 Heimkino-
Lautsprechersystem

Das CineMate® 15/10-System wird in zwei Konfigurationen geliefert:

Das CineMate® 15-System hat eine Hochglanz-Oberflache, ein Metallgitter und
eine programmierbare Universal-Fernbedienung.

Das CineMate® 10-System hat eine matte Oberflache, ein Stoffgitter und eine
Fernbedienung.

Systemmerkmale

Schlanke und elegant gestaltete Soundbar

Acoustimass®-Modul, das an einem verborgenen Ort aufgestellt werden kann,
fur tiefen Bass

Kann dank der einfachen Einrichtung mit einem einzigen Audiokabel direkt an Ihr
Fernsehgerat angeschlossen werden

Programmierbare Universal-Fernbedienung zum Ein-/Ausschalten
des Fernsehgeréts, der Kabel-/Satellitenanlage und des Systems mit einem
einzigen Knopfdruck (CineMate® 15-System)

Videostage®- und TrueSpace®-Technologie bieten das Erlebnis eines
Heimkinosystems mit fiinf Lautsprechern in einer einzigen Soundbar
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Einrichten des Systems

Schritt 1: Auspacken des Systems

Packen Sie den Karton vorsichtig aus und tberprifen Sie, ob die folgenden Teile
enthalten sind.

y

®

\4
Soundbar Acoustimass®-Modul GummifiiBe
(mit angeschlossenem
Lautsprecherkabel)

Netzkabel Optisches Kabel Koaxialkabel Analoges Kabel
(nur Europa)

=

Universal-Fernbedienung fur das ODER Fernbedienung flir das
CineMate® 15-System CineMate® 10-System

\

m Im Lieferumfang ist ein fur lhre Region geeignetes Netzkabel enthalten.

Hinweis: Sollten Teile des Systems beschadigt sein, verwenden Sie sie
nicht. Wenden Sie sich an den Bose®-Fachhandel oder den Bose-
Kundendienst. Ein Blatt mit Kontaktinformationen finden Sie im Karton.

Bewahren Sie den Karton und das Verpackungsmaterial fiir den Transport oder die
Aufbewahrung des Systems auf.
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Einrichten des Systems

Schritt 2: Aufstellen des Systems

Befolgen Sie fiir optimalen Klang die folgenden Richtlinien:

Aufstellungshinweise

Materialliste Aufstellungsanleitung

Acoustimass®- e Stellen Sie das Modul auf den FliBen an derselben Wand wie das

Modul Fernsehgerét oder an einer anderen Wand im vorderen Drittel
des Raums auf.

* Vergewissern Sie sich, dass sich eine Netzsteckdose in der
Néhe befindet.

e Das Modul kann sich bis zu drei Meter von der Soundbar
entfernt befinden.

Soundbar ¢ Stellen Sie die Soundbar vor Ihr Fernsehgerat.
e Stellen Sie die Soundbar nicht in einen Schrank.

Schritt 3: Befestigen der GummifiRe am
Acoustimass-Modul

Befestigen Sie die GummifiiBe am Acoustimass®-Modul, um den Boden zu schitzen.

1. Drehen Sie das Modul herum.
2. Bringen Sie die GummifiiBe unten am Modul an.

GummifiBe

Unterseite des Moduls

3. Stellen Sie das Modul auf seine FlBe.
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Einrichten des Systems

Schritt 4: Anschlie3en der Soundbar an das
Acoustimass®Modul

Das Lautsprecherkabel der Soundbar hat zwei Stecker.
1. Halten Sie die beiden Stecker mit dem Bose-Logo nach oben.
2. SchlieBen Sie den linken Stecker an den Anschluss —@ am Modul an.

3. SchlieBen Sie den rechten Stecker an den Anschluss [)J SPEAKERS I:(] am
Modul an.

Achtung: Wenn Sie den Stecker falsch herum anschlieBen, kdnnen die Enden
der Kabel oder das Acoustimass®-Modul beschadigt werden.
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Einrichten des Systems

Schritt 5: Auswahl eines Audiokabels

Ihr System wird u. U. mit mehreren Audiokabeln geliefert. Verwenden Sie nur ein
Audiokabel.

Hinweis: Sie missen das Audiokabel Gber das TV Audio OUT-Anschlussfeld
anschlieBen.

1. Suchen Sie an der Riickseite des Fernsehgerats das TV Audio OUT-
Anschlussfeld.

Nur ein Audiokabel wahlen

B e — TV Audio OUT TV Audio iN

[] ©° 1 @9
= ’ ’ 1y Optical Coaxial | @ Optical Coaxial | @

Kappe
entfernen

Optisch (digitaler Ton) Koaxial (digitaler Ton)  Analog (Stereoton)

Verwenden Sie diesen Verwenden Sie diesen Verwenden Sie diesen

Anschluss fur optimale Anschluss, wenn kein Anschluss, wenn kein

Audoleistung. optischer Ausgang optischer oder koaxialer
verfligbar ist. Ausgang verfligbar ist.

2. Wahlen Sie das Audiokabel aus.

Hinweis: Wenn lhr Fernsehgeréat keine Audioausgénge hat, verwenden Sie
die Audioausgange an einem anderen Gerat (z. B. einer Kabel-/
Satellitenanlage). Siehe ,Alternative Anschlussmdéglichkeiten”
auf Seite 17.
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Einrichten des Systems

Schritt 6: Anschlief3en des Audiokabels an
das Fernsehgerat

SchlieBen Sie einen Stecker des Audiokabels an den korrekten TV Audio OUT-

Anschluss an.

Achtung: Wenn Sie ein optisches Kabel verwenden, entfernen Sie die Kappen
von beiden Enden des Kabels. Halten Sie den Stecker in der richtigen
Ausrichtung fur den TV Audio OUT-Anschluss. Es kann sein, dass Sie
den Stecker fur das CineMate® 15/10-System etwas drehen mussen.

Nur ein Audiokabel verwenden

TV Audio OUT TV Audio IN

0o 9| e 9
Optical  Coaxial | @ Optical  Coaxial L@
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Einrichten des Systems

Schritt 7: AnschliefRen des Audiokabels an
die Soundbar

SchlieBen Sie den anderen Stecker des Audiokabels an den entsprechenden
Anschluss an der Soundbar an.

Kappe
entfernen

Achtung: Wenn Sie ein optisches Kabel verwenden, finden Sie unter Seite 14
wichtige Hinweise.
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Einrichten des Systems

Wichtige Anweisungen fir optische KabelanschliUsse
1. Entfernen Sie die Schutzkappe von beiden Enden des Kabels.

2. Halten Sie den Stecker des optischen Kabels mit dem Bose-Logo nach oben.

3. Richten Sie den Stecker am Optical Anschluss an der Soundbar aus und
stecken Sie ihn vorsichtig hinein.

Hinweis: Der Anschluss hat eine Tlr mit Scharnier, die nach innen schwenkt,
wenn Sie den Stecker hineinstecken.

Tur mit Scharnier

Achtung: Wenn Sie den Stecker falsch herum hineinstecken, kann dies den
Stecker und Anschluss beschéadigen.

4. Stecken Sie den Stecker fest in den Anschluss, bis Sie ein Klicken horen.
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Einrichten des Systems

Schritt 8: AnschlieBen des Systems an
das Stromnetz

1. SchlieBen Sie das Netzkabel an den A» Anschluss am Acoustimass®-Modul an.

2. SchlieBen Sie den anderen Stecker des Netzkabels an eine Netzsteckdose an.

Schritt 9: Ausschalten der TV-Lautsprecher

Um den vollen Genuss zu erhalten und den TV-Ton Uber das CineMate® 15/10-
System zu horen, sollten Sie die TV-Lautsprecher ausschalten.

Weitere Informationen entnehmen Sie der Bedienungsanleitung des Fernsehgeréts.

So Uberprifen Sie, ob die TV-Lautsprecher ausgeschaltet sind
1. Dricken Sie \\ auf der Fernbedienung des CineMate® 15/10-Systems.
2. \Vergewissern Sie sich, dass kein Ton aus dem Fernsehgerat kommt.
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Einrichten des Systems

Schritt 10: Uberprifen des Tons

1. Schalten Sie das Fernsehgerét ein.

2. Drlcken Sie auf der Fernbedienung auf ().
Vergewissern Sie sich, dass die Statusanzeige weiB leuchtet.

Statusanzeige

3. Prifen Sie, ob ein Ton aus der Soundbar kommt.

Hinweis: Auf Seite 15 erfahren Sie, wie Sie Uberprifen, ob die TV-
Lautsprecher ausgeschaltet sind. Wenn Sie keinen Ton aus dem
CineMate® 15/10-System horen, sehen Sie unter
»Fehlerbehebung” auf Seite 28 nach.

Schritt 11: Anpassen des Basspegels

Der Regler fir die Bassteuerung am Acoustimass®-Modul erméglicht Ihnen

die Anderung des Basspegels des Systems. Drehen Sie den Regler fir die
Basssteuerung nach rechts um den Bass zu erhéhen, und nach links, um den Bass
Zu verringern.

K X

— Bass + Eo) [ sPEAKERS I

~y
& CEWo
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Verwenden alternativer Anschlussmoglichkeiten

Alternative Anschlussmaoglichkeiten

Es kann sein, dass Sie eine alternative Anschlussmdglichkeit verwenden mussen:

e Wenn lhr Fernsehgerat keine Audioausgangsanschliisse hat oder keinen Ton
zum CineMate® 15/10-System liefert. Siehe ,,AnschlieBen des Systems an den
Audioausgangsanschluss einer Kabel-/Satellitenanlage“oder ,,AnschlieBen das
Systems an den Kopfhérerausgangsanschluss des Fernsehgerats” auf Seite 18.

e Wenn Sie keinen Ton von einem DVD-Player erhalten, der an lhr
Fernsehgerat angeschlossen ist. Siehe ,,AnschlieBen des Systems an zwei
Geréate" auf Seite 19.

AnschlieBBen des Systems an den Audioausgangsanschluss
einer Kabel-/Satellitenanlage

Sie kdnnen eine Kabel-/Satellitenanlage an das CineMate® 15/10-System
anschlieBen. Verwenden Sie nur ein Audiokabel.

Achtung: Wenn Sie ein optisches Kabel verwenden, finden Sie unter Seite 14
wichtige Hinweise.

1. Suchen Sie an der Riickseite der Kabel-/Satellitenanlage das Audio Out-
Anschlussfeld.

Nehmen Sie nur einen Anschluss vor

Kappe
entfernen

Satellitenanlage optical o] "

_ |
meor |0 o 0
®

' !
Optical Coax L R

% [0 O

—— Analog —

Audio IN CineMate® 15/10-System
2. Wahlen Sie das Audiokabel aus.

3. SchlieBen Sie das Audiokabel vom Audio Out-Anschlussfeld der Kabel-/
Satellitenanlage an die Soundbar an.
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Verwenden alternativer Anschlussmoglichkeiten

AnschlieBen das Systems an den
Kopfhoérerausgangsanschluss des Fernsehgerats
Wenn Ihr Fernsehgerat nur einen Kopfhéreranschluss hat, benétigen Sie ein

Stereokabel mit dualem RCA- und 3,5-mm-Stecker (nicht mitgeliefert) fir den
Anschluss an das CineMate® 15/10-System.

1.

2.
3.

SchlieBen Sie den Stereostecker an den Kopfhoéreranschluss
des Fernsehgerats an.

SchlieBen Sie den weiBen Stecker an den Anschluss L an der Soundbar an.
SchlieBen Sie den roten Stecker an den Anschluss R an der Soundbar an.

Vergewissern Sie sich, dass die Lautsprecher eingeschaltet sind. Weitere
Informationen entnehmen Sie der Bedienungsanleitung des Fernsehgeréts.

Um eine optimale Lautstarkeregelung lhres Systems sicherzustellen, stellen
Sie die Lautstarke des Fernsehgeréat auf 75 Prozent des Maximalwerts ein.
Stellen Sie dann die Lautstarke Ihres Systems mithilfe der Fernbedienung ein.

Audio OUT
TV-Kopfhorer oder anderer
variabler Audioausgang

Stereo-Stecker

Dieser Anschluss erfordert ein
Stereokabel mit dualem RCA-
und 3,5-mm-Stecker (nicht
mitgeliefert)

r
Optical Coax L R

% [|OO©

—— Analog —

Audio IN CineMate® 15/10-System
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Verwenden alternativer Anschlussmoglichkeiten

AnschlieBen des Systems an zwei Gerate

Wenn ein Gerat wie ein DVD-Player oder ein Spielesystem an lhr Fernsehgerat
angeschlossen ist und Sie den Ton des Geréts nicht am CineMate® 15/10-System
héren kénnen, missen Sie das Gerat mdglicherweise separat an das System
anschlieBen. Sie kdnnen bis zu zwei Geréte gleichzeitig anschlieBen (einschl.

des Fernsehgerats).

Hinweis: Wenn zwei Geréte an das CineMate® 15/10-System angeschlossen
sind, schalten Sie das Gerét aus, das gerade nicht verwendet wird.
Diese alternative Anschlussmdglichkeit funktioniert nicht, wenn eines der
Gerate immer eingeschaltet sein muss.

Achtung: Wenn Sie ein optisches Kabel verwenden, finden Sie unter Seite 14
wichtige Hinweise.

Suchen Sie an der Rickseite jedes Gerats das Audio Out-Anschlussfeld.

2. Wabhlen Sie ein separates Audiokabel fiir jedes Gerat und verwenden Sie
Option A oder Option B (siehe Seite 20).

Hinweis: Sie MUSSEN Option A oder Option B verwenden. Verwenden Sie
nicht ein Koaxialkabel und ein optisches Kabel gleichzeitig.

3. SchlieBen Sie das gewahlte Audiokabel vom Audio Out-Anschlussfeld
des jeweiligen Gerats separat an die Soundbar an.
Option A

Diese Abbildung zeigt zwei Gerateanschlisse mithilfe eines optischen Kabels und
eines analogen Kabels.

Nur ein Audiokabel fUr jedes Gerat verwenden

Audio OUT Audio OUT
Fernsehgerat oder DVD-Player oder Spiel
Kabel-/Satellitenanlage
0O o '@ 0 o '©
Optical Coaxial L @ Optical Coaxial L @

— Analog —

Audio IN CineMate® Heimkinosystem
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Verwenden alternativer Anschlussmoglichkeiten

Option B
Diese Abbildung zeigt zwei Gerateanschliisse mithilfe eines Koaxialkabels und

eines analogen Kabels.

Nur ein Audiokabel fir jedes Gerat verwenden
Audio OUT

Audio OUT
Fernsehgerat oder DVD-Player oder Spiel
Kabel-/Satellitenanlage
0 © '9 O © '9
Optical Coaxial L @ Optical Coaxial L @

Optical ~ Coax L R ]

— Analog —

Audio IN CineMate® Heimkinosystem
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Verwenden des Systems

Einschalten des Systems

Driicken Sie auf der Fernbedienung auf (!).

Das System schaltet sich nach einer Stunde Inaktivitéat aus. Siehe ,Verwendung der
automatischen Ruhefunktion®.

Verwendung der automatischen
Ruhefunktion

Wenn das CineMate® 15/10-System eingeschaltet ist, aber keinen Ton wiedergibt,
schaltet sich das System nach einer Stunde ab.

So deaktivieren Sie die automatische Ruhefunktion

1. Driicken Sie (!) auf der Fernbedienung 6 bis 10 Sekunden lang.
Das System gibt einen Ton ab.

2. Lassen Sie () los.

So aktivieren Sie die automatische Ruhefunktion wieder
1. Driicken Sie (') auf der Fernbedienung 6 bis 10 Sekunden lang.

Das System gibt einen Ton ab.
2. Lassen Sie (!) los.
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Verwenden des Systems

Abrufen der Systeminformationen

Die Statusanzeige an der Vorderseite der Soundbar liefert Informationen zur
Aktivitat das Systems.

Anzeigeaktivitat Systemzustand

Aus Aus

Ein Ein

Sténdiges Blinken Mute

Blinkt ein Mal Befehl von der Fernbedienung empfangen

Blinkt zwei Mal Systemlautstarke hat den maximalen oder minimalen
Grenzwert erreicht

Blinkt drei Mal Automatische Ruhefunktion deaktiviert/aktiviert (siehe Seite 21)

Blinkt 10 Mal und System wird mit Strom versorgt

bleibt dann aus

Statusanzeige
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Verwenden des Systems

Tasten der Fernbedienung

Verwenden Sie die Fernbedienung, um Quellen zu steuern, die an das System
angeschlossen sind, die Lautstarke des Systems anzupassen, Kanéale zu wechseln,
Wiedergabefunktionen zu verwenden, Funktionen der Kabel-/Satellitenanlage
zu aktivieren und im Systemment zu navigieren.

Quellenauswahl

Wahlt eine
Quelle, die an

Ihr Fernsehgerat
angeschlossen ist

Navigationspad

Listet
aufgenommene
DVR-Programme auf

TV-
Seitenverhaltnisse

Untertitel

CBL-SAT |{ BD-DVD m

—
source()

TV Input

Schaltet das Bose®-
System ein/aus

Schaltet eine
ausgewahlte Quelle
ein/aus

Zeigt die Internet-
Startseite des
Fernsehgerats an

Vorheriger Kanal,
vorheriges Kapitel
oder vorheriger Track

Bedienelemente fir
Wiedergabe

Teletext-Modus

Funktionstasten
(siehe Seite 26)
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Verwenden des Systems

Programmieren der Universal-
Fernbedienung des CineMate® 15-Systems

Sie kdnnen die Universal-Fernbedienung so programmieren, dass Sie damit lhre
Quelle, zum Beispiel ein Fernsehgerat, einen DVD- oder Blu-ray Disc™-Player,
eine Kabel-/Satellitenanlage, ein Spielesystem oder einen DVR steuern kénnen,
indem Sie den Code fiir die Marke der Quelle eingeben. Es kann mehrere Codes
fur die Quelle geben. Sie mussen diesen Vorgang moglicherweise mehrmals
durchfiihren, um den richtigen Code zu finden.

Code der Quelle suchen

1. Schalten Sie die Quelle ein.

2. Suchen Sie den Code fir die Marke der Quelle in den Geratecodes flir die
Universal-Fernbedienung (mitgeliefert).

Code der Quelle eingeben

1. Halten Sie auf der Fernbedienung die entsprechende Quellentaste gedriickt,
bis alle sechs Quellentasten leuchten. Lassen Sie die Taste dann los.
Um zum Beispiel Ihr Fernsehgerat zu programmieren, halten Sie
gedriickt, bis alle sechs Quellentasten leuchten. Lassen Sie die Taste dann los.

Die entsprechende Quellentaste leuchtet weiter.

2. Geben Sie nun auf den Zifferntasten den Code flr die Marke der Quelle ein
und driicken Sie + auf der Lautstarketaste.

Code der Quelle testen
1. Testen Sie die grundlegenden Funktionen der Quelle. Befolgen Sie die
Anweisungen fir die Quelle.
e TV: Driicken Sie die Kanaltasten. Driicken Sie m Das Einstellungen-
Meni wird angezeigt. Driicken Sie ¢ und P zum Navigieren.
e Kabel-/Satellitenanlage: Driicken Sie m . Die Programmbersicht
wird angezeigt. Driicken Sie { und P zum Navigieren.
 DVD- oder Blu-ray Disc"-Player: Driicken Sie @Iy . Das
Einstellungen-Menl wird angezeigt. Driicken Sie € und P zum Navigieren.
¢ Spielesystem: Driicken Sie ¢ und P, um durch Ihr MenU zu navigieren.
2. Auf Basis der Reaktion der Quelle auf grundlegende Funktionen:
¢ Fernbedienung reagiert genau: Driicken Sie « , um die
Programmierung zu beenden und lhre Einstellungen zu speichern.
¢ Fernbedienung reagiert nicht oder reagiert nicht genau:
- Wenn die Quellentaste leuchtet: Driicken Sie + auf der Lautstarketaste,
um zum ndchsten Code zu gehen. Wiederholen Sie die Schritte 1 und 2
in ,,Code der Quelle testen“. Die mussen diesen Vorgang moglicherweise
30 Mal oder 6fter wiederholen. Wenn alle sechs Tasten drei Mal blinken,
haben Sie durch alle Codes Ihrer Quelle geschaltet.
- Wenn die Quellentaste ausgeschaltet ist: Ihre Fernbedienung hat den
Programmiermodus beendet. Wiederholen Sie die Schritte 1 und 2 in
»,Code der Quelle eingeben“ und 1 und 2 in ,Code der Quelle testen®.
Tipp: Driicken Sie nach Beenden des Programmiermodus die entsprechende
Quellentaste, um lhre Quelle zu verwenden.
Hinweis: Es kann sein, dass lhre Quelle nicht mit Universalfernbedienungen
kompatibel ist. Weitere Informationen finden Sie in der
Bedienungsanleitung Ihrer Quelle.
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Verwenden des Systems

Anpassen der Power-Taste

Sie kénnen die () (Netztaste) auf der Fernbedienung so einstellen, dass Sie damit
das CineMate® 15-System, das Fernsehgeréat und die Kabel-/Satellitenanlage
gleichzeitig ein-/ausschalten kénnen.

1. Programmieren Sie die Fernbedienung fiir die Steuerung des Fernsehgerats
und der Kabel-/Satellitenanlage (siehe
Seite 24).

2. Drucken Sie CBL-SAT und TV gleichzeitig und halten Sie die Tasten zehn
Sekunden lang gedrickt.

Beide Tasten blinken drei Mal.

Erneutes Synchronisieren der Kabel-/
Satellitenanlage und des Fernsehgerats

Nach dem Anpassen der Netztaste kann es sein, dass die Kabel-/Satellitenanlage
und das Fernsehgerat nicht mehr synchronisiert sind und nicht gleichzeitig ein-/
ausgeschaltet werden kénnen. Gehen Sie wie folgt vor, um lhr System erneut

zu synchronisieren.

1. Dricken Sie die Quellentaste fur das System, das nicht synchron ist.
2. Driicken Sie Source(!), um die Quelle ein-/auszuschalten.
3. Driicken Sie ().

Die Gerate schalten sich gleichzeitig ein/aus.

Umschalten zwischen Quellen

Sie kdnnen von einer Quelle zu einer anderen umschalten, indem Sie die
entsprechende Quellentaste auf der Fernbedienung driicken. Neben der
Steuerung der ausgewahlten Quelle steuert die Fernbedienung immer die
grundlegenden Lautsprecherfunktionen (Ein/Aus, Lautstarke, Stummschalten)
Ihres CineMate® 15-Systems.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass Sie, bevor Sie beginnen, lhre Quellen
programmiert haben.

1. Drlcken Sie die Taste flir die Quelle, die Sie steuern mochten.
Die Quellentaste leuchtet.

2. Driicken Sie Source(!).
Die Quelle schaltet sich ein.

3. Dricken Sie TV Input, um den richtigen Eingang an lhrem Fernseher
auszuwahlen.

Madglicherweise missen Sie TV Input mehrmals driicken, um den TV-Eingang
fur die Quelle auszuwahlen.

Bei einigen Fernsehgeraten zeigt TV Input ein Menl an. Verwenden Sie die
Fernbedienung des CineMate® 15/10-Systems, um den richtigen TV-Eingang
auszuwahlen und dieses MenU zu schlieBen.
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Einstellen der Lautstarke

Auf der Fernbedienung:
e Drlicken Sie +, um die Lautstarke zu erhéhen.
e Driicken Sie -, um die Lautstérke zu verringern.

e Driicken Sie \\ um den Ton stumm zu schalten oder die Stummschaltung
aufzuheben.

Hinweis: Auf Seite 15 erfahren Sie, wie Sie Uberprifen, ob die TV-Lautsprecher
ausgeschaltet sind.

Funktionstasten

Die roten, griinen, gelben und blauen Tasten auf der Fernbedienung stimmen mit
den farbkodierten Funktionstasten lhrer Kabel-/Satellitenanlage oder den Teletext-
Funktionen Uberein.

e Funktionen der Kabel-/Satellitenanlage: Sehen Sie in der Bedienungsanleitung
der Kabel-/Satellitenanlage nach.

e Teletext-Funktionen: Entsprechen den farbkodierten Seitennummern,
Uberschriften oder Kurzeln auf einer Teletext-Anzeige.
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Verwenden der Fernbedienung
des CineMate® 10-Systems

Verwenden Sie die Fernbedienung des CineMate® 10-Systems, um das System
zu steuern. Halten Sie die Fernbedienung in Richtung Vorderseite des Systems und
driicken Sie die Tasten.

Ein-/Ausschalten des Systems

Erhdhen (+) der Lautstarke

Verringern (-) der Lautstarke

Ein-/Ausschalten des Tons

XXX

Optionale Universal-Fernbedienung fur das
CineMate®15-System

Bose bietet die Universal-Fernbedienung fir das CineMate® 15-System getrennt
zum Kauf an. Mit der Fernbedienung kénnen Sie das CineMate® 10-System
steuern und sie kann so programmiert werden, dass Sie damit |hr Fernsehgeréat
sowie andere Quellen (z. B. eine Kabel-/Satellitenanlage) steuern kénnen.

Wenden Sie sich an die Bose Corporation oder an Ihren Handler vor Ort, um mehr
Informationen zu erhalten. Ein Blatt mit Kontaktinformationen finden Sie im Karton.

Verwenden einer nicht von Bose
stammenden Fernbedienung

Sie kénnen eine nicht von Bose stammende Fernbedienung, zum Beispiel die
Fernbedienung lhrer Kabel-/Satellitenanlage, fur die Steuerung des Systems
programmieren. Eine Anleitung finden Sie in der Bedienungsanleitung der
nicht von Bose stammenden Fernbedienung oder auf der Website der Kabel-/
Satellitenanlage.

Nach der Programmierung kann die nicht von Bose stammende Fernbedienung
grundlegenden Funktionen wie Ein-/Ausschalten und Lautstérke steuern.
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Fehlerbehebung

Kein Strom

e Ziehen Sie den Netzstecker des Moduls fur ca. eine Minute aus
der Steckdose.

e Befestigen Sie das Netzkabel des Moduls.

e SchlieBen Sie das Netzkabel des Moduls wieder fest an eine
Netzsteckdose an. Die Anzeige sollte 10 Mal leuchten.

¢ Verwenden Sie zum Einschalten des Systems auf jeden Fall die
Fernbedienung.

Kein Ton

¢ \ergewissern Sie sich, dass das CineMate® 15/10-System nicht
stumm geschaltet ist.

Erhdhen Sie die Lautstarke.

Vergewissern Sie sich, dass das Acoustimass®-Modul an eine
stromfiihrende Netzsteckdose angeschlossen ist.

Vergewissern Sie sich, dass das Audiokabel an einen Anschluss an
lhrem Fernsehgerét mit der Bezeichnung Audio Output oder Audio
OUT, aber nicht Audio Input oder Audio IN angeschlossen ist.
Vergewissern Sie sich, dass alle Kabelanschllisse an der Soundbar,
am Fernsehgerat und an anderen angeschlossen Quellen richtig und
fest sind. Wenn Sie ein optisches Kabel verwenden, finden Sie unter
Seite 14 wichtige Hinweise.

Uberpriifen Sie, ob der richtige TV-Eingang ausgewahlt wurde (siehe
Seite 25).

Uberpriifen Sie, ob der Audioausgang des Fernsehgerats
funktioniert. Informationen entnehmen Sie der Bedienungsanleitung
des Fernsehgeréts.

Wenn die Soundbar an einen TV-Ausgang mit der Bezeichnung
VARIABLE (VAR) angeschlossen ist, Uberprifen Sie, ob die
Lautsprecher des Fernsehgeréts ausgeschaltet sind, die Lautstarke
des Fernsehers auf 75 Prozent des Maximalwerts gedreht und das
Fernsehgerét nicht stumm geschaltet ist.

Es kann sein, dass Sie eine alternative Anschlussméglichkeit
verwenden mussen (siehe Seite 17).

Stellen Sie beim AnschlieBen tber den Kopfhdrerausgang

des Fernsehgeréts die Lautstédrke auf den Maximalwert.

Wenn Sie zwei Gerate anschlieBen, achten Sie darauf, dass Sie
nicht ein optisches Kabel und ein Koaxialkabel verwenden.

Ziehen Sie den Netzstecker des Moduls fiir ca. eine Minute aus
der Steckdose.

Fernbedienung
funktioniert nicht
oder nur fehlerhaft

« Uberpriifen Sie, ob die Batterie richtig eingelegt ist oder ersetzt
werden muss (siehe Seite 29).
¢ Uberpriifen Sie, ob die Anzeige an der Soundbar blinkt, wenn Sie
die Lautstérke- oder N -Taste auf der Fernbedienung driicken.
e Fur die Fernbedienung des CineMate® 15-Systems:
- Richten Sie die Fernbedienung auf das Gerét, das Sie
steuern méchten.
- Uberprifen Sie, ob die Fernbedienungstaste fiir die ausgewahlte
Quelle blinkt, wenn Sie die Lautstarketaste driicken.
e Ziehen Sie den Netzstecker des Moduls fiir ca. eine Minute aus
der Steckdose.
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Ton ist verzerrt

¢ Vergewissern Sie sich, dass alle Kabelanschlisse an der Soundbar,
am Fernsehgerat und an anderen angeschlossen Quellen fest sind.

e Wenn die Soundbar an einen TV-Ausgang mit der Bezeichnung
VARIABLE (VAR) angeschlossen ist, verringern Sie die Lautstarke
des Fernsehgeréts.

e Ziehen Sie den Netzstecker des Moduls fiir ca. eine Minute aus
der Steckdose.

Satellitenanlage
und Fernsehgerat
sind nicht mit der
Fernbedienung
synchronisiert (nur
CineMate® 15)

Ton ist vom ¢ Schalten Sie die Lautsprecher des Fernsehgeréts aus (siehe

Fernsehgerét Seite 15).

zu horen * Drehen Sie die Lautstarke des Fernsehgerats auf die niedrigste
Einstellung.

Kabel-/ ¢ Vergewissern Sie sich, dass Sie die Netztaste erfolgreich angepasst

haben (siehe Seite 25).

¢ Synchronisieren Sie die Kabel-/Satellitenanlage und das
Fernsehgerat erneut (siehe Seite 25).

Austauschen der Fernbedienungsbatterien

Fernbedienung fur das CineMate® 15-System

Wenn die Fernbedienung nachlasst oder ausféllt, missen Sie beide Batterien
austauschen. Verwenden Sie Alkali-Batterien.

1. Offnen Sie die Batterieabdeckung auf der Riickseite der Fernbedienung.

2. Nehmen Sie beide Batterien heraus.

Entsorgen Sie die verbrauchten Batterien entsprechend der geltenden
ortlichen Bestimmungen.

3. Legen Sie zwei AA 1,5-V-Batterien (IEC-LR6) oder gleichwertige Batterien
ein Beachten Sie die Polung. Die Symbole + und - auf den Batterien und im
Batteriefach missen tbereinstimmen.

4. SchlieBen Sie die Batteriefach-Abdeckung wieder.
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Fernbedienung fur das CineMate® 10-System

Wenn die Fernbedienung nachlasst oder ausfillt, missen Sie die Batterien
austauschen. Verwenden Sie eine Lithium-Batterie.

1. Drehen Sie die Batterieabdeckung mit einer Miinze etwas nach links.

2. Nehmen Sie die Abdeckung ab und legen Sie die neue Batterie (CR2032
oder DL2032) mit der flachen Seite nach oben ein. Achten Sie dabei auf
das Plus-Zeichen(+).

3. Setzen Sie die Abdeckung wieder ein und drehen Sie sie nach rechts,
bis sie einrastet.

WARNUNG: Die Batterie darf nicht verschluckt werden. Es besteht die

30 - Deutsch

Gefahr von Veratzungen. Die mit diesem Produkt mitgelieferte
Fernbedienungsbatterie enthélt eine Knopfzellenbatterie.

Wenn eine Knopfzellenbatterie verschluckt wird, kann dies in nur
Stunden zu schweren inneren Veratzungen und zum Tod fihren.
Bewahren Sie neue und verbrauchte Batterien auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf. Wenn das Batteriefach sich nicht
sicher schlieBen lasst, stellen Sie die Verwendung des Produkts
ein und halten Sie es von Kindern fern. Wenn Sie vermuten,
dass die Batterie verschluckt oder auf andere Weise in den
Koérper gelangt ist, sollten Sie umgehend einen Arzt aufsuchen.
Die Knopfzellenbatterie kann explodieren oder ein Feuer oder
Veratzungen verursachen, wenn sie nicht richtig ausgetauscht
oder falsch behandelt wird. Versuchen Sie nicht, die Batterie
wiederaufzuladen, auseinander zu nehmen, auf eine Temperatur
von Uber 100° C zu erhitzen oder zu verbrennen. Verwenden Sie
nur zugelassene (z.B. UL) 3-Volt-Lithium-Batterien CR2032 oder
DL2032. Entsorgen Sie verbrauchte Batterien sofort.



Pflege und Wartung

Reinigung
¢ Reinigen Sie die Oberflache des CineMate® 15/10-Systems mit einem weichen,
trockenen Tuch.

¢ Verwenden Sie keine Sprays in der N&he des CineMate® 15/10-Systems.
Verwenden Sie weder Lésungsmittel oder Chemikalien noch Reinigungsmittel,
die Alkohol, Ammoniak oder Polituren enthalten.

e Auf keinen Fall darf Feuchtigkeit ins Innere gelangen.

¢ Die Gitter der Soundbar benétigen keine besondere Pflege, Sie kdnnen sie aber
bei Bedarf vorsichtig mit dem Staubsauger und einem Blrstenaufsatz absaugen.

Kundendienst

Weitere Hilfe zur Problembehandlung erhalten Sie beim Bose-Kundendienst.
Ein Blatt mit Kontaktinformationen finden Sie im Karton.

Eingeschrankte Garantie

Fur das CineMate® 15/10-System gilt eine eingeschrankte Garantie. Einzelheiten
zu den Garantiebedingungen finden Sie auf der Produktregistrierungskarte im
Karton. Wie Sie sich registrieren, ist auf der Karte beschrieben. Ihre eingeschrankte
Garantie ist jedoch unabhéngig von der Registrierung giltig.

Die mit diesem Produkt angegebenen Garantieinformationen gelten nicht in
Australien und Neuseeland. Nahere Informationen zu unserer Garantie in Australien
und Neuseeland finden Sie auf unserer Website unter www.bose.com.au/warranty
bzw. www.bose.co.nz/warranty.

Technische Daten

Spannungsversorgung
100V - 240 V"\u 50/60 Hz 300 W
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Belangrijke veiligheidsinstructies

Lees deze gebruikershandleiding zorgvuldig door en bewaar deze voor
toekomstig gebruik.
De bliksemschicht met pijlpunt in een gelijkzijdige driehoek waarschuwt de gebruiker voor de aanwezigheid van

niet-geisoleerde gevaarlijke spanning in de behuizing van het systeem, die zo hoog kan zijn dat er een risico van
elektrische schokken bestaat.

Het uitroepteken in een gelijkzijdige driehoek maakt de gebruiker attent op belangrijke bedienings- en
onderhoudsinstructies in de gebruikershandleiding.

WAARSCHUWINGEN:
Om het risico op brand en elektrische schokken te verlagen, mag dit product niet aan regen of vocht worden
blootgesteld.

Stel dit apparaat niet bloot aan druipende of spattende vioeistoffen en plaats geen met vioeistof gevulde
voorwerpen, zoals vazen, op of bij het apparaat. Evenals bij andere elektronische producten dient u op te
passen dat er geen vloeistof in het product terechtkomt. Blootstelling aan vioeistoffen kan leiden tot een defect
en/of brandgevaar.

Houd nieuwe en gebruikte batterijen uit de buurt van kinderen. De batterij niet inslikken, gevaar voor chemische
brandwonden. De bij het CineMate® 10-systeem bijgeleverde afstandsbediening bevat een knoopcelbatterij.
Als de knoopcelbatterij wordt ingeslikt, kan dit binnen slechts twee uur leiden tot ernstige inwendige
brandwonden met mogelijk de dood als gevolg. Als het batterijvakje niet goed sluit, stop dan met het gebruik
van het product en houd dit uit de buurt van kinderen. Als u denkt dat de batterij mogelijk is ingeslikt of in het
lichaam is geplaatst, roep dan onmiddellijk medische hulp in. De knoopcelbatterij kan exploderen of brand of
chemische brandwonden veroorzaken bij onjuiste plaatsing of verkeerde behandeling. Niet opnieuw opladen,
demonteren, verwarmen boven 100 °C of verbranden. Alleen vervangen door een officieel goedgekeurde

(bv. UL) CR2032- of DL2032-lithiumbatterij van 3 volt. Gooi lege batterijen onmiddellijk weg.

Alleen vervangen door een AA (IEC LR06)-alkalinebatterij (of -batterijen).
Plaats geen open viammen, zoals brandende kaarsen, op of bij het product.

e

LET OP: Er mogen geen wijzigingen aan het product worden aangebracht door onbevoegden. Dergelijke
A wijzigingen kunnen de veiligheid, de naleving van voorschriften en de werking van het systeem in gevaar brengen
en kunnen leiden tot vervallen van de garantie.

'@) WAARSCHUWING: Kan kleine onderdelen bevatten die een verstikkingsgevaar kunnen vormen. Niet geschikt
& voor kinderen jonger dan 3 jaar.

WAARSCHUWING: Dit product bevat magnetisch materiaal. Neem contact op met uw arts als u vragen hebt
over de invloed die dit kan hebben op de werking van uw implanteerbare medische hulpmiddel.

OPMERKINGEN:
+ Wanneer de netstekker of aansluiting van een apparaat als stroomonderbreker wordt gebruikt, dient deze
stroomonderbreker steeds goed bereikbaar te zijn.

+ Dit product moet binnenshuis worden gebruikt. Het is niet ontworpen of getest voor gebruik buitenshuis,
in recreatievoertuigen of op boten.

+ De bij het systeem geleverde luidsprekerkabels en aansluitkabels zijn niet goedgekeurd voor installatie in een muur.
Raadpleeg de plaatselijke bouwvoorschriften voor het juiste type bedrading en kabels voor installatie in een muur.

c E Dit product voldoet aan alle vereisten van de van toepassing zijnde EU-richtlijnen. De volledige
conformiteitsverklaring kunt u vinden op www.Bose.com/compliance
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Belangrijke veiligheidsinstructies

Belangrijke veiligheidsinstructies

. Lees deze instructies door.

. Bewaar deze instructies.

. Neem alle waarschuwingen in acht.

. Volg alle instructies.

. Gebruik dit apparaat niet in de buurt van water.

. Alleen met een droge doek reinigen.

. De ventilatieopeningen niet blokkeren. Installeer het apparaat volgens de instructies van de fabrikant

. Nietinstalleren in de buurt van warmtebronnen, zoals radiatoren, verwarmingsroosters, kachels of andere apparaten
(waaronder versterkers) die warmte produceren.

. Zorg dat er niet op de voeding of het netsnoer wordt gelopen en dat het netsnoer niet wordt afgekneld, met name bij
stekkers, stopcontacten en het punt waar deze uit het apparaat komen.

10. Gebruik uitsluitend randapparatuur/accessoires die door de fabrikant worden gespecificeerd.

11. Verwijder de stekker van dit apparaat uit het stopcontact bij onweer of als het langere tijd niet wordt gebruikt.

12. Laat onderhoud over aan bevoegde onderhoudsmedewerkers. Reparatie is vereist als het apparaat is beschadigd,
zoals wanneer de voeding of het netsnoer is beschadigd, wanneer er vloeistof is gemorst of voorwerpen in het
apparaat zijn gevallen, wanneer het apparaat is blootgesteld aan regen of vocht, niet normaal werkt of is gevallen.

Opmerking: Dit apparaat is getest en voldoet aan de normen voor een digitaal apparaat van klasse B, volgens deel
15 van de FCC-voorschriften. Deze normen zijn bedoeld om redelijke bescherming te bieden tegen
schadelijke storing bij installatie in een woonomgeving. Dit apparaat genereert en gebruikt radiofrequente
energie en kan deze uitstralen en het kan, als het niet wordt geinstalleerd en gebruikt volgens de
instructies, schadelijke storing veroorzaken aan radiocommunicatie. Er is echter geen garantie dat er
geen storing zal optreden bij een bepaalde installatie. Als dit apparaat schadelijke storing veroorzaakt
aan de ontvangst van radio of tv, hetgeen kan worden bepaald door het apparaat aan en uit te zetten,
wordt geadviseerd te trachten de storing te verhelpen door een of meer van de volgende maatregelen:

+ Richt de ontvangstantenne opnieuw of verplaats deze.
+ Vergroot de afstand tussen de apparatuur en de ontvanger.

« Sluit de apparatuur aan op een stopcontact van een andere groep dan de groep waarop de ontvanger
is aangesloten.

+ Voor hulp neemt u contact op met de dealer of een ervaren radio- of tv-technicus.
Veranderingen of aanpassingen die niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door Bose Corporation kunnen leiden tot het
vervallen van de bevoegdheid van de gebruiker om dit apparaat te gebruiken.
Dit apparaat voldoet aan deel 15 van de FCC-voorschriften. Op het gebruik zijn de volgende twee voorwaarden van
toepassing: (1) Dit apparaat mag geen schadelijke storing veroorzaken, en (2) dit apparaat moet bestand zijn tegen
externe storingen, inclusief storingen die mogelijk een ongewenste werking tot gevolg hebben.
Dit digitale apparaat van klasse B voldoet aan de Canadese ICES-003-norm.
CAN ICES-3 (B)/NMB-3 (B)

Dit symbool betekent dat het product niet mag worden weggegooid als huishoudelijk afval en naar een geschikt
| inzamelpunt voor recycling moet worden gebracht. Het op de juiste wijze afvoeren en recyclen helpt natuurlijke
mweams  DUlpbronnen, de menselijke gezondheid en het milieu te beschermen. Voor meer informatie over het afvoeren en
recyclen van dit product neemt u contact op met de gemeente waar u woont, de afvalverwerkingsservice, of de
winkel waar u dit product hebt gekocht.

O N OTBE WN =
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Wettelijk verplichte informatie

Namen van en gehalte aan giftige of gevaarlijke stoffen of elementen

Giftige of gevaarlijke stoffen en elementen
Naam Lood Kwik Cadmium Zish“r'zz::ig Polybroombifenyl Polybroomdifenylether
onderdeel (Pb) (Hg) (cd) (cr(v1)) (PBB) (PBDE)
PCB's X 0 0 0 0 (]
Metalen X 0 0 0 0 0
onderdelen
Plastic 0 0 0 0 0 0
onderdelen
Luidsprekers X 0 0 [¢] o] 0
Kabels X 0 0 [¢] [¢] 0

O: Geeft aan dat het gehalte aan deze giftige of gevaarlijke stof in alle homogene materialen van dit onderdeel onder de
maximaal toegelaten waarden in SJ/T 11363-2006 ligt.

X: Geeft aan dat de giftige of gevaarlijke stof in minstens één van de voor dit onderdeel gebruikte homogene materialen boven
de maximaal toegelaten waarden in SJ/T 11363-2006 ligt.

Vul het volgende in en bewaar deze informatie voor uw administratie:

De serienummers kunt u vinden op het aansluitpaneel van de Acoustimass®-module en aan de
onderkant van de soundbar. Het modelnummer kunt u vinden op het aansluitpaneel.

Serienummer van de module:

Serienummer van de soundbar:

Modelnummer:

Aankoopdatum:

Wij adviseren om het aankoopbewijs bij deze gebruikershandleiding te bewaren.

Fabricagedatum: De vier vetgedrukte cijfers in het serienummer geven de fabricagedatum aan. Het eerste cijfer is het
fabricagejaar. “5” is 2005 of 2015. De cijfers 2-4 zijn de maand en de dag. “001” is 1 januari en “365” is 31 december.

Importeur in China: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plan 9, No. 353 North Riying Road,
China (Shanghai) Pilot Free Trade Zone

Importeur in de EU: Bose GP, Castleblayney Road, Carrickmacross, lerland

Importeur in Taiwan: Bose Taiwan Branch, Room 905, 9F, Worldwide House, 131 Min Sheng East Rd, Section 3,
Taipei, Taiwan, 105

© 2015 Bose Corporation. Niets in deze uitgave mag worden gereproduceerd, gewijzigd, gedistribueerd of op andere wijze
gebruikt zonder voorafgaande schriftelijke toestemming.
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InIeiding

Informatie over uw CineMate® 15-/10-
thuisbioscoopluidsprekersysteem

Het CineMate® 15-/10-systeem wordt geleverd in twee configuraties:

¢ Het CineMate® 15-systeem heeft een glanzende afwerking, een metalen rooster
en een programmeerbare universele afstandsbediening.

e Het CineMate® 10-systeem heeft een matte afwerking, een rooster afgedekt met
luidsprekerdoek, en een afstandsbediening.

Eigenschappen van het systeem

e Gestroomlijnde, elegante vormgeving van de soundbar

¢ Verborgen Acoustimass®-module voor diep basgeluid

e Het systeem is gemakkelijk direct op uw tv aan te sluiten met één audiokabel

¢ Met de programmeerbare universele afstandsbediening zet u uw tv, kabel-/
satellietdecoder en systeem aan/uit met één druk op de knop (CineMate® 15-
systeem)

¢ De Videostage®- en TrueSpace®-technologie zorgen ervoor dat één soundbar de
ervaring biedt van een thuisbioscoopsysteem met vijf luidsprekers
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Het systeem installeren

Stap 1: Het systeem uitpakken

Pak de doos voorzichtig uit en controleer of de volgende onderdelen aanwezig zijn.

Soundbar Acoustimass®-module Rubbervoetjes
(met aangesloten luidsprekerkabel)

&

Netsnoer

Coaxiaalkabel Analoge kabel
(alleen Europa)

o
o
o
o

Universele afstandsbediening voor het OF Afstandsbediening voor het
CineMate® 15-systeem CineMate® 10-systeem

\

m Het juiste netsnoer voor uw regio wordt bijgeleverd.

Opmerking: Als een deel van het systeem beschadigd is, mag u dit niet
gebruiken. Neem contact op met uw erkende Bose®-dealer of de
Bose-klantenservice. Zie het blad met contactgegevens in de doos.

Bewaar de doos en het verpakkingsmateriaal om het systeem te vervoeren of op
te bergen.
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Het systeem installeren

Stap 2: Het systeem gebruiken

Voor de beste geluidskwaliteit volgt u deze richtlijnen:

Richtlijnen voor plaatsing

Apparatuur Aanwijzingen voor het plaatsen
Acoustimass®- ¢ Plaats de module op zijn voetjes langs dezelfde muur als uw tv of
module langs een andere muur in het voorste derde deel van de kamer.

e Zorg dat er een stopcontact in de buurt is.

¢ De module mag zich op maximaal drie meter afstand van de
soundbar bevinden.

Soundbar ¢ Plaats de soundbar voor de tv.
e Plaats de soundbar niet in een kast.

Stap 3: De rubbervoetjes aan de
Acoustimass®-module bevestigen

Bevestig de rubbervoetjes aan de Acoustimass®-module om de vloer te beschermen.

1. Draai de module ondersteboven.

2. Bevestig de rubbervoetjes aan de onderkant van de module.
@

Rubbervoetje

Onderkant van de module

3. Plaats de module op zijn voetjes.
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Het systeem installeren

Stap 4: De soundbar op de Acoustimass®-
module aansluiten

De luidsprekerkabel van de soundbar is voorzien van twee stekkers.

1. Houd de twee stekkers met het Bose-logo omhoog gericht.

2. Steek de linkerstekker in de aansluiting —@ op de module.

3. Steek de rechterstekker in de aansluiting [ SPEAKERS (| op de module.

Let op: Als u de stekker er verkeerd insteekt, kan dit leiden tot schade aan de
stekker en/of de Acoustimass®-module.
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Het systeem installeren

Stap 5: Een audiokabel kiezen

Uw systeem kan met verschillende audiokabels worden geleverd. Gebruik slechts
één audiokabel.

Opmerking: U moet de audiokabel aansluiten via het aansluitpaneel TV Audio OUT.
1. Ga naar het aansluitpaneel TV Audio OUT aan de achterkant van de tv.

Kies slechts één audiokabel

N e — TV Audio OUT TV Audio IN

B R R °
i e []
= : : 'J Optical Coaxial L @ Optical Coaxial L @

Verwijder
de dop

Optisch (digitale audio) Coaxiaal (digitale audio) Analoog (stereogeluid)

Gebruik deze aansluiting Gebruik deze aansluiting Gebruik deze aansluiting
voor de beste als er geen digitale audio- als er geen optische
audioprestaties. uitgang beschikbaar is. of coaxiale uitgangen

beschikbaar zijn.

2. Kies de audiokabel.

Opmerking: Als uw tv geen audio-uitgangen heeft, kunt u de audio-uitgangen op
een ander apparaat (zoals een kabel-/satellietdecoder) gebruiken.
Zie “Andere aansluitingen” op pagina 17.
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Het systeem installeren

Stap 6: De audiokabel op uw tv aansluiten

Sluit één uiteinde van de audiokabel aan op de juiste TV Audio OUT-aansluiting.

Let op: Als u een optische kabel gebruikt, verwijder dan de doppen van beide
uiteinden van de kabel. Houd de stekker in de juiste richting voor de
TV Audio OUT-aansluiting. Het is mogelijk dat u de stekker anders moet
draaien voor het CineMate® 15-/10-systeem.

Gebruik slechts één audiokabel

e — TV Audio OUT TV Audio iN
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Het systeem installeren

Stap 7: De audiokabel op de soundbar
aansluiten

Sluit het andere uiteinde van de audiokabel aan op de overeenkomende aansluiting
op de soundbar.

Verwijder
de dop

Let op: Bij gebruik van een optische kabel raadpleegt u pagina 14 voor
belangrijke instructies.
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Het systeem installeren

Belangrijke instructies voor aansluitingen met optische kabels
1. Verwijder de beschermdop van beide uiteinden van de kabel.

2. Houd de stekker van de optische kabel met het Bose-logo omlaag gericht.

3. Lijn de stekker uit met de aansluiting Optical op de soundbar en steek de
stekker er voorzichtig in.

Opmerking: De aansluiting is voorzien van een scharnierend klepje dat naar
binnen draait bij het insteken van de stekker.

Deur met
scharnieren

Let op: Als u de stekker er verkeerd insteekt, kan dit leiden tot schade aan de
stekker en de aansluiting.

4. Duw de stekker stevig in de aansluiting totdat u een klik hoort.
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Het systeem installeren

Stap 8: Het systeem aansluiten op het lichtnet

1. Sluit het netsnoer aan op de aansluiting /A» op de Acoustimass®-module.

2. Sluit het andere uiteinde van het netsnoer aan op een stopcontact.

Stap 9: De luidsprekers van de tv uvitzetten

Als u volledig wilt profiteren van het tv-geluid via het CineMate® 15-/10-systeem,
zet dan de luidsprekers van de tv uit.

Zie de gebruikershandleiding van uw tv voor meer informatie.

Controleren of de luidsprekers van de tv uvitstaan
1. Druk op N op de afstandsbediening van het CineMate® 15-/10-systeem.
2. Controleer of er geen geluid uit de tv komt.
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Het systeem installeren

Stap 10: Controleren of er geluid is

1. Schakel de tv in.
2. Druk op () op de afstandsbediening.
Controleer of het statusindicatorlampje continu wit is.

Statusindicator

3. Controleer of er geluid uit de soundbar komt.

Opmerking: Om te controleren of de luidsprekers van de tv uitstaan,
raadpleegt u pagina 15. Als u geen geluid uit het CineMate®
15-/10-systeem hoort, raadpleeg dan “Problemen oplossen”
op pagina 28.

Stap 11: De lage tonen aanpassen

Met de basregelknop op de Acoustimass®-module kunt u het volume van de lage
tonen van het systeem aanpassen. Draai de basregelknop naar rechts om het
volume van de lage tonen hoger te zetten of naar links om dit lager te zetten.

K X

— Bass + EO) [n speAkERS [

ny
c@=De
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Andere aansluitingen gebruiken

Andere aansluitingen

Het kan nodig zijn een andere aansluiting te gebruiken:

¢ Als de tv geen audio-uitgangen heeft of geen audio aan het CineMate®
15-/10-systeem levert. Zie “Het systeem aansluiten op de audio-
uitgangsaansluiting van een kabel-/satellietdecoder”’of “Het systeem aansluiten
op de hoofdtelefoonuitgangsaansluiting van een tv” op pagina 18.

e Als u geen geluid krijgt van een dvd-speler die op de tv is aangesloten.
Zie “Het systeem op twee apparaten aansluiten” op pagina 19.

Het systeem aansluiten op de audio-uitgangsaansluiting
van een kabel-/satellietdecoder

U kunt een kabel-/satellietdecoder op het CineMate® 15-/10-systeem aansluiten.
Gebruik slechts één audiokabel.

Let op: Bij gebruik van een optische kabel raadpleegt u pagina 14 voor
belangrijke instructies.

1. Ga naar het aansluitpaneel Audio Out aan de achterkant van de kabel-/
satellietdecoder.

Maak slechts één aansluiting

Verwijder
de dop

Audio OUT

Kabel-/ |:| @ B

satellietdecoder optical S

©0—

=

s J
Optical Coax L R

% [0 O

—— Analog —

Audio IN CineMate® 15-/10-systeem

2. Kies de audiokabel.
3. Sluit de audiokabel van het aansluitpaneel Audio Out aan op de soundbar.

Dutch - 17



Andere aansluitingen gebruiken

Het systeem aansluiten op de
hoofdtelefoonuitgangsaansluiting van een tv

Als de tv alleen een hoofdtelefoonaansluiting heeft, hebt u een stereokabel met
twee tulpstekkers en een stekker van 3,5 mm nodig (niet bijgeleverd) om deze
audio-uitgang op het CineMate® 15-/10-systeem aan te sluiten.

1. Steek de stereostekker in de hoofdtelefoonaansiuiting van de tv.
2. Steek de witte stekker in de L-aansluiting op de soundbar.

3. Steek de rode stekker in de R-aansluiting op de soundbar.
4

Controleer of de luidsprekers van de tv aanstaan. Zie de gebruikershandleiding
van uw tv voor meer informatie.

5. Voor de beste volumeregeling vanaf het systeem zet u het volume van de tv
op 75 procent van het maximum en stelt u vervolgens het volume van het
systeem in met de afstandsbediening.

Audio OUT
Hoofdtelefoonaansluiting van de tv
of andere variabele audio-uitgang

Stereostekker

Voor deze aansluiting is

een stereokabel met twee
tulpstekkers en een stekker van
3,5 mm nodig (niet bijgeleverd).

e
Optical Coax L R

% [|]OO©

—— Analog —

Audio IN CineMate® 15-/10-systeem
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Andere aansluitingen gebruiken

Het systeem op twee apparaten aansluiten

Als er een apparaat zoals een dvd-speler of gamesysteem op uw tv is aangesloten
en u hoort het geluid van het apparaat niet via het CineMate® 15-/10-systeem,

kan het nodig zijn het apparaat afzonderlijk op het systeem aan te sluiten. U kunt
maximaal twee apparaten tegelijk aansluiten (waaronder de tv).

Opmerking: Wanneer er twee apparaten zijn aangesloten op het CineMate®
15-/10-systeem, schakelt u het apparaat dat niet in gebruik is uit.
Deze alternatieve aansluitmethode zal niet werken als een van de
apparaten altijd aan moet blijven.

Let op: Bij gebruik van een optische kabel raadpleegt u pagina 14 voor
belangrijke instructies.

1. Ga naar het aansluitpaneel Audio Out aan de achterkant van elk apparaat.

2. Kies een afzonderlijke audiokabel voor elk apparaat en gebruik Optie A of
Optie B (zie pagina 20).

Opmerking: U MOET ofwel Optie A ofwel Optie B gebruiken. U mag niet de
coaxkabel en de optische kabel tegelijk gebruiken.

3. Sluit de gekozen audiokabel van het aansluitpaneel Audio Out van elk
apparaat afzonderlijk aan op de soundbar.

Optie A

Deze afbeelding toont twee aansluitingen van apparaten met een optische kabel en
een analoge kabel.

Gebruik slechts één audiokabel voor elk apparaat

Audio OUT Audio OUT

Tv of kabel-/satellietdecoder Dvd-speler of gameconsole
0O o '© 0O o '©
Op(i:al Coaxial L @ Optical Coaxial L @

— Analog —

Audio IN CineMate®-hometheatersysteem
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Andere aansluitingen gebruiken

OptieB

Deze afbeelding toont twee aansluitingen van apparaten met een coaxkabel en een
analoge kabel.

Gebruik slechts één audiokabel voor elk apparaat

Audio OUT Audio OUT

Tv of kabel-/satellietdecoder Dvd-speler of gameconsole
0 © '9 O © '9
Optical Coaxial L @ Optical Coaxial L @

Optical ~ Coax L R ]

— Analog —

Audio IN CineMate®-hometheatersysteem
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Gebruik van het systeem

Het systeem inschakelen
Druk op (') op de afstandsbediening.

Na één uur zonder activiteit wordt het systeem uitgeschakeld. Zie “Gebruik van de
functie Automatische slaapstand”.

Gebruik van de functie Automatische
slaapstand

Wanneer het CineMate® 15-/10-systeem aanstaat maar geen audio afspeelt,
wordt het systeem na één uur uitgeschakeld.

De functie Automatische slaapstand vitschakelen

1. Houd () op de afstandsbediening 6-10 seconden ingedrukt.
Het systeem laat een geluidssignaal horen.

2. Laat () los.

De functie Automatische slaapstand opnieuw inschakelen
1. Houd (!) op de afstandsbediening 6-10 seconden ingedrukt.

Het systeem laat een geluidssignaal horen.
2. Laat () los.
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Gebruik van het systeem

Informatie over het systeem krijgen

Het statusindicatorlampje aan de voorkant van de soundbar biedt informatie over
systeemactiviteit.

Indicatoractiviteit Status van het systeem

Uit Uit

Aan Aan

Continu knipperend Geluid uitschakelen

Knippert eenmaal Opdracht ontvangen van afstandsbediening
Knippert tweemaal Het volume van het systeem heeft het maximum of

minimum bereikt

Knippert driemaal Automatische slaapstand uitgeschakeld/ingeschakeld
(zie pagina 21)

Knippert 10 maal en blijft uit | Systeem aangesloten op lichtnet

Statusindicator
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Gebruik van het systeem

Knoppen op de afstandsbediening

Gebruik de afstandsbediening om bronnen die op het systeem zijn aangesloten te
bedienen, het systeemvolume aan te passen, kanalen te wijzigen, afspeelfuncties
te gebruiken, kabel-/satellietdecoderfuncties in te schakelen en door het
systeemmenu te navigeren.

CBL-SAT |{ BD-DVD m

Bron selecteren

i Hiermee schakelt u
Hiermee selectgert — Hiermee soha
u een bron die is TV Input Source() het Bose™-systeem
aangesloten op in/uit
uw tv
Hiermee schakelt u
een geselecteerde
Navigatiepad bron in/uit

Hiermee geeft u
de internet-tv-
startpagina weer

Hiermee geeft u
een lijst weer van
opgenomen DVR-
programma’s

Vorig(e) kanaal,
hoofdstuk of track

Afspeelknoppen

Beeldverhouding tv
Teletekstmodus

Functieknoppen

Optionele (zie pagina 26)

ondertiteling
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Gebruik van het systeem

De universele afstandsbediening van het
CineMate® 15-systeem programmeren

U kunt de universele afstandsbediening programmeren om uw bron, zoals een

tv, dvd-/Blu-ray Disc™-speler, kabel-/satellietdecoder, gamesysteem of DVR,

te bedienen door de code voor het merk van uw bron in te voeren. Het kan zijn dat
er meerdere codes voor uw bron zijn. Het kan nodig zijn deze procedure meerdere
keren uit te voeren om de juiste code te vinden.

De code voor uw bron vinden

1. Schakel de bron in.

2. Zoek de code voor het merk van uw bron in het boek Apparaatcodes voor de
universele afstandsbediening (bijgeleverd).

De code voor uw bron invoeren

1. Houd op de afstandsbediening de juiste bronknop ingedrukt totdat alle zes de
bronknoppen oplichten en laat vervolgens los.

Om bijvoorbeeld uw tv te programmeren, houdt u ingedrukt totdat alle
zes de bronknoppen oplichten en laat u deze vervolgens los.
De juiste bronknop bilijft oplichten.
2. Voer op het numerieke toetsenblok de code voor het merk van uw bron in en
druk op + op de volumeknop.
De code voor uw bron testen
1. Test uw bron op basisfuncties. Volg de aanwijzingen voor uw bron:
e Tv: Druk op de kanaalknoppen. Druk op m Het instelmenu
verschijnt. Druk op < en P om te navigeren.
* Kabel-/satellietdecoder: Druk op @Iy . De programmagids verschijnt.
Druk op 4 en p om te navigeren.

e Dvd- of Blu-ray Disc™-speler: Druk op % . Het instelmenu verschijnt.

Druk op « en P om te navigeren.

e Gamesysteem: Druk op ¢ en P om door het menu te navigeren.
2. Op basis van de reactie van uw bron op basisfuncties:
¢ De afstandsbediening reageert nauwkeurig: Druk op « om het
programmeren af te sluiten en uw instellingen op te slaan.
¢ De afstandsbediening reageert niet of reageert niet nauwkeurig:

- Als de knop voor uw bron oplicht: druk dan op + op de volumeknop
om naar de volgende code te gaan. Herhaal stap 1-2 in “De code voor
uw bron testen”. Het kan nodig zijn deze procedure 30 of meer keer te
herhalen. Als alle zes de knoppen drie keer knipperen, dan hebt u alle
codes voor uw bron doorlopen.

- Als de knop voor uw bron uit is: dan is de programmeermodus op uw
afstandsbediening afgesloten. Herhaal stap 1-2 in “De code voor uw bron
invoeren” en stap 1-2 in “De code voor uw bron testen”.

Tip: Nadat u de programmeermodus afsluit, drukt u op de juiste bronknop om
uw bron te gebruiken.
Opmerking: Het kan zijn dat uw bron niet compatibel is met universele
afstandsbedieningen. Raadpleeg de gebruikershandleiding van uw
bron voor meer informatie.
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Gebruik van het systeem

De aan-uitknop aanpassen

U kunt () (aan-uitknop) op uw afstandsbediening aanpassen om uw CineMate®
15-systeem, tv en kabel-/satellietdecoder tegelijk in of uit te schakelen.

1. Programmeer uw afstandsbediening om uw tv en kabel-/satellietdecoder te
bedienen (zie pagina 24).

2. Druk tegelijk op CBL-SAT en TV en houd deze 10 seconden ingedrukt.
Beide knoppen knipperen driemaal.

Uw kabel-/satellietdecoder en tv opnieuw
synchroniseren

Nadat u de aan-uitknop hebt aangepast, kan het zijn dat de kabel-/satellietdecoder
en tv niet meer gesynchroniseerd zijn en niet tegelijk worden in- of uitgeschakeld.
Gebruik de volgende stappen om het systeem opnieuw te synchroniseren.

1. Druk op de bronknop voor het apparaat dat niet gesynchroniseerd is.
2. Druk op Source(!) om de bron in/uit te schakelen.

3. Drukop (H.
Uw apparaten worden tegelijk in-/uitgeschakeld.

Tussen bronnen schakelen

U kunt van de ene bron naar de andere schakelen door op de juiste bronknop op
de afstandsbediening te drukken. Naast het bedienen van de geselecteerde bron
bedient de afstandsbediening altijd de basisfuncties van de luidsprekers (aan/uit,
volume, geluid uit) van uw CineMate® 15-systeem.

Opmerking: Voordat u begint, dient u te controleren of u uw bronnen goed hebt
geprogrammeerd.

1. Druk op de knop voor het bronapparaat dat u wilt bedienen.
De bronknop licht op.

2. Druk op Source().
De bron wordt ingeschakeld.

3. Druk op TV Input om de juiste ingang op uw tv te selecteren.

Het kan nodig zijn meerdere keren op TV Input te drukken om de tv-ingang
voor de bron te selecteren.

Op sommige tv's wordt op TV Input een menu weergegeven. Gebruik de
afstandsbediening van uw CineMate® 15-/10-systeem om de juiste tv-ingang
te kiezen en dit menu te sluiten.
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Gebruik van het systeem

Het volume regelen

Op de afstandsbediening:
e Druk op + om het volume hoger te zetten.

e Druk op = om het volume lager te zetten.
e Druk op \\ om het geluid uit of in te schakelen.

Opmerking: Om te controleren of de luidsprekers van de tv uitstaan, raadpleegt u
pagina 15.

Functieknoppen

De rode, groene, gele en blauwe knoppen op de afstandsbediening komen overeen
met de functieknoppen met kleurcodering op uw kabel-/satellietdecoder of
teletekstfuncties.

¢ Kabel-/satellietdecoderfuncties: Raadpleeg de gebruikershandleiding van uw
kabel-/satellietdecoder.

¢ Teletekstfuncties: Deze komen overeen met paginanummers met kleurcodering,
koppen of sneltoetsen op een teletekstscherm.
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Gebruik van het systeem

Gebruik van de afstandsbediening van het
CineMate® 10-systeem

Gebruik de afstandsbediening van het CineMate® 10-systeem om het systeem te
bedienen. Richt de afstandsbediening op de voorkant van het systeem en druk op
de knoppen.

Hiermee zet u het systeem aan/uit

Hiermee zet u het volume hoger (+)

Hiermee zet u het volume lager (-)

Hiermee schakelt u het geluid uit of in

KT

Optionele universele afstandsbediening voor het CineMate®
15-systeem

De universele afstandsbediening voor het CineMate® 15-systeem is afzonderlijk
verkrijgbaar bij Bose. Met de afstandsbediening kunt u het CineMate® 10-systeem
bedienen en deze kan ook worden geprogrammeerd om uw tv en andere bronnen
(zoals een kabel-/satellietdecoder) te bedienen. Voor meer informatie neemt u
contact op met Bose Corporation of uw plaatselijke dealer. Zie het blad met
contactgegevens in de doos.

Een afstandsbediening van een andere
fabrikant dan Bose gebruiken

U kunt een afstandsbediening van een andere fabrikant dan Bose, zoals de
afstandsbediening van een kabel-/satellietdecoder, programmeren om het systeem
te bedienen. Raadpleeg de gebruikershandleiding van de afstandsbediening van
de andere fabrikant of de website van de kabel- of satellietmaatschappij voor
instructies.

Nadat de afstandsbediening van een andere fabrikant geprogrammeerd is, kunt u
daarmee basisfuncties zoals aan/uit en volume bedienen.
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Verzorging en onderhoud

Problemen oplossen

Geen stroom

e \erwijder de netstekker van de module één minuut uit het
stopcontact.

Maak het netsnoer van de module vast.
Sluit het netsnoer van de module opnieuw goed aan op een
stopcontact. De indicator hoort 10 keer te knipperen.

Zorg dat u de afstandsbediening gebruikt om het systeem aan
te zetten.

Geen geluid

e Controleer of het geluid van het CineMate® 15-/10-systeem niet
uitgeschakeld is.

Zet het volume hoger.

Controleer of de Acoustimass®-module is aangesloten op een
werkend stopcontact.

Controleer of de audiokabel is aangesloten op een aansluiting
op de tv met het label Audio Output of Audio OUT, en niet op
Audio Input of Audio IN.

Controleer of alle kabels goed zijn aangesloten op de soundbar,
tv en andere aangesloten bronnen. Bij gebruik van een optische
kabel raadpleegt u pagina 14 voor belangrijke instructies.
Controleer of de juiste tv-ingang is geselecteerd (zie pagina 25).

Controleer of de audio-uitgang van de tv ingeschakeld is. Zie de
gebruikershandleiding van uw tv voor informatie.

Als de soundbar is aangesloten op een tv-uitgang met het
label VARIABLE (VAR) controleer dan of de luidsprekers van
de tv uitgeschakeld zijn, of het volume van de tv op 75 procent
van het maximum is ingesteld en of het geluid van de tv niet is
uitgeschakeld.

Het kan nodig zijn een andere aansluiting te gebruiken

(zie pagina 17).

Bij aansluiting via de hoofdtelefoonuitgang van een tv zet u het
volume van de tv op het maximum.

Bij aansluiting op twee apparaten zorgt u dat u geen optische
kabel en coaxiaalkabel gebruikt.

Verwijder de netstekker van de module één minuut uit het
stopcontact.

De afstandsbediening
werkt niet goed of
helemaal niet

e Controleer de batterij om te zien of deze goed is aangebracht of
vervangen dient te worden (zie pagina 29).

Controleer of het indicatorlampje op de soundbar knippert wanneer
u op de afstandsbediening op de volumeknop of op \\ drukt.

Voor de afstandsbediening van het CineMate® 15-systeem:
- Richt de afstandsbediening op het apparaat dat u wilt bedienen.
- Controleer of de knop op de afstandsbediening voor de
geselecteerde bron knippert wanneer u op de volumeknop drukt.
Verwijder de netstekker van de module één minuut uit het
stopcontact.
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Verzorging en onderhoud

Het geluid
is vervormd

e Controleer of alle kabels goed zijn aangesloten op de soundbar,
tv en andere aangesloten bronnen.

* Als de soundbar is aangesloten op een tv-uitgang met het label
VARIABLE (VAR) zet dan het volume van de tv lager.

e \erwijder de netstekker van de module één minuut uit het
stopcontact.

Er komt geluid uit
de tv

e Zet de luidsprekers van de tv uit (zie pagina 15).
e Zet het volume van de tv op de laagste stand.

De kabel-/
satellietdecoder

en tv zijn niet
gesynchroniseerd
met de
afstandsbediening
(alleen CineMate® 15)

e Controleer of u de aan-uitknop goed hebt aangepast
(zie pagina 25).

e Synchroniseer de kabel-/satellietdecoder en tv opnieuw
(zie pagina 25).

De batterijen van de afstandsbediening

vervangen

De afstandsbediening van het CineMate® 15-systeem

Vervang beide batterijen als de afstandsbediening niet meer werkt of als het bereik
lijkt te zijn verminderd. Gebruik alkalinebatterijen.

1. Schuif de klep van het batterijvakje aan de achterkant van de
afstandsbediening open.

2. Verwijder beide batterijen.

Gooi de batterijen weg in overeenstemming met de voorschriften in uw regio.

3. Plaats twee AA (IEC-LR6)-batterijen van 1,5 V of gelijkwaardig. Zorg dat de +
en — op de batterijen overeenkomen met de + en - in het vakje.

4. Schuif het klepje van het batterijvakje weer dicht.
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Verzorging en onderhoud

De afstandsbediening van het CineMate® 10-systeem

Vervang de batterij als de afstandsbediening niet meer werkt of als het bereik lijkt
te zijn verminderd. Gebruik een lithiumbatterij.

1. Draai het batterijklepje enigszins naar links met behulp van een muntstuk.

2. \Verwijder het klepje en plaats de nieuwe batterij (van het type CR2032 of
DL2032) met de platte kant naar boven en zo dat het (+)-teken zichtbaar is.

3. Plaats het klepje terug en draai het naar rechts totdat het vastklikt.

WAARSCHUWING: De batterij niet inslikken, gevaar voor chemische
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brandwonden. De bij dit product bijgeleverde
afstandsbediening bevat een knoopcelbatterij. Als de
knoopcelbatterij wordt ingeslikt, kan dit binnen slechts
twee uur leiden tot ernstige inwendige brandwonden
met mogelijk de dood als gevolg. Houd nieuwe en
gebruikte batterijen uit de buurt van kinderen. Als het
batterijvakje niet goed sluit, stop dan met het gebruik
van het product en houd dit uit de buurt van kinderen.
Als u denkt dat de batterij mogelijk is ingeslikt of in het
lichaam is geplaatst, roep dan onmiddellijk medische
hulp in. De knoopcelbatterij kan exploderen of brand
of chemische brandwonden veroorzaken bij onjuiste
plaatsing of verkeerde behandeling. Niet opnieuw
opladen, demonteren, verwarmen boven 100 °C

of verbranden. Alleen vervangen door een officieel
goedgekeurde (bv. UL) CR2032- of DL2032-lithiumbatterij
van 3 volt. Gooi lege batterijen onmiddellijk weg.



Verzorging en onderhoud

Schoonmaken

e U kunt de buitenkant van het CineMate® 15-/10-systeem schoonmaken met een
zachte, droge doek.

e Gebruik geen spuitbussen in de buurt van het CineMate® 15-/10-systeem.
Gebruik geen oplosmiddelen, chemicalién of reinigingsmiddelen die alcohol,
ammoniak of schuurmiddelen bevatten.

e Zorg dat er geen vloeistof in openingen wordt gemorst.

e Het rooster van de soundbar vereist geen speciaal onderhoud, maar u kunt het
zo nodig voorzichtig stofzuigen met een borstelhulpstuk.

Klantenservice

Voor verdere hulp bij het oplossen van problemen neemt u contact op met de
Bose-klantenservice. Zie het blad met contactgegevens in de doos.

Beperkte garantie

Het CineMate® 15-/10-systeem wordt gedekt door een beperkte garantie. Informatie
over de beperkte garantie wordt vermeld op de productregistratiekaart in de doos.
Zie de kaart voor informatie over hoe u het product registreert. Als u het product niet
registreert, is dit niet van invloed op uw rechten onder de beperkte garantie.

De bij dit product verstrekte garantie-informatie is niet van toepassing in
Australié en Nieuw-Zeeland. Zie onze website op www.bose.com.au/warranty
of www.bose.co.nz/warranty voor informatie over de garantie voor Australié en
Nieuw-Zeeland.

Technische informatie

Elektrische specificaties
100V - 240 VU 50/60 Hz 300 W
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CineMate®15/10

home theater system

Brugervejledning - Bedienungsanleitung - Gebruikershandleiding
Kayttdéohje - Manuale diistruzioni - Kezelési Utmutato
Brukerveiledning - Podrecznik uzytkownika - Bruksanvisning



Tarkeita turvallisuusohjeita

Lue tama kayttoohje huolellisesti ja sadsta se tulevaa kayttoa varten.

Nuolisalama ja tasasivuinen kolmio varoittavat kayttajaa laitteen sisélla olevasta vaarallisesta eristamattdmasta
A jannitteesta ja sahkdiskun vaarasta.

A Kolmion sisalla nakyva huutomerkki kiinnittaa kayttajan huomion taman kayttdohjeen tarkeisiin tietoihin.

VAROITUKSIA:
A Al3 altista tata tuotetta sateelle tai kosteudelle tulipalo- tai séhkdiskuvaaran valttamiseksi.
Alé sijoita vuotavia, roiskuvia tai nesteita siséltavié esineité, kuten maljakoita, laitteen paalle tai lahelle.
Ala anna minkaén nesteen roiskua laitteeseen. Altistuminen nesteille voi aiheuttaa vian ja/tai tulipalon vaaran.
Pida uudet ja kaytetyt paristot poissa lasten ulottuvilta. Al4 niele paristoa. Kemiallisen palovamman vaara.
CineMate® 10 -jarjestelman kaukosaatimessa on nappiparisto. Jos nappiparisto nielldan, se voi aiheuttaa
vakavia sisaisia palovammoja jo kahden tunnin kuluessa, ja seurauksena voi olla kuolema. Jos paristokotelo
ei sulkeudu kunnolla, lopeta laitteen kayttdminen ja pida se poissa lasten ulottuvilta. Jos epailet, etta paristo
on nielty tai joutunut kehon sisaan, ota heti yhteys l&&kariin. Jos nappiparistoa késitelldan vaarin, voi
aiheutua tulipalo tai kemiallinen palovamma. Ala lataa paristoja uudelleen, pura tai polta niita tai kuumenna
yli 100 asteen ldmpétilaan. Vaihda pariston tilalle vain esimerkiksi UL-hyvaksytty 3 voltin CR2032- tai
DL2032-litiumparisto. Kasittele kaytosta poistettuja paristoja oikein.
Vaihda tilalle vain AA (IEC LR06) -paristo(t).
Al3 laita laitteen palle tai lahelle avotulta, esimerkiksi palavaa kynttilaa.

HUOMIO: liman lupaa tehdyt muutokset voivat vaarantaa turvallisuuden, yhdenmukaisuuden vaatimusten
A kanssa ja jarjestelman tehokkuuden seka mitéatoida takuun.

%) VAARA: Voi sisaltaa pienia osia. Ne voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran. Ei sovellu alle 3-vuotiaiden lasten
(0R) Kaytettaviiksi.

VAARA: Tama laite siséltdd magneetin. Jos mielessasi on kysymyksia vaikutuksesta laaketieteelliseen
implanttiin, ota yhteys la&kariin.

HUOMAUTUKSIA:

+ Jos laitteesta katkaistaan virta pistorasian virtakytkimen avulla, tdhén kytkimeen on paéstéva helposti kasiksi.

+ T&ta tuotetta on kaytettava sisatiloissa. Sité ei ole suunniteltu kaytettavéksi ulkona, ajoneuvoissa tai veneissa,
eika ulkona kayttamista ole testattu.

+ Témén jéarjestelman kaiutinjohtoja ei ole hyvaksytty asennettaviksi seinan siséan. Tarkista paikallisista
rakennusmaarayksista, millaisia johtoja ja kaapeleita on kaytettava, kun ne asennetaan seinén sisaan.

C E Téma tuote tayttaa kaikkien tarvittavien EU-direktiivien vaatimukset. Taydellinen vaatimustenmukaisuusvakuutus
on osoitteessa www.bose.com/compliance
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Tarkeita turvaohjeita

Tarkeita turvallisuusohjeita

. Lue nd@ma ohjeet.

. Sailytd nama ohjeet.

. Ota kaikki varoitukset huomioon.

. Noudata kaikkia ohjeita.

. Ala kayta tata laitetta veden lahettyvilla.

. Puhdista ainoastaan kuivalla liinalla.

. Ala sulje tuuletusaukkoja. Asenna laite valmistajan ohjeiden mukaisesti

. Al sijoita laitetta minkaan Iammanlahteen, kuten lampdpattereiden, Idmpdvaraajien, uunien tai muiden 1dmpéa

tuottavien laitteiden (vahvistimet mukaan lukien) lahelle.

. Sijoita muuntaja tai virtajohto siten, ettei sen yli kdvella eiké se ole puristuksissa pistokkeen, muuntajan tai laitteen

virtajohdon kiinnityspisteen laheisyydessa.

10. Kayta ainoastaan valmistajan maarittdmia lisdvarusteita.

11. Irrota laite pistorasiasta ukkosmyrskyjen aikana ja laitteen ollessa pidemman aikaa kéyttaméattomana.

12. Vain koulutettu huoltohenkildstd saa tehdé huoltotyét. Jos laite vaurioituu, se on huollettava, esimerkiksi jos virtajohto
tai -pistoke on vaurioitunut, laitteen paéalle on roiskunut nestetté, sen paéalle on pudonnut jokin esine, se on ollut
sateessa tai kostunut, se ei toimi normaalisti tai se on pudonnut.

Huomautus: Tama laite on testattu ja todettu luokan B digitaalilaitetta koskevien FCC:n saantdjen osan 15 rajoitusten
mukaiseksi. Namé rajoitukset on tarkoitettu antamaan kohtuullinen suoja haitallisia hairidita vastaan
kotioloissa. Tama laite tuottaa, kayttaa ja voi séteilla energiaa radiotaajuudella, ja jos sité ei ole asennettu
tai kéytetd ohjeiden mukaan, se voi aiheuttaa vahingollista héirintaa radioliikenteelle. Kuitenkaan ei
voida taata, ettei missaan yksittaisessa asennuksessa aiheutuisi héiridita. Jos tama laite aiheuttaa
radio- tai televisiovastaanotossa hairidita, jotka ovat helposti todettavissa kytkemalla laitteeseen virta
ja sammuttamalla se, kayttajan tulisi yrittaé poistaa hairiét seuraavilla toimenpiteillé:

+ Suuntaa vastaanottoantenni toisin tai siirré se toiseen paikkaan.

« Siirra laite ja vastaanotin kauemmas toisistaan.

+ Kytke laite ja vastaanotin eri virtapiireissa oleviin pistorasioihin.

+ Kysy neuvoa jalleenmyyjalta tai kokeneelta radio- tai tv-asentajalta.

Tahan laitteeseen tehtavat Bose Corporationin hyvaksymattdmat muutokset voivat mitétoida kayttajalle annetun luvan

kayttaa tata laitetta.

Laite tayttdd FCC:n s@antdjen kohdan 15 vaatimukset. K&yton edellytyksena on kaksi ehtoa: (1) Tama laite ei saa

aiheuttaa haitallisia hairi6ité. (2) Taméan laitteen taytyy ottaa vastaan kaikki héiriot, mukaan lukien hairiot, jotka saattavat

aiheuttaa ei-toivottua toimintaa.

Tama B-luokan laite tayttda Kanadan ICES-003-maaraykset.

CAN ICES-3 (B) /NMB-3 (B)

Téama symboli merkitsee, ettd tuotetta ei saa havittaa kotitalousjatteen mukana, vaan se on toimitettava

kierratykseen. Kierrattdminen auttaa estdmaan vahingollisia seurauksia ympéristolle, luonnolle ja ihmisten
mewni  terveydelle. Saat lisatietoja kierrattdmisesta paikallisilta viranomaisilta, kotitalousjatteen kierratyspalvelusta tai
likkeesta, josta tuote ostettiin.

O N OTBE WN =
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Saantomaaraystiedot

Myrkyllisten tai vaarallisten aineiden tai alkvaineiden nimet ja sisalto

Myrkylliset tai vaaralliset aineiden tai alkuaineet
Osan nimi Lyijy | Elohopea | Kadmium | Kuusiarvoinen | Polybrominoitu Polybrominoitu
(Pb) (Hg) (cd) (CR(VI)) bifenyyli (PBB) difenyylieetteri (PBDE)
PCB-yhdisteet X 0] 0 0 0 ]
Metalliosat X 0] 0 0 0 o]
Muoviosat 0 [0) [0) 0 0 [0)
Kaiuttimet X 0 0 0 0 0
Johdot X 0 [¢] 0 0 0

O: limaisee, etté tatd myrkyllista tai vaarallista ainetta on kaikissa tasta materiaalista valmistetuissa osissa alle
SJIT 11363-2006 -raja-arvon.

X: limaisee, etta tata myrkyllisté tai vaarallista ainetta on kaikissa tastd materiaalista valmistetuissa osissa yli
SJIT 11363-2006 -raja-arvon.

Sailyta tiedot.
Sarjanumerot sijaitsevat Acoustimass®-moduulin litdntédpaneelissa ja soundbarin pohjassa.
Mallinumero nékyy litdntdpaneelissa.

Moduulin sarjanumero:

Soundbarin sarjanumero:

Mallinumero:

Ostopaiva:

On suositeltavaa séilyttédé ostokuitti tdaman kayttdohjeen vélissa.

Valmistuspaiva: Sarjanumeron nelja lihavoitua numeroa ilmaisevat valmistuspaivan. Ensimmainen numero on
valmistusvuosi, 5 merkitsee vuotta 2005 tai 2015. Numerot 2-4 ovat kuukausi ja péiva. 001 merkitsee tammikuun 1. paivaa
ja 365 merkitsee joulukuun 31. paivaa.

Maahantuoja Kiinassa: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plan 9, No. 353 North Riying Road,
China (Shanghai) Pilot Free Trade Zone

Maahantuoja EU:ssa: Bose GP, Castleblayney Road, Carrickmacross, Ireland

Maahantuoja Taiwanissa: Bose Taiwan Branch, Room 905, 9F, Worldwide House, 131 Min Sheng East Rd,
Section 3, Taipei, Taiwan, 105

© 2015 Bose Corporation. Mitdan osaa tasta julkaisusta ei saa kopioida, muokata, jaella tai kayttaa ilman julkaisijan
etukateen antamaa kirjallista lupaa.
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Johdanto

Tietoja CineMate®15/10
-kotiteatterikaiutinjarjestelmasta

CineMate® 15/10 -jarjestelma on saatavana kahtena versiona:

e CineMate® 15 -jarjestelmassa on kiiltava pinta, metalliséleikkd ja ohjelmoitava
yleiskayttéinen kaukosaadin.

¢ CineMate® 10 -jarjestelmassa on mattapinta, verhoiltu séleikkd ja kaukos&adin.

Jarjestelman ominaisuudet

¢ Hoikka, tyylikds soundbar

¢ Piilotettava Acoustimass®-moduuli varmistaa syvén bassotoiston.
e Helppo yhdista4 televisioon yhdelld d&nijohdolla.

¢ Ohjelmoitavan yleiskaukosa&timen avulla voi kdynnistéa ja sammuttaa television,
kaapeli- tai satelliittivastaanottimen ja jarjestelmén painamalla yhté painiketta
(CineMate® 15 -jarjestelma).

¢ Videostage®- ja TrueSpace®-tekniikat tuottavat vaikutelman viidelld kaiuttimella
varustetusta kotiteatterijarjestelmasté yhden soundbarin avulla.

Finnish - 7



Jarjestelman asetusten maarittaminen

Vaihe: Pakkauksen avaaminen

Avaa pakkaus varovasti. Tarkista, ettéd pakkaus siséltdd seuraavat osat.

y

®

Soundbar Acoustimass®-moduuli Kumijalat
(yhdistetaan johdolla)

Virtajohto Optinen kaapeli Koaksiaalikaapeli Analoginen johto
(vain Eurooppa)

CineMate® 15 -jarjestelméan TAI CineMate® 10 -jarjestelméan
yleiskaukosaadin kaukosaadin

\

m Mukana toimitetaan maassasi kéytettava virtajohto.

Huomautus: Jos jokin jérjestelman osa on vaurioitunut, ala kayta sitd. Ota yhteys
valtuutettuun Bose®-jalleenmyyjaén tai Bosen asiakaspalveluun.
Yhteystiedot ovat pakkauksessa.

Séaasta kaikki pakkausmateriaali jérjestelman kuljettamista tai séilyttdmista varten.
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Jarjestelman asetusten maarittaminen

Vaihe 2: Jarjestelman paikan valitseminen

Varmistat parhaan d&nenlaadun noudattamalla néita ohjeita:

Paikan valitseminen

Varusteet Paikan valitsemisohjeet
Acoustimass®- e Aseta Acoustimass-moduuli jaloilleen samaa seinaé vasten kuin
moduuli televisio tai toista sein&4 vasten huoneen etuosaan.

e Varmista, ettd Iahella on toimiva pistorasia.
* Moduulin voi asettaa enintddn kolmen metrin pa&hén soundbarista.

Soundbar e Aseta soundbar television eteen.
o Al4 laita soundbaria kaapin sisaan.

Vaihe 3: Kumijalkojen kiinnittaminen
Acoustimass-moduuliin

Kiinnita Acoustimass®-moduuliin kumijalat lattian suojaamiseksi.

1. K&anna moduuli ylésalaisin.
2. Kiinnitd kumijalat moduulin pohjaan.

Kumijalusta

Moduulin pohja

3. Aseta moduuli seisomaan jaloillaan.
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Jarjestelman asetusten maarittaminen

Vaihe 4: Soundbarin yhdistaminen
Acoustimass®-moduuliin

Soundbarin kaiutinjohdossa on kaksi liitinta.

1. Pitele liittimia k&dessasi siten, ettd Bose-logo osoittaa yléspain.
2. Tybnné vasen liitin moduulin —@ -liitant&an.
3. Tydnn oikea liitin moduulin 1 SPEAKERS I -liitantaan.

Huomio: Jos liitin asetetaan paikalleen vaarin péin, johdon paat tai
Acoustimass®-moduuli voivat vaurioitua.
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Jarjestelman asetusten maarittaminen

Vaihe 5: Aidnijohdon valitseminen

Jérjestelman mukana on ehka toimitettu useita &anijohtoja. Kéyté vain yhta

aanijohtoa.

Huomautus: Yhdista &anijohto television danen lahtoliitantaan.

1. Paikanna television dadnen lahtoliitanta sen takaosasta.

Irrota
kansi.

Optinen
(digitaalinen aani)
Jos téllainen liitdnta on
kaytettavissa, kayta sita
parhaan &anentoiston
saavuttamiseksi.

2. Valitse aénijohto.

Valitse vain yksi d&nijohto.

TV Audio OUT

] ©°
Optical Coaxial L @

TV Audio IN

0 e '9
Optical Coaxial L @

Koaksiaalinen
(digitaalinen aani)

Jos optista l1ahtda ei ole
kaytettavissa, kayta tata
litantaa.

Analoginen
(stereoaani)

Jos optista tai digitaalista
aanilahtoa ei ole
kaytettavissa, kayta tata
litantaa.

Huomautus: Jos televisiossa ei ole dénen lahtoliitantdja, voit kdyttéda kaapeli- tai
satelliittivastaanottimen kaltaisen toisen laitteen &anen lahtoliitantdja.
Katso "Vaihtoehtoiset liitokset” sivulla 17.
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Jarjestelman asetusten maarittaminen

Vaihe 6: Aidnijohdon yhdistiaminen
televisioon

Yhdista aanijohdon liitin oikeaan television lahtoéliitantaan.

Huomio: Jos kaytat optista kaapelia, irrota suojukset liittimista. Pitele liitint4
oikeassa suunnassa television lahtoliitantaan nahden. Liitin on ehka
kaannettava toiseen asentoon
CineMate® 15/10 -jarjestelmaa varten.

Kéyta vain yhtéa aénijohtoa.

N — TV Audio OUT TV Audio IN

| 0e'9 0e'9
=] Optical Coaxial L @ Optical Coaxial L @
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Jarjestelman asetusten maarittaminen

Vaihe 7: Adnijohdon yhdistaminen
soundbariin

Yhdista aénijohdon toinen paa aanilahteen sille tarkoitettuun liitantaan
soundbarissa.

Irrota kansi.

Huomio: Jos kaytat optista kaapelia, ks. sivu 14, jolla on térkeita lisdohjeita.
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Jarjestelman asetusten maarittaminen

Tarkeita ohjeita optisen johdon yhdistamisesta
1. lIrrota suojus kaapelin molemmista paista.

2. Pitele optisen kaapelin pistoketta siten, ettd Bose-logo osoittaa alaspain.

3. Kohdista liitin soundbarin Optical -litdntdan, ja tydnna se paikalleen
varovaisesti.

Huomautus: Liitdnn&ssé on saranoitu luukku, joka kdantyy pois tieltd, kun
liitin asetetaan paikalleen.

Saranoitu luukku

Huomio: Jos liitin asetetaan paikalleen vaarassa suunnassa, liitin ja/tai liitanta
voi vaurioitua.

4. Tyonna liitin liittimeen, kunnes kuulet tai tunnet napsahduksen.
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Jarjestelman asetusten maarittaminen

Vaihe 8: Jarjestelman yhdistaminen
verkkovirtaan

1. Yhdista virtajohto /Av Acoustimass®-moduulin litantaan.

2. Tydnna virtajohdon toinen paa sahkdpistorasiaan (verkkovirta).

Vaihe 9: Television kaiuttimien
mykistaminen

Voit nauttia CineMate® 15/10 -jarjestelman danesta eniten, kun television kaiuttimet
mykistetéan.

Lisatietoja on television kayttdohjeessa.

Television kaiuttimien mykistyksen varmistaminen
1. Paina CineMate® 15/10 -jarjestelméan kaukos&atimen \\ -painiketta.
2. Tarkasta, ettei televisiosta kuulu aanta.
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Jarjestelman asetusten maarittaminen

Vaihe 10: Aianen tarkistaminen

1.  Kaynnisté televisio.

2. Paina kaukosaatimen () -painiketta.
Varmista, ettd tilamerkkivalo palaa valkoisena.

Tilamerkkivalo

3. Tarkista, kuuluuko soundbarista danta.

Huomautus: Lisétietoja television kaiuttimien mykistdmisen varmistamisesta,
ks. sivu 15. Jos CineMate® 15/10 -jarjestelmasta ei kuulu danta,
katso lisdtietoja kohdasta "Ongelmanratkaisu” sivulla 28.

Vaihe 11: Matalien aanien saataminen

Voit sa4ataa bassotoistoa the Acoustimass®-moduulin bassoaénien saatimen avulla.
Voit lisata matalien aanien voimakkuutta kdantamalla saadinté oikealle ja vaimentaa
niitd kdantamalla vasemmalle.

K X

— Bass + [n sPeEAKERS [

~ -
O@@

BOSE
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Vaihtoehtoisten liitosten kayttaminen

Vaihtoehtoiset liitokset

Seuraavissa tapauksissa voi olla syyta kayttaa vaihtoehtoista liitosta:

¢ Jos televisiossa ei ole ddnen lahtoliitdnt6ja tai se ei laheta 4anta CineMate®
15/10 -jarjestelmaan: katso "Jérjestelman yhdistdminen kaapeli- tai
satelliittivastaanottimen aénen lahtdliitantdan” tai "Jarjestelmén yhdistdminen
television kuulokeliitantdan” sivulla 18.

¢ Jos televisioon yhdistetystd DVD-soittimesta ei kuulu danta:
katso "Jarjestelman yhdistdminen kahteen laitteeseen” sivulla 19.

Jarjestelman yhdistaminen kaapeli- tai
satelliittivastaanottimen aanen lahtoliitantaan

CineMate® 15/10 -jarjestelmaén voi yhdistaa kaapeli- tai satelliittivastaanottimen.
Kéayta vain yhté aénijohtoa.

Huomio: Jos kaytat optista kaapelia, ks. sivu 14, jolla on tarkeita lisdohjeita.
1. Paikanna &anen lahtéliitanta kaapeli- tai satelliittivastaanottimen takaosasta.

Muodosta vain yksi yhteys.

Irrota kansi.

Aanilahto

Kaapeli-/ I:l @

satelliittivastaanotin o g @
ptical Coaxial L

'S J
Optical Coax L R
—— Analog —

Aanitulo CineMate® 15/10 -jarjestelmé

2. Valitse &anijohto.

3. Yhdista kaapeli- tai satelliittivastaanottimen &anen lahtéliitannasta l1dhteva
johto soundbariin.
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Vaihtoehtoisten liitosten kayttaminen

Jarjestelman yhdistaminen television kuulokeliitantaan

Jos televisiossa on vain kuulokeliitanta, sen voi yhdistaa CineMate® 15/10
-jarjestelmaan erikseen hankittavan 3,5 mm:n RCA-liittimen avulla.

1. Yhdista stereoliitin television kuulokeliitantaan.
2. Yhdisté valkoinen liitin soundbarin L-liitantaan.
3. Yhdista punainen liitin soundbarin R-liitantaan.
4

Varmista, etta television kaiuttimet ovat kéytdssa. Lisatietoja on television
kayttdohjeessa.

5. Aseta ddnenvoimakkuus sopivaksi jarjestelmaa varten sdatamalla television
aanenvoimakkuudeksi 75 prosenttia suurimmasta danenvoimakkuudesta.
Saada taman jalkeen jarjestelman adnenvoimakkuus kaukosaatimella.

Aanilahto
Television kuulokeliitéanta tai
muu &anilahto

Stereoliitin

Yhdistédminen talla tavoin
edellyttaa kaksois-RCA -
3,5 mm:n stereodénijohtoa
(hankittava erikseen).

e
Optical Coax L R

 [|]OO©

—— Analog —

Aanitulo CineMate® 15/10 -jarjestelma
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Vaihtoehtoisten liitosten kayttaminen

Jarjestelman yhdistaminen kahteen laitteeseen

Jos olet yhdistényt televisioon esimerkiksi DVD-soittimen tai pelikonsolin eika siité
lahteva aani kuulu CineMate® 15/10 -jarjestelméan kautta, laite on ehka yhdistettava
jarjestelmaan erikseen. Jérjestelmaén voidaan yhdistaa kaksi laitetta kerrallaan
televisio mukaan luettuna.

Huomautus: Jos CineMate® 15/10 -jarjestelmaan on yhdistetty kaksi laitetta,
katkaise virta laitteesta, jota ei kdyteta. Vaihtoehtoinen yhdistdminen
ei toimi, jos virta on aina kytkettynéa johonkin laitteista.

Huomio: Jos kaytat optista kaapelia, ks. sivu 14, jolla on térkeita lisdohjeita.
1. Paikanna laitteen danen lahtoliiténta sen takaosasta.
2. \Valitse erillinen aanijohto kullekin laitteelle kayttamalla A- tai

B-vaihtoehtoa (ks. sivu 20).

Huomautus: A- tai B-vaihtoehtoa on PAKKO kayttaa. Ala kayta
koaksiaalikaapelia ja optista kaapelia samanaikaisesti.

3. Yhdista valitun laitteen aanen lahtéliitanta valitsemallasi &anijohdolla
soundbarin liitdntaan.

A-vaihtoehto

Téssé kuvassa nakyy kaksi laiteliitdnta3, joissa kaytetddn optista ja analogista
kaapelia.

Kéayta vain yhta danijohtoa kutakin laitetta kohden.

Aanilahtd Aanilahtd

Kaapeli-/satelliittivastaanotin DVD-soitin tai pelikonsoli
O o '© O © '©
omrl Coaxial L @ Optical Coaxial L @

ﬁ%@é]

— Analog —

Adanitulo CineMate®-kotiteatterijarjestelma
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Vaihtoehtoisten liitosten kayttaminen

B-vaihtoehto

Tésséa kuvassa nakyy kaksi laiteliitdntdd, joissa kaytetdédn koaksiaali- ja analogista
kaapelia.

Kéayté vain yhta aanijohtoa kutakin laitetta kohden.

Aénilahtd Aanilahtd
Kaapeli-/satelliittivastaanotin DVD-soitin tai pelikonsoli
0 © '9 O © '9
Optical Coaxial L @ Optical Coaxial L @

Optical ~ Coax L R ]

— Analog —

Adnitulo CineMate®-kotiteatterijarjestelma
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Jarjestelman kayttaminen

Virran kytkeminen jarjestelmaan

Paina kaukosaatimen () -painiketta.

Jarjestelmén virta katkeaa tunnin kuluttua, jos sita ei kdyteta. Katso "Automaattisen
uniajastuksen kayttdminen”.

Automaattisen uniajastuksen kayttaminen

Jos CineMate® 15/10 -jérjestelmaén on kytketty virta mutta danta ei kuunnella,
jarjestelma virta katkeaa tunnin kuluttua.

Automaattisen uniajastuksen poistaminen kaytosta

1. Pida kaukosaatimen (!) -painiketta painettuna 6-10 sekuntia.
Jérjestelmasta kuuluu d&nimerkki.

2, Vapauta ().

Automaattisen uniajastuksen ottaminen takaisin kayttoon

1. Pid4 kaukosaatimen (') -painiketta painettuna 6-10 sekuntia.
Jérjestelmasta kuuluu &animerkki.

2. Vapauta ().
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Jarjestelman kayttaminen

Jarjestelman tietojen saaminen esiin

Jérjestelman tila ndkyy soundbarin etuosan merkkivaloissa.

Toiminnan ilmaisin

Jarjestelman tila

Ei pala Ei pala
Palaa Palaa
Vilkkuu tasaisesti Mykistys

Valahtaa kerran

Kaukosaatimesté on vastaanotettu komento.

Valahtaa kahdesti

Aanenvoimakkuus on suurimmillaan tai pienimmillaan.

Valahtaa kolme kertaa

Uniajastus on kaytossa tai poissa kaytosta (ks. sivu 21).

Valahtaa 10 kertaa
ja sammuu

Jéarjestelmaéan on kytketty virta.
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Jarjestelman kayttaminen

Kaukosaatimen painikkeet

Kaukosaatimella voi ohjata jarjestelmaan yhdistettyja |ahteitd, s&d4taa jarjestelman
aanenvoimakkuutta, vaihtaa kanavia, kayttaa toistotoimintoja, ohjata kaapeli- tai
satelliittivastaanottimen toimintoja ja siirtya Jarjestelma-valikossa.

Lahteen valinta

Valitsee televisioon
yhdistetyn
lahdelaitteen.

Siirtymistyyny

Luettelee
digitaalisella
videotallentimella
tallennetut ohjelmat.

Television kuvasuhde

Closed Caption
-tekstitys

CBL-SAT j§ BD-DVD m
[ auxt ]| auxa

—
Source()

TV Input

Kéynnistaa ja
sammuttaa Bose®-
jarjestelman.

Kéynnistaa ja
sammuttaa valitun
lahteen.

Nayttaa Internet TV
-aloitussivun

Edellinen kanava,
kohtaus tai raita

Toiston saatimet

Teksti-tv-tila

Toimintopainikkeet
(ks. sivu 26).
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Jarjestelman kayttaminen

CineMate® 15 -jarjestelman yleiskayttoisen
kaukosaatimen ohjelmoiminen

Voit ohjelmoida yleiskaukosaatimen ohjaamaan televisiota, DVD- tai Blu-ray™-
soitinta, kaapeli- tai satelliittivastaanotinta, pelikonsolia, digitaalista videotallenninta
tai muuta vastaavaa lahdettd sydttamalla l1ahdelaitteen merkin nelinumeroisen
koodin. Lahdelaitetta varten voi olla useita koodeja. Nama toimet taytyy ehka tehda
useita kertoja, jotta 16ydat oikean koodin.

Lahdelaitteen koodin paikantaminen

1.  K&ynnista lahdelaite.

2. Paikanna lahdelaitteen merkin koodi mukana toimitetusta Universal Remote
Device Codes -julkaisusta.

Lahdelaitteen koodin sy6ttaminen

1. Pida kaukosaatimen lahdepainiketta painettuna, kunnes kaikkiin kuuteen
lahdepainikkeeseen syttyy valo. Vapauta painike.

Voit ohjelmoida kaukos&atimen esimerkiksi televisiota varten pitdmalla
-painiketta painettuna, kunnes kaikkiin kuuteen lahdepainikkeeseen syttyy
valo. Vapauta painike.

Kyseisen lahdepainikkeen merkkivalo palaa edelleen.
2. Syota lahdelaitteen merkin koodi numeropainikkeiden avulla ja paina
aanenvoimakkuuspainikkeen plusosaa.
Lahdelaitteen koodin testaaminen
1. Testaa lahdelaitteen perustoiminnot. Noudata lahdelaitekohtaisia ohjeita:
* Televisio: Paina kanavapainikkeita. Paina @EEy . Asetusvalikko tulee
nakyviin. Voit siirtyd painamalla < ja p.
e Kaapeli- tai satelliittivastaanotin: Paina @h . Ohjelmaopas tulee
nakyviin. Voit siirtyd painamalla < ja p.
 DVD- tai Blu-ray Disc"-soitin: Paina @y . Asetusvalikko tulee
nakyviin. Voit siirtya painamalla < ja p.
¢ Pelijarjestelma: siirry valikossa painamalla < ja p.
2. Sen mukaan, miten lahdelaite reagoi perustoimintoihin:

¢ Jos lahdelaite reagoi oikein: poistu ohjelmointitilasta ja tallenna asetukset
-painikkeella.
¢ Jos lahdelaite reagoi kaukosaatimen painikkeiden painamiseen
virheellisesti tai ei ollenkaan:

- Jos lahdepainikkeessa palaa merkkivalo: Siirry seuraavaan koodiin
painamalla 4dnenvoimakkuuspainikkeen plusosaa. Toista Lahdelaitteen
koodin testaaminen -kohdan vaiheet 1-2. Tdma on ehka toistettava
30 kertaa tai enemmén. Jos kaikki kuusi painiketta valédhtavat kolme
kertaa, olet kokeillut kaikkia lahdelaitteen koodeja.

- Jos ldhdepainikkeessa ei pala merkkivalo: Kaukos&adin on poistunut
ohjelmointitilasta. Toista Lahdelaitteen koodin sy6ttdminen -kohdan
vaiheet 1-2 ja Lahdelaitteen koodin testaaminen -kohdan vaiheet 1-2.

Vihje: Kun olet poistunut ohjelmointitilasta, paina ldhdelaitteen painiketta.

Huomautus: L&hdelaite ei ehka ole yhteensopiva yleiskayttdisten kaukosaatimien
kanssa. Lisatietoja on I&hdelaitteen kayttdohjeessa.
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Jarjestelman kayttaminen

Virtapainikkeen mukauttaminen

Voit mukauttaa kaukosaatimen () -virtapainikkeen kaynnistamaan
ja sammuttamaan CineMate® 15 -jarjestelman, television ja kaapeli- tai
satelliittivastaanottimen samanaikaisesti.

1. Ohjelmoi kaukosdadin ohjaamaan televisiota ja kaapeli- tai
satelliittivastaanotinta (ks. sivu 24).

2. Pida CBL-SAT - ja TV -painikkeita painettuina samanaikaisesti 10 sekunnin ajan
Molemmat painikkeet valdhtavat kolme kertaa.

Kaapeli- tai satelliittivastaanottimen
ja television synkronoiminen uvudelleen

Kun olet mukauttanut virtapainikkeen, kaapeli- tai satelliittivastaanottimen
ja television synkronointi voi héiriintyd, jolloin ne eivat kdynnisty ja sammu
samanaikaisesti. Voit synkronoida jarjestelmén uudelleen toimimalla seuraavasti.

1. Paina sen laitteen painiketta, jonka synkronointi on hairiintynyt.
2. Katkaise lahteesta virta painamalla Source(!).
3. Paina ().

Laitteista katkaistaan virta samanaikaisesti.

Lahteiden valilla vaihtaminen

Voit vaihtaa l&hteesté toiseen painamalla kaukosaatimen lahdepainiketta. Valitun
lahteen toimintojen ohjaamisen liséksi voit kaukosaatimen avulla ohjata CineMate®
15 -jarjestelman perustoimintoja, kuten kytked tai katkaista virran, sdataa
aanenvoimakkuutta ja mykistaa jarjestelman.

Huomautus: Varmista ennen aloittamista, ettd olet ohjelmoinut l&hteet oikein.
1. Valitse lahde painamalla painiketta.
L&hdepainikkeessa palaa merkkivalo.
2. Paina Source(!).
Léhde kdynnistyy.
3. \Valitse televisiossa oikea tulo painamalla TV Input.

TV Input on ehk& painettava useita kertoja television lahteen tuloliitinnén
valitsemiseksi.

Joissakin televisioissa TV Input tuo nakyviin valikon. Valitse oikea tulo
televisiota varten CineMate® 15/10 -jarjestelman kaukosaatimen avulla ja sulje
t&ma valikko.
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Jarjestelman kayttaminen

Aidnenvoimakkuuden sdidtaminen

Kaukosaatimella voit

e |isata adnenvoimakkuutta painamalla pluspainiketta

e vdhentdd d&nenvoimakkuutta painamalla miinuspainiketta
e mykistéa tai poistaa mykistyksen kaytdsté painamalla \\

Huomautus: Liséatietoja television kaiuttimien mykistdmisen varmistamisesta, ks.
sivu 15.

Toimintopainikkeet

Kaukosadtimen punainen, vihred, keltainen ja sininen painike vastaavat kaapeli-/
satelliittivastaanottimen vérikoodattuja painikkeita tai teksti-tv-toimintoja.

e Kaapeli-/satelliittivastaanottimen toiminnot: lisétietoja on kaapeli-/
satelliittivastaanottimen kayttdohjeessa.

e Teksti-tv-toiminnot: vastaavat varikoodattuja sivunumeroita, otsikoita tai teksti-
tv:n pikatoimintoja.
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Jarjestelman kayttaminen

CineMate® 10 -jarjestelman kaukosaatimen
kayttaminen

Kayté jarjestelmaa CineMate® 10 -jarjestelman kaukosaatimella. Tahtaa
kaukosédatimelld jarjestelméan etuosaa ja paina painikkeita.

Kytkee tai katkaisee virran.

Lisaa aanenvoimakkuutta (+).

Vahentaa aanenvoimakkuutta (-).

Mykistéa danen tai poistaa
mykistyksen.

| 2909

Lisavarusteena hankittava CineMate® 15 -jarjestelman
yleiskayttoinen kaukosaadin

CineMate® 15 -jarjestelman yleiskaukoséatimen voi ostaa erikseen Boselta.
Taman kaukosaatimen avulla voidaan ohjata CineMate®-jarjestelmas, televisiota
ja muita lahteita, kuten kaapeli- tai satelliittiviritinta. Kysy lisatietoja Bose
Corporationilta tai paikalliselta jélleenmyyjélta. Yhteystiedot ovat pakkauksessa.

Muun kuin Bose-kaukosaatimen kayttaminen

Voit ohjelmoida muun kuin Bose-kaukosaéatimen, esimerkiksi kaapeli- tai
satelliittivastaanottimen kaukos&atimen, ohjaamaan jarjestelmaa. Lisatietoja
on muun kuin Bose-kaukosaatimen tai kaapeli- tai satelliittivastaanottimen
kayttbohjeessa.

Kun muu kuin Bose-kaukosaadin on ohjelmoitu, silld voidaan ohjata
perustoimintoja, kuten kytkea tai katkaista virta ja sdataa dadnenvoimakkuutta.
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Hoito ja kunnossapito

Ongelmanratkaisu

Laitteeseen ei tule virtaa.

e |rrota Acoustimass®-moduulin pistoke pistorasiasta
minuutiksi.

Tarkista moduulin virtajohto.

e Tyonna moduulin pistoke s&hkodpistorasiaan tiukasti.
Merkkivalo vilkkuu 10 kertaa.

Varmista, etta kytket jarjestelmaan virran kaukosaatimen avulla.

Ei danta.

Varmista, ettd CineMate® 15/10-jarjestelma3 ei ole

mykistetty.

Lisda adnenvoimakkuutta.

e Varmista, ettd Acoustimass®-moduuli on yhdistetty toimivaan
pistorasiaan.

e Varmista, ettd &anijohto on yhdistetty television &anilaht6on

tai Audio OUT -liitdnta&n, ei danen tuloliitdntaan eli Audio IN

-litdntaan.

Varmista, etté kaikki johdot on yhdistetty oikein ja tiukasti

soundbariin, televisioon ja muihin l&hteisiin. Jos kaytat

optista kaapelia, ks. sivu 14, jolla on tarkeita lisdohjeita.

e Varmista, ettd on valittu oikea tv-tulo (ks. sivu 25).

Tarkista, etté television danilahtd on kaytdssa. Lisatietoja on

television kayttdohjeessa.

Jos aénijarjestelma on yhdistetty television VARIABLE (VAR)

-lahtdo6n, varmista, etté television sisdisista kaiuttimista on

mykistetty &ani, etté television &anenvoimakkuudeksi on

asetettu 75 % ja etté televisiota ei ole mykistetty.

On ehka kéaytettava vaihtoehtoista liitosta (ks. sivu 17).

e Jos kaytdssa on television kuulokeliitanta,

sdadéa adnenvoimakkuus mahdollisimman suureksi.

Jos olet yhdistanyt kaksi laitetta, varmista, ettei kaytdssa ole

optinen ja analoginen kaapeli.

Irrota Acoustimass®-moduulin pistoke pistorasiasta

minuutiksi.

Kaukosaadin toimii
virheellisesti tai ei
ollenkaan.

Tarkista, etta paristo on asetettu paikoilleen oikein ja etta
siina riittaa virtaa (ks. sivu 29).
Varmista, ettd soundbarin merkkivalo vilkkuu, kun
kaukosaatimen aanenvoimakkuus- tai \\ -painiketta painetaan.
CineMate® 15 -jarjestelman kaukos&adin:

- Osoita ohjattavaa laitetta kaukosaatimella.

- Varmista, ettd valitun lahteen l1ahdepainike kaukoséatimessa

vilkkuu, kun ddnenvoimakkuuspainiketta painetaan.

Irrota Acoustimass®-moduulin pistoke pistorasiasta
minuutiksi.
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Hoito ja kunnossapito

Aanessi on hairioita.

Varmista, ettd kaikki johdot on yhdistetty tiukasti
soundbariin, televisioon ja muihin I&hteisiin.

Jos soundbar on yhdistetty television VARIABLE (VAR)
-lahtoliitantaan, vahenna television danenvoimakkuutta.
Irrota Acoustimass®-moduulin pistoke pistorasiasta
minuutiksi.

Televisiosta kuuluu aanta.

Mykista television siséiset kaiuttimet (ks. sivu 15).
Hiljenna television d&ni kokonaan.

Kaapeli- tai
satelliittivastaanottimen
ja kaukosaatimen
synkronointi on
hairiintynyt (vain
CineMate® 15).

Varmista, etté virtapainike on mukautettu oikein (ks. sivu 25).

Synkronoi kaapeli- tai satelliittivastaanotin ja televisio
uudelleen (ks. sivu 25).

Kaukosaatimen paristojen vaihtaminen

CineMate®15 -jarjestelman kaukosaadin

Jos kaukosaadin lakkaa toimimasta tai sen kantomatka lyhenee, vaihda molemmat
paristot. Kayta alkaliparistoja.

1. Avaa kaukosédatimen pohjassa olevan paristokotelon kansi.

2. Poista molemmat paristot.

Havita paristot voimassa olevien maaraysten ja sddddsten mukaisesti.

3. Aseta kaukosaatimeen kaksi 1,5 voltin AA-paristoa (IEC-LR6) tai vastaavaa.
Kohdista paristojen plus- ja miinussymbolit koteloon merkittyihin plus-

ja miinussymboleihin.

4. Aseta paristokotelon kansi takaisin paikoilleen.
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Hoito ja kunnossapito

CineMate® 10 -jarjestelman kaukosaadin

Jos kaukosaadin lakkaa toimimasta tai sen kantomatka lyhenee, vaihda paristo.
Kayta litiumparistoa.

1. K&anna paristokotelon kantta hieman mydtapaivaan kolikon avulla.

2. Irrota kansi ja aseta uusi CR2032- tai DL2032-paristo paikalleen tasainen puoli
yléspéin siten, ettd +-symboli nékyy.

S

3. Aseta kansi takaisin paikoilleen kaantamalla oikealle.

VAARA: Al niele paristoa. Kemiallisen palovamman vaara. Laitteen mukana

30 - Finnish

toimitetussa kaukosaatimessa on nappiparisto. Jos nappiparisto
nielldan, se voi aiheuttaa vakavia sisaisia palovammoja jo kahden
tunnin kuluessa, ja seurauksena voi olla kuolema. Pida uudet

ja kaytetyt paristot poissa lasten ulottuvilta. Jos paristokotelo ei
sulkeudu kunnolla, lopeta laitteen kéyttaminen ja pida se poissa
lasten ulottuvilta. Jos epaéilet, ettd paristo on nielty tai joutunut
kehon sisaan, ota heti yhteys lagkariin. Jos nappiparistoa késitellaan
vadrin, voi aiheutua tulipalo tai kemiallinen palovamma. Al4 lataa
paristoja uudelleen, pura tai polta niita tai kuumenna yli 100 asteen
|ampdtilaan. Vaihda pariston tilalle vain esimerkiksi UL-hyvaksytty
3 voltin CR2032- tai DL2032-litiumparisto. Késittele kaytosta
poistettuja paristoja oikein.



Hoito ja kunnossapito

Puhdistaminen

e Pyyhi CineMate® 15/10 -jarjestelman pinta pehmealld, kuivalla liinalla.

° Alé kayta CineMate® 15/10 -jarjestelman lahella mitdan sumutettavia aineita.
Ald kayta liuottimia, kemikaaleja tai puhdistusaineita, joissa on alkoholia,
ammoniakkia tai hankausaineita.

e Varo, ettei aukkoihin pdase nesteité.

e Soundbarin saleikko ei vaadi erikoishoitoa, mutta voit tarvittaessa imuroida
sen varovasti.

Asiakaspalvelu

Saat lisétietoja ongelmien ratkaisemisesta ottamalla yhteyden Bosen
asiakaspalveluun. Yhteystiedot ovat pakkauksessa.

Rajoitettu takuu

CineMate® 15/10 jarjestelmalla on rajoitettu takuu. Rajoitetun takuun lisdtiedot ovat
jarjestelman mukana toimitetussa rekisterdintikortissa. Kortissa kerrotaan takuun
rekisteréimisesta. Rekisterdinnin laiminlyéminen ei vaikuta rajoitettuun takuuseen.

Taman tuotteen mukana toimitetut takuutiedot eivat ole voimassa Australiassa
eivatka Uudessa-Seelannissa. Osoitteessa www.bose.com.au/warranty ja
www.bose.co.nz/warranty kerrotaan Australiassa ja Uudessa-Seelannissa
voimassa olevasta takuusta.

Tekniset tiedot
Kayttéjannite
100-240 V"\U 50/60 Hz 300 W
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Importanti istruzioni di sicurezza

Leggere questo manuale d'uso e conservarlo come riferimento per il futuro.

Il simbolo del fulmine con la punta a freccia all'interno di un triangolo equilatero mette in guardia I'utente contro
A tensioni pericolose non isolate all'interno del telaio del sistema, di entita tale da presentare un potenziale pericolo
di scossa elettrica.
iﬁi Il simbolo del punto esclamativo racchiuso all'interno di un triangolo equilatero rimanda I'utente alla lettura delle
importanti istruzioni di uso e manutenzione contenute nel manuale.

.

AVVERTENZE:
A Per ridurre il rischio di incendi o scosse elettriche, evitare di esporre il prodotto a pioggia o umidita.
Non esporre I'apparecchio a gocce o schizzi e non porre oggetti colmi di liquidi, quali vasi, sopra o accanto
all'apparecchio. Come per qualsiasi prodotto elettronico, & importante che all'interno delle parti del prodotto non
penetrino liquidi, che potrebbero determinare guasti e/o rischio di incendio.
Tenere le batterie nuove e usate lontano dalla portata dei bambini. Non ingerire la batteria; esiste il rischio di
ustioni chimiche. Il telecomando del sistema CineMate® 10 fornito con questo prodotto contiene una batteria
con celle a moneta/bottone. Se la batteria con celle a moneta/bottone viene ingerita, pud causare gravi ustioni
interne in sole due ore e provocare la morte. Se il vano batterie non si chiude in modo sicuro, cessare di
utilizzare il prodotto e tenerlo lontano dai bambini. Se si pensa che la batteria possa essere stata ingerita o
inserita in qualsiasi parte del corpo, richiedere immediatamente assistenza medica. Se la batteria con celle a
moneta/bottone viene maneggiata in modo scorretto, pud causare incendi o ustioni chimiche. Non deve essere
ricaricata, smontata, esposta a temperature superiori a 100° C o bruciata. Sostituire solo con una batteria
al litio da 3 V CR2032 o DL2032 approvata dall'ente preposto (ad es. UL). Le batterie usate devono essere
smaltite tempestivamente.

Sostituire solo con batterie o batterie alcaline AA (IEC LR06).
Non collocare sorgenti di fiamme libere (ad esempio candele accese) sullapparecchio o nelle sue vicinanze.

.

.

.

ATTENZIONE: Eventuali modifiche non autorizzate possono compromettere la sicurezza, la conformita alle
A normative e le prestazioni del sistema e quindi invalidare la garanzia.

AVVERTENZA: Puo contenere pezzi di piccole dimensioni che possono rappresentare un pericolo di
soffocamento. Non adatto per bambini di eta inferiore ai 3 anni.

AVVERTENZA: Questo prodotto contiene materiale magnetico. Rivolgersi al proprio medico per eventuali
domande sui possibili effetti del prodotto sui dispositivi medici impiantati nel corpo umano.

NOTE:

« La spina dell'alimentazione o dell'accoppiatore deve essere raggiungibile faciimente e rapidamente se ¢ utilizzata come
dispositivo di spegnimento.

+ Questo prodotto € destinato all'utilizzo in ambienti interni. Non & stato progettato né collaudato per 'uso in ambienti
esterni, camper o imbarcazioni.

« |l cavo dei diffusori e i cavi per i collegamenti forniti in dotazione con il sistema non sono approvati per l'installazione a
parete. Consultare le norme locali per I'edilizia per individuare i tipi di cavi richiesti per 'installazione a parete.

c € Questo prodotto & conforme a tutti i requisiti pertinenti della direttiva UE. La dichiarazione di conformita completa
¢ disponibile all'indirizzo www.Bose.com/compliance
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Importanti istruzioni di sicurezza

Importanti istruzioni di sicurezza

1. Leggere queste istruzioni.

2. Conservare queste istruzioni.

. Prestare attenzione a tutte le avvertenze.

. Seguire tutte le istruzioni.

. Non utilizzare 'apparecchio in prossimita di acqua.

. Utilizzare solo un panno asciutto per la pulizia.

. Non ostruire le aperture di ventilazione. Installare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite dal produttore

. Non installare i diffusori in prossimita di fonti di calore, quali termosifoni, radiatori, stufe o altri apparati (compresi gli

amplificatori) che generano calore.

9. Fare in modo che I'alimentatore o il cavo di alimentazione non venga calpestato o schiacciato, soprattutto in
corrispondenza di spine, prese e nel punto di uscita dall'apparecchio.

10. Utilizzare solo sistemi di aggancio/accessori specificati dal produttore.

11. Scollegare I'apparato durante i temporali 0 quando rimane inutilizzato a lungo.

12. Affidarsi a personale qualificato per tutti gli interventi di assistenza. Gli interventi di assistenza si rendono necessari
quando I'apparecchio ha subito danni di qualsiasi tipo, ad esempio se I'alimentatore o il cavo di alimentazione &
danneggiato, se ¢ stato versato del liquido o sono caduti oggetti sull'apparecchio, se 'apparecchio & stato esposto a
pioggia o umidita, se non funziona normalmente o & caduto.

Nota: Questa apparecchiatura é stata sottoposta a collaudo ed ¢ risultata conforme ai limiti relativi ai dispositivi digitali di
Classe B previsti dalla Parte 15 delle norme FCC. Tali limiti sono stati fissati allo scopo di assicurare un'adeguata
protezione dalle interferenze dannose nell’ambito di un’installazione residenziale. Questa apparecchiatura genera,
utilizza e puo irradiare energia a radiofrequenza e, se non viene installata e utilizzata in conformita alle istruzioni
fornite, puo interferire negativamente con le comunicazioni radiofoniche. Non esiste tuttavia alcuna garanzia che
in una particolare installazione non si verifichera alcuna interferenza. Se questo dispositivo dovesse provocare
interferenze con la ricezione radiotelevisiva (determinabili spegnendo e riaccendendo I'apparecchio), si dovra
provare a eliminare tali interferenze effettuando una o piti delle seguenti operazioni:

+ Riorientare o riposizionare I'antenna ricevente.

+ Aumentare la distanza tra il dispositivo che provoca interferenza e il ricevitore.

+ Collegare I'apparecchiatura a una presa appartenente a un circuito diverso rispetto a quella a cui € collegato il
ricevitore.

+ Rivolgersi al distributore 0 a un tecnico radiotelevisivo specializzato per ottenere assistenza.

Eventuali modifiche o alterazioni non espressamente approvate da Bose Corporation possono rendere nulla
I'autorizzazione dell'utente all'utilizzo dell'apparecchiatura stessa.

Questo dispositivo & conforme con la parte 15 delle norme FCC. Il funzionamento & soggetto alle due seguenti condizioni:
(1) il dispositivo non puo causare interferenze dannose e (2) deve accettare le interferenze ricevute, incluse quelle che
potrebbero causare un funzionamento indesiderato del dispositivo.

Il presente apparato digitale di Classe B & conforme alla normativa Canadian ICES-003.

CAN ICES-3 (B) /NMB-3 (B)

Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere smaltito con i rifiuti domestici, ma deve essere consegnato
a una struttura di raccolta appropriata per il riciclaggio. Uno smaltimento e un riciclaggio corretti aiutano a

mewmi  preservare le risorse naturali, la salute e 'ambiente. Per ulteriori informazioni sullo smaltimento e sul riciclaggio di
questo prodotto, rivolgersi alle autorita locali, al servizio di smaltimento dei rifiuti o al negozio presso il quale &
stato acquistato.

0 N OB~ W
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Informazioni sulle normative

Nome e contenuto delle sostanze o degli elementi tossici o pericolosi

Sostanze ed elementi tossici o pericolosi
Nome parte Piombo | Mercurio | Cadmio esg\l;(;r;zte poli?:irf:rr:riherato Difeniletere
(Pb) (Hg) (cd) (CR(VI)) (PBB) polibromurato (PBDE)
Circuiti stampati X o] [¢] [¢] 0 0
Parti di metallo X [¢] 6] 0 0 0
Parti di plastica 6] 0 ] 0] 0 [0)
Diffusori X 0 0 0 0 0
Cavi X 0 6] o] 0 0

0O: indica che la quantita della sostanza tossica o pericolosa contenuta in tutti i materiali omogenei della parte & inferiore al limite
previsto dallo standard SJ/T 11363-2006.

X: indica che la quantita della sostanza tossica o pericolosa contenuta in almeno uno dei materiali omogenei della parte &
superiore al limite previsto dallo standard SJ/T 11363-2006.

Compilare e conservare le seguenti informazioni:

| numeri di serie sono riportati sul pannello connettori del modulo Acoustimass® e sulla parte
inferiore della soundbar. Il numero di modello & reperibile sul pannello connettori.

Numero di serie del modulo:

Numero di serie della soundbar:

Numero di modello:

Data d’acquisto:

E consigliabile conservare la ricevuta insieme a questo manuale di istruzioni.

Data di fabbricazione: Le quattro cifre in grassetto del numero di serie indicano la data di produzione. La prima cifra
¢ I'anno di produzione; ad esempio, “5” indica 2005 0 2015. Le cifre da 2 a 4 rappresentano il mese e la data; “001” indica
1° gennaio e “365” indica 31 dicembre.

Importatore per la Cina: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plan 9, No. 353 North Riying Road,
China (Shanghai) Pilot Free Trade Zone

Importatore per I'UE: Bose GP, Castleblayney Road, Carrickmacross, Irlanda

Importatore per Taiwan: Bose Taiwan Branch, Room 905, 9F, Worldwide House, 131 Min Sheng East Rd, Section 3,
Taipei, Taiwan, 105

© 2015 Bose Corporation. Nessuna parte di questo documento pud essere riprodotta, modificata, distribuita o usata in altro
modo senza previa autorizzazione scritta.
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Introduzione

Informazioni sul sistema digitale di diffusori
per home cinema CineMate® 15/10

Il sistema CineMate® 15/10 viene fornito in due configurazioni:

Il sistema CineMate® 15 ha finitura lucida, griglia metallica e telecomando
universale programmabile.

Il sistema CineMate® 10 ha finitura opaca, griglia in tessuto e telecomando.

Caratteristiche del sistema

Soundbar sottile, dal design elegante
Modulo Acoustimass® occultabile per bassi profondi
Facilita di installazione per il collegamento diretto alla TV con un solo cavo audio

Telecomando universale programmabile per accendere e spegnere la TV,
il ricevitore via cavo/satellitare e il sistema premendo un solo pulsante (sistema
CineMate® 15)

Tecnologie Videostage® e TrueSpace®, per I'effetto di un sistema home cinema a
cinque diffusori con una sola soundbar
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Configurazione del sistema

Fase 1: Disimballaggio

Aprire con cautela la confezione e verificare che i seguenti componenti siano inclusi.

—

- >

\4
Soundbar Modulo Acoustimass® Piedini in gomma
(con cavo collegato)

&

Cavo di alimentazione Cavo ottico Cavo coassiale Cavo analogico
(solo Europa)

o
o
(=}
o

Telecomando universale sistema OPPURE Telecomando sistema
CineMate® 15 CineMate® 10
m E incluso il cavo di alimentazione appropriato per la regione di utilizzo.

Nota: Se il sistema presenta parti danneggiate, non utilizzarlo. Contattare il
rivenditore autorizzato Bose® locale o il centro di assistenza tecnica della
Bose. Consultare I’elenco dei contatti accluso alla confezione.

Conservare la confezione e il materiale di imballaggio per I'’eventualita di dover
trasportare il sistema o di doverlo riporre.
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Configurazione del sistema

Fase 2: Posizionamento del sistema

Attenersi alle seguenti direttive per ottenere la qualita ottimale del suono:

Indicazioni per la collocazione

Apparecchiatura ' Istruzioni di posizionamento

Modulo e Collocare il modulo Acoustimass sui suoi piedini lungo la stessa
Acoustimass® parete del televisore o contro una delle pareti nel terzo frontale
della stanza.

e Assicurarsi che nelle vicinanze sia presente una presa elettrica a
corrente alternata (CA).
¢ |l modulo pud trovarsi fino a tre metri di distanza dalla soundbar

Soundbar e Collocare la soundbar davanti al televisore.
e Non collocare la soundbar all’interno di un mobile.

Fase 3: Applicazione dei piedini in gomma
al modulo Acoustimass

Applicare i piedini in gomma del modulo Acoustimass® per proteggere il pavimento.

1. Rovesciare il modulo.
2. Applicare i piedini in gomma al fondo del modulo.

Piedino in gomma

Base del modulo

3. Appoggiare il modulo sui piedini.
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Configurazione del sistema

Fase 4: Collegamento della soundbar
al modulo Acoustimass®

Il cavo per diffusore della soundbar & dotato di due spinotti.

1. Tenere i due spinotti con il logo Bose rivolto verso I'alto.

2. Inserire lo spinotto sinistro nel connettore —@ del modulo.

3. Inserire lo spinotto destro nel connettore [ SPEAKERS I del modulo.

Attenzione: L’inserimento dello spinotto con I'orientamento sbagliato
puo danneggiare le estremita del cavo o lo stesso modulo

Acoustimass®.
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Configurazione del sistema

Fase 5: Scelta di un cavo audio

Il sistema viene fornito con diversi cavi audio. Utilizzare un solo cavo audio.

Nota: E necessario collegare il cavo audio attraverso il pannello connettori
TV Audio OUT.

1. Sul retro del televisore, individuare il pannello connettori TV Audio OUT.

Scegliere un solo cavo audio.

N — — TV Audio OUT TV Audio iN

- 0 ©'0 ([ @9

= Optical Coaxial @ Optical Coaxial @
Rimuovere
il tappo
Ottico Coassiale Analogico
(audio digitale) (audio digitale) (audio stereo)
Utilizzare questo Utilizzare questo Utilizzare questo
collegamento per ottenere  collegamento se non & collegamento se non sono
le migliori prestazioni audio. disponibile un’uscita ottica.  disponibili uscite ottiche o

coassiali.

2. Scegliere il cavo audio.

Nota: Se il televisore non presenta uscite audio, utilizzare quelle di un altro

dispositivo, quale un ricevitore via cavo/satellitare. Vedere “Collegamenti
alternativi” a pagina 17.
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Configurazione del sistema

Fase 6: Collegamento del cavo audio al
televisore

Collegare un’estremita del cavo audio al connettore TV Audio OUT corretto.

Attenzione: Se si utilizza un cavo ottico, rimuovere la copertura protettiva dalle
estremita del cavo. Tenere lo spinotto con I'orientamento corretto per
il connettore TV Audio OUT. Potrebbe essere necessario ruotare lo
spinotto per il sistema CineMate® 15/10.

Utilizzare un solo cavo audio.

TV Audio OUT TV Audio IN

0e'® me 9
Optical Coaxial L @ Optical Coaxial L @
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Configurazione del sistema

Fase 7: Collegamento del cavo audio
alla soundbar

Inserire I'altra estremita del cavo audio nel connettore corrispondente della
soundbar.

Rimuovere
il tappo

Attenzione: Se si utilizza un cavo ottico, vedere pagina 14 per istruzioni
importanti.
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Configurazione del sistema

Istruzioni importanti per il collegamento di cavi ottici
1. Rimuovere il cappuccio di protezione dalle estremita del cavo.

2. Tenere il cavo ottico con il logo Bose rivolto verso il basso.
3. Allineare lo spinotto al connettore Optical della soundbar e inserirlo con cura.

Nota: Il connettore & dotato di uno sportellino girevole che si sposta quando
lo spinotto viene inserito.

Sportello
incernierato

Attenzione: L’inserimento dello spinotto con I'orientamento sbagliato pud
danneggiare lo spinotto stesso e il connettore.

4. Spingere con decisione lo spinotto nel connettore finché non si sente un clic.
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Configurazione del sistema

Fase 8: Alimentazione del sistema

1. Collegare il cavo di alimentazione CA al connettore /& sul modulo
Acoustimass®.

2. Inserire I'estremita opposta del cavo di alimentazione nella presa di corrente CA.

Fase 9: Disattivazione degli altoparlanti del
televisore

Per apprezzare la qualita audio dei programmi televisivi riprodotta dal sistema
CineMate® 15/10, disattivare gli altoparlanti interni del televisore.

Per ulteriori informazioni, consultare le istruzioni per I’'uso del televisore.

Per verificare che gli altoparlanti interni del televisore siano
disattivati

1. Premere \\ sul telecomando CineMate® 15/10.
2. \Verificare che dal televisore non venga alcun suono.
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Configurazione del sistema

Fase 10: Verifica dell’'audio

1. Accendere il televisore.

2. Premere O sul telecomando.
Assicurarsi che I'indicatore di stato sia bianco fisso.

Indicatore di stato

3. \Verificare che I'audio provenga dalla soundbar.

Nota: Per verificare che gli altoparlanti interni del televisore siano disattivati,
vedere pagina 15. Se il sistema CineMate® 15/10 non emette alcun
suono, vedere “Risoluzione dei problemi” a pagina 28.

Fase 11: Regolazione del livello dei bassi

La manopola di controllo dei bassi sul retro del modulo Acoustimass® consente di
modificare il livello dei bassi del sistema. Ruotare la manopola di controllo dei bassi
verso destra per incrementare i bassi e verso sinistra per ridurli.

K

— Bass + [n sPeEAKERS [

~ -
O@@

BOSE
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Uso di collegamenti alternativi

Collegamenti alternativi

E possibile che sia necessario ricorrere a collegamenti alternativi:

¢ Se il televisore non presenta alcuna connessione di uscita audio o non
trasmette I'audio al sistema CineMate® 15/10. Vedere “Collegamento del sistema
al connettore di uscita audio di un ricevitore via cavo/satellitare”o “Collegamento
del sistema al connettore di uscita cuffie del televisore” a pagina 18.

e Se non si riceve audio da un lettore DVD collegato al televisore. Vedere
“Collegamento del sistema a due dispositivi” a pagina 19.

Collegamento del sistema al connettore di uscita audio di un
ricevitore via cavo/satellitare

E possibile collegare un ricevitore via cavo/satellitare al sistema CineMate® 15/10.
Utilizzare un solo cavo audio.

Attenzione: Se si utilizza un cavo ottico, vedere pagina 14 per istruzioni
importanti.

1. Sul retro del ricevitore via cavo/satellitare, individuare il pannello connettori
Audio OUT.

Effettuare un unico collegamento

Rimuovere
il tappo

Audio OUT |

o R
Ricevitore |:| @ o
via Ca_VO/ Optical Coaxial L @
satellitare

e J
Optical Coax L R
—— Analog —

Audio IN Sistema CineMate® 15/10

2. Scegliere il cavo audio.

3. Collegare il cavo audio del pannello connettori Audio OUT del ricevitore via
cavo/satellitare alla soundbar.
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Uso di collegamenti alternativi

Collegamento del sistema al connettore di uscita cuffie del
televisore

Se il televisore presenta solo un connettore per cuffie, & necessario utilizzare un
cavo stereo da 3,5 mm con connettore RCA doppio per il collegamento al sistema
CineMate® 15/10.

1. Inserire lo spinotto stereo nel connettore per cuffie del televisore.

2. Inserire lo spinotto bianco nel connettore L (sinistro) della soundbar.
3. Inserire lo spinotto rosso nel connettore R (destro) della soundbar.
4

Verificare che gli altoparlanti interni del televisore siano attivi. Per ulteriori
informazioni, consultare le istruzioni per 'uso del televisore.

5. Per assicurare un controllo ottimale del volume del sistema, impostare il
volume del televisore su un valore pari al 75% del massimo; quindi regolare il
volume del sistema utilizzando il telecomando.

Audio OUT
Uscita cuffie del televisore o
altra uscita audio VARIABLE

Spinotto stereo

Il collegamento richiede
un cavo stereo con due spine
RCA da 3,5 mm (non incluso).

e
Optical Coax L R

% [|]OO©

—— Analog —

Audio IN Sistema CineMate® 15/10
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Uso di collegamenti alternativi

Collegamento del sistema a due dispositivi

Se un dispositivo quale un lettore DVD o una console di gioco & collegato al
televisore e non si sente il relativo audio provenire dal sistema CingzMate® 15/10,
potrebbe essere necessario collegarlo separatamente al sistema. E possibile
collegare fino a due dispositivi alla volta (incluso il televisore).

Nota: Quando al sistema CineMate® 15/10 sono collegati due dispositivi, spegnere
quello che non € in uso. Questo collegamento alternativo non funziona se
uno dei due dispositivi deve rimanere sempre acceso.

Attenzione: Se si utilizza un cavo ottico, vedere pagina 14 per istruzioni
importanti.

1. Sul retro di ciascun dispositivo, individuare il pannello connettori Audio OUT.

2. Scegliere un cavo audio separato per ciascun dispositivo utilizzando la
Soluzione A o la Soluzione B (vedere pagina 20).

Nota: E necessario utilizzare la Soluzione A OPPURE la Soluzione B.
Non usare il cavo coassiale e il cavo ottico insieme.

3. Collegare separatamente il cavo audio scelto proveniente dal pannello
connettori Audio OUT di ciascun dispositivo alla soundbar.

Soluzione A

In questa figura vengono illustrati i collegamenti di due dispositivi tramite cavo
ottico e cavo analogico.

Utilizzare un solo cavo audio per ciascun dispositivo

Audio OUT Audio OUT
TV o ricevitore via cavo/satellitare  Lettore DVD o console di gioco

O o '© O © '©
Optical Coaxial | @ Optical Coaxial | @
Optical ~ Coax L R
— Analog —

Audio IN Sistema home cinema CineMate®
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Uso di collegamenti alternativi

Soluzione B

In questa figura vengono illustrati i collegamenti di due dispositivi tramite cavo
coassiale e cavo analogico.

Utilizzare un solo cavo audio per ciascun dispositivo

Audio OUT Audio OUT
TV o ricevitore via cavo/satellitare  Lettore DVD o console di gioco

O o '@ O o '©
Optical Coaxial L @ Optical Coaxial L @

Optical ~ Coax L R ]

— Analog —

Audio IN Sistema home cinema CineMate®
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Uso del sistema

Accensione del sistema

Premere (!) sul telecomando.

Il sistema si spegne dopo un’ora di inattivita. Vedere “Uso della funzione auto-sleep”.

Uso della funzione auto-sleep

Se il sistema CineMate® 15/10 & acceso ma non riproduce audio, si spegne
dopo un’ora.

Per disattivare la funzione auto-sleep

1. Premere () sul telecomando per 6-10 secondi.
Il sistema emette un segnale acustico.

2. Rilasciare ().

Per riattivare la funzione auto-sleep

1. Premere (!) sul telecomando per 6-10 secondi.
Il sistema emette un segnale acustico.

2. Rilasciare ().
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Uso del sistema

Come ottenere informazioni sul sistema

L'indicatore di stato sulla parte anteriore della soundbar fornisce informazioni
sull’attivita di sistema.

Attivita dell’indicatore  Stato del sistema

Spento Spento

Accesi Acceso

Lampeggiante Audio disattivato

Lampeggia una volta Comando ricevuto dal telecomando

Lampeggia due volte Il volume del sistema ha raggiunto il limite massimo o minimo
Lampeggia tre volte Funzione auto-sleep disattivata/attivata (vedere pagina 21)
Lampeggia 10 volte, quindi | Alimentazione CA collegata al sistema

si spegne

Indicatore di stato
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Uso del sistema

Pulsanti del telecomando

Utilizzare il telecomando per controllare le sorgenti collegate al sistema, regolare
il volume del sistema, cambiare canale, selezionare le funzioni di riproduzione,
abilitare le funzioni del ricevitore via cavo/satellitare e navigare nel menu di sistema.

CBL-SAT j§ BD-DVD m
[ auxt ]| auxa

Selezione sorgente

i Accen ne il
Seleziona una — \ccel de e spgg
sorgente collegata TV Input Source() sistema Bose'

al televisore

Accende/spegne una

sorgente selezionata
Pulsanti di
navigazione

Visualizza la home
page della TV
via Internet

Elenca i programmi
DVR registrati

Canale, capitolo o
traccia precedente

Controlli di
riproduzione

Formato
immagine TV
Modalita Televideo

Pulsanti funzione

Sottotitoli (vedere pagina 26)
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Uso del sistema

Programmazione del telecomando universale
del sistema CineMate®15

E possibile programmare il telecomando universale per controllare la sorgente (ad
es. un televisore, lettore DVD/BIu-ray Disc™, ricevitore via cavo/satellitare, console
di gioco o DVR) digitando il codice corrispondente alla marca della sorgente.
Potrebbero esistere diversi codici per la sorgente. Potrebbe essere necessario
ripetere I'operazione piu volte per individuare il codice corretto.

Individuazione del codice della sorgente

1. Accendere la sorgente.

2. Individuare la marca della sorgente nell’opuscolo Universal Remote Device
Codes (in dotazione).

Inserimento del codice della sorgente

1. Sul telecomando, premere e tenere premuto il pulsante della sorgente fino a
quando tutti e sei i pulsanti sorgente non si illuminano, quindi rilasciare.

Ad esempio, per programmare il televisore, premere e mantenere premuto
™| fino a quando tutti e sei i pulsanti sorgente non si illuminano, quindi
rilasciare.

Il pulsante della sorgente richiesta rimane illuminato.
2. Sul tastierino numerico, digitare il codice corrispondente alla marca della
sorgente e premere + sul pulsante del volume.
Test del codice della sorgente
1. Provare alcune funzioni di base della sorgente. Seguire le istruzioni riportate
sulla sorgente.
e TV: premere i pulsanti dei canali. Premere ﬂ Viene visualizzato il
menu delle impostazioni. Premere € e P per spostarsi.
* Ricevitore via cavo/satellitare: premere @Y . Viene visualizzata la
guida programmi. Premere « e P> per spostarsi.
e Lettore DVD o Blu-ray Disc™: premere @I . Viene visualizzato il menu
delle impostazioni. Premere « e P per spostarsi.
¢ Console giochi: premere { e P per spostarsi nel menu.
2. Secondo la risposta della sorgente alle funzioni di base:
¢ |l telecomando risponde correttamente: premere « per uscire
dalla programmazione e salvare le impostazioni.
¢ |l telecomando non risponde correttamente o non risponde affatto:

- Se il pulsante della sorgente si accende: premere + sul pulsante del
volume per passare al codice successivo. Ripetere i punti 1 e 2 di “Test
del codice della sorgente”. Potrebbe essere necessario ripetere questa
operazione 30 o piu volte. Se tutti e sei i pulsanti lampeggiano tre volte,
sono stati provati tutti i codici per la sorgente.

- Se il pulsante della sorgente non si accende: il telecomando & uscito
dalla modalita di programmazione. Ripetere i punti 1 e 2 di “Inserimento del
codice della sorgente” e i punti 1 e 2 di “Test del codice della sorgente”.

Suggerimento: Dopo essere usciti dalla modalita di programmazione, premere
il pulsante sorgente appropriato per utilizzare la sorgente.
Nota: La sorgente potrebbe non essere compatibile con i telecomandi universali.
Per ulteriori informazioni, consultare il manuale della sorgente.
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Uso del sistema

Personalizzazione del pulsante di alimentazione

E possibile personalizzare il pulsante di alimentazione (') del telecomando per
accendere e spegnere contemporaneamente il sistema CineMate® 15, il televisore
e il ricevitore via cavo/satellitare.

1. Programmare il telecomando per il controllo del televisore e del ricevitore via
cavo/satellitare (vedere pagina 24).

2. Premere contemporaneamente CBL-SAT e TV e tenerli premuti per
dieci secondi.

| due pulsanti lampeggiano tre volte.

Risincronizzazione del ricevitore via cavo/
satellitareedella TV

Dopo aver personalizzato il pulsante di alimentazione, il ricevitore via cavo/
satellitare e il televisore potrebbero perdere la sincronizzazione e non accendersi/
spegnersi contemporaneamente. Effettuare i seguenti passaggi per risincronizzare
il sistema.

1. Premere il pulsante della sorgente corrispondente al dispositivo non
sincronizzato.

2. Premere Source(!) per accendere e spegnere la sorgente.

3. Premere ().
| dispositivi si accendono e si spengono contemporaneamente.

Passaggio da una sorgente all’altra

Per passare da una sorgente a un’altra, & sufficiente premere il pulsante sorgente
corrispondente del telecomando. Oltre a controllare la sorgente selezionata,

il telecomando continua a controllare le funzioni di base dei diffusori (accensione/
spegnimento, volume, disattivazione audio) del sistema CineMate® 15.

Nota: Prima di iniziare, accertarsi di aver programmato correttamente le sorgenti.
1. Premere il pulsante della sorgente che si desidera controllare.
Il pulsante della sorgente si accende.
2. Premere Source(!).
La sorgente si accende.
3. Premere TV Input per selezionare I'ingresso corretto del televisore.

Potrebbe essere necessario premere TV Input diverse volte per selezionare
I’ingresso del televisore corretto per la sorgente.

Su alcuni televisori, TV Input visualizza un menu. Utilizzare il telecomando del
sistema CineMate® 15/10 per scegliere I'ingresso corretto del televisore e
chiudere questo menu.
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Uso del sistema

Controllo del volume

Sul telecomando:

e Premere + per aumentare il volume.

e Premere - per diminuire il volume.

e Premere N per disattivare I'audio e riattivarlo.

Nota: Per verificare che gli altoparlanti interni del televisore siano disattivati,
vedere pagina 15.

Pulsanti funzione

| pulsanti rosso, verde, giallo e blu del telecomando corrispondono ai pulsanti funzione
con gli stessi colori del ricevitore via cavo/satellitare o alle funzioni del Televideo.

e Funzioni del ricevitore via cavo/satellitare: consultare il manuale di istruzioni del
dispositivo specifico.

e Funzioni Televideo: i colori corrispondono agli elementi colorati (numeri di
pagina, titoli o scorciatoie) di una schermata del Televideo.
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Uso del sistema

Uso del telecomando del sistema
CineMate®10

Il telecomando del sistema CineMate® 10 permette di controllare il sistema.
Puntarlo verso il lato anteriore del sistema e premere i pulsanti.

Accende e spegne il sistema

Aumenta (+) il volume.

Diminuisce (-) il volume.

Disattiva o riattiva I'audio del sistema

| 2909

Telecomando universale opzionale del sistema CineMate® 15

E possibile acquistare separatamente il telecomando universale del sistema
CineMate® 15. Esso consente di controllare il sistema CineMate® 10 e puo essere
programmato per il controllo del televisore e delle altre sorgenti, ad esempio

il ricevitore via cavo/satellitare. Per maggiori informazioni, contattare Bose
Corporation o il proprio rivenditore locale. Consultare I’elenco dei contatti accluso
alla confezione.

Programmazione di un telecomando non Bose

E possibile programmare un telecomando non Bose, ad esempio quello del
ricevitore via cavo/satellitare, per controllare il sistema. Consultare il manuale di
istruzioni del telecomando non Bose o il sito web del produttore del ricevitore via
cavo/satellitare per ottenere le istruzioni del caso.

Una volta programmato, il telecomando non Bose controlla le funzioni di base quali
I’accensione/spegnimento e il volume.
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Risoluzione dei problemi

Assenza di
alimentazione

e Scollegare il cavo di alimentazione del modulo dalla presa di
corrente CA per un minuto.

Fissare il cavo di alimentazione del modulo.

Ricollegare saldamente il cavo di alimentazione CA del modulo alla
presa di corrente CA. L’indicatore deve lampeggiare dieci volte.

Utilizzare il telecomando per accendere il sistema.

Non si sente
alcun suono

Verificare che I'audio del sistema CineMate® 15/10 non sia azzerato.
Aumentare il volume.

Assicurarsi che il modulo Acoustimass® sia collegato a una presa
CA funzionante.

Assicurarsi che il cavo audio sia collegato al connettore del
televisore contrassegnato dalla dicitura Audio Output o Audio
OUT, e non Audio Input o Audio IN.

Verificare che tutte le connessioni siano corrette e ben salde
sulla soundbar, sul televisore e sulle altre sorgenti collegate.

Se si utilizza un cavo ottico, vedere pagina 14 per istruzioni
importanti.

Verificare che sia stato selezionato I'ingresso TV corretto (vedere
pagina 25).

Verificare che I'uscita audio del televisore sia attivata. Per
informazioni, consultare le istruzioni per I'uso del televisore.

Se la soundbar ¢ collegata a un’uscita TV denominata VARIABLE

(VAR), verificare che gli altoparlanti interni del televisore siano

disattivati, che il volume del televisore sia impostato al 75% del

massimo e che I'audio del televisore non sia disattivato.

E possibile che sia necessario ricorrere a collegamenti alternativi

(vedere pagina 17).

e Se si effettua il collegamento attraverso I'uscita cuffie del
televisore, portare il volume del televisore al massimo.

e Se sono stati collegati due dispositivi, verificare che non si stiano

utilizzando un cavo ottico e un cavo coassiale.

Scollegare il cavo di alimentazione del modulo dalla presa di

corrente CA per un minuto.

Il telecomando

non funziona
correttamente o non
funziona affatto

e \erificare che la batteria sia stata installata correttamente o che
non debba essere sostituita (vedere pagina 29).

e \erificare che I'indicatore della soundbar lampeggi quando sul
telecomando si preme il pulsante del volume o il pulsante \\

e Per il telecomando del sistema CineMate® 15:
- Puntare il telecomando in direzione del dispositivo da
controllare.
- Verificare che il pulsante del telecomando relativo alla sorgente
selezionata lampeggi quando si preme il pulsante del volume.
Scollegare il cavo di alimentazione del modulo dalla presa di
corrente CA per un minuto.
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Il suono é distorto

e Verificare che tutte le connessioni siano ben salde sulla soundbar,
sul televisore e sulle altre sorgenti collegate.

e Se la soundbar ¢ collegata a un’uscita TV contrassegnata come
VARIABLE (VAR), abbassare il volume del televisore.

e Scollegare il cavo di alimentazione del modulo dalla presa di
corrente CA per un minuto.

Il suono proviene
dal televisore

¢ Disattivare gli altoparlanti interni del televisore (vedere pagina 15).
e Ridurre al minimo il volume del televisore.

Il ricevitore via
cavo/satellitare e il
televisore non sono
sincronizzati con il
telecomando (solo
CineMate® 15)

¢ Verificare di avere personalizzato correttamente il pulsante di
alimentazione (vedere pagina 25).

e Risincronizzare il ricevitore via cavo/satellitare e il televisore
(vedere pagina 25).

Sostituzione delle pile del telecomando

Telecomando sistema CineMate®15

Sostituire entrambe le pile quando il telecomando non funziona piu o la sua portata
si riduce. Utilizzare pile alcaline.

1. Aprire il coperchio del vano pile sul retro del telecomando facendo scorrere

il coperchio.

2. Rimuovere entrambe le pile.

Smaltire le pile attenendosi alle normative locali.

3. Inserire due pile AA (IEC-LR6) da 1,5 V o equivalenti. Fare combaciare i simboli
+ e — sulle pile con i segni + e — all’interno del vano.

4. Richiudere il vano pile facendo scorrere il coperchio.
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Telecomando sistema CineMate® 10

Sostituire le pile quando il telecomando non funziona piu o si riduce la sua portata.
Utilizzare una batteria al litio.

1. Con una moneta ruotare il coperchio della batteria leggermente in senso

antiorario.

2. Togliere il coperchio e inserire la batteria nuova (CR2032 o DL2032) con il lato
piatto rivolto verso I'alto e il simbolo (+) visibile.

3. Reinserire il coperchio e ruotarlo in senso orario fino a quando non ¢ fissato.

AVVERTENZA: Non ingerire la batteria; esiste il rischio di ustioni chimiche.
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Il telecomando fornito con questo prodotto contiene una
batteria con celle a moneta/bottone. Se la batteria con celle
a moneta/bottone viene ingerita, pud causare gravi ustioni
interne in sole due ore e provocare la morte. Tenere le batterie
nuove e usate lontano dalla portata dei bambini. Se il vano
batterie non si chiude in modo sicuro, cessare di utilizzare

il prodotto e tenerlo lontano dai bambini. Se si pensa che

la batteria possa essere stata ingerita o inserita in qualsiasi
parte del corpo, richiedere immediatamente assistenza
medica. Se la batteria con celle a moneta/bottone viene
maneggiata in modo scorretto, pud causare incendi o ustioni
chimiche. Non deve essere ricaricata, smontata, esposta a
temperature superiori a 100° C o bruciata. Sostituire solo
con una batteria al litio da 3 V CR2032 o DL2032 approvata
dall’ente preposto (ad es. UL). Le batterie usate devono
essere smaltite tempestivamente.



Manutenzione

Pulizia

e Pulire la superficie del sistema CineMate® 15/10 dei diffusori con un panno
morbido e asciutto.

¢ Non utilizzare spray vicino al sistema CineMate® 15/10. Non utilizzare solventi,
prodotti chimici o soluzioni detergenti contenenti alcol, ammoniaca o abrasivi.

e Evitare di versare liquidi nelle aperture.

e La griglia della soundbar non richiede cure particolari; se necessario, € possibile
aspirarla utilizzando un aspiratore con un terminale a spazzola.

Assistenza tecnica

Per informazioni utili per la risoluzione dei problemi, rivolgersi al centro di
assistenza tecnica Bose. Consultare I’elenco dei contatti accluso alla confezione.

Garanzia limitata

Il sistema CineMate® 15/10 € coperto da una garanzia limitata. | dettagli sulla
garanzia limitata sono riportati sulla scheda di registrazione del prodotto inclusa
nella confezione. Per istruzioni su come registrare la garanzia, consultare la
scheda. La mancata registrazione non incidera in alcun modo sui diritti previsti
dalla garanzia limitata.

Le informazioni sulla garanzia fornite con il prodotto non sono valide per
I’Australia e la Nuova Zelanda. Per i dettagli della garanzia in Australia e Nuova
Zelanda, consultare il nostro sito web all’indirizzo www.bose.com.au/warranty o
www.bose.co.nz/warranty.

Dati tecnici

Potenza nominale
120-240 V\U 50/60 Hz 300 W
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Fontos biztonsagi utasitasok

Kérjuk, olvassa el figyelmesen ezt a kezelési Utmutatot, és 6rizze meg a
késébbiekre.

Aharomszdgbe rajzolt, nyilban végzédo villamszimbdlum arra figyelmezteti a felhasznalét, hogy a rendszer
m burkolatan bellil veszélyes mértékd, szigetelés nélkili fesziltség talalhato, amely elég erés ahhoz,
hogy aramiitést okozzon.
Az egyenl6 oldali haromszdgben lathato felkialtojel a kezeldi itmutatoban talalhato fontos lizemeltetési és
| karbantartasi utasitasokra hivja fel a felhasznal¢ figyelmét.

VIGYAZAT:
m « Atliz és az aramiités kockazatanak csokkentése érdekében a rendszert dvja az esétél és a nedvességtdl.

Ugyeljen arra, hogy a készililékre ne csdpdgjon, illetve ne froccsenjen viz. A késziilékre és annak kbzelébe
ne helyezzen vazat vagy mas, folyadékkal toltott targyat. A tobbi elektronikus rendszerhez hasonléan ezen
terméknél is vigydzzon arra, hogy annak egyetlen részébe se ker(iljén folyadék. A termék folyadékkal torténd
érintkezése meghibasodéshoz vezethet, és tiizet is okozhat.

Az Uj és hasznalt elemeket gyermekek eldl elzérva tartsa. Ne nyelje le az elemet! A lenyelt elem kémiai égést
okozhat. A CineMate® 10 rendszerhez mellékelt tavvezérld egy gombelemet tartalmaz. A lenyelt gombelem
minddssze két 6ra alatt stlyos belsé égést okozhat, és halalos sériiléshez vezethet. Ha az elemtarté rekesz
nem zarhato le biztonsagosan, ne hasznélja a terméket, és tartsa elzérva gyermekek elél. Ha (igy gondolja,
hogy az elemet lenyelte, vagy az elem valamelyik testrészébe keriilt, azonnal forduljon orvoshoz. A helytelentil
kicserélt vagy rosszul kezelt gombelem felrobbanhat, vagy tiizet, illetve kémiai égést okozhat. Az elemet

ne probalja meg feltdlteni, ne szedje szét, ne hevitse 100 °C folé, és ne prébélja meg elégetni. Csereként
kizarolag hatésagilag jovahagyott (pl. UL) CR2032 vagy DL2032 tipusu 3 voltos litiumelemet hasznaljon.

Az elhasznalt elemet azonnal kezelje hulladékként.

Csak AA (IEC LR06) alkali elemet (vagy elemeket) hasznaljon.
« Atermékre és annak kozelébe tilos gyertyat vagy egyéb nyilt Ianggal miikodd eszkozt helyezni.

VIGYAZAT: Ne kisérelie meg a termék engedély nélkiili modositasat. Az engedély nélkiili modositasok
ﬁ kedvezétlenil befolyasolhatjék a biztonséagot, a jogszabalyi megfeleléséget és a rendszer teljesitményét, valamint
a garancia érvénytelenitését vonhatjak maguk utan.

@ FIGYELMEZTETES: A termék kis méret(i részeket is tartalmazhat, amelyek fulladast okozhatnak. 3 éves kor
alatti gyermekek szamara nem alkalmas.

FIGYELEM: Atermék magneses anyagot tartalmaz. Ha szeretné tudni, hogy a méagneses anyag
befolyasolhatja-e az On beilltetett orvosi eszkdzének miikodését, forduljon orvosahoz.

MEGJEGYZESEK:
* Ha levalasztd egységként a halozati csatlakozodugaszt vagy a késziilékcsatlakozét hasznélja, az ilyen levalasztd
egységnek mindig miikod8képes allapotban kell lennie.

+ Atermék csak zart helyiségben hasznalhaté. Nem a szabadban, lakdautén vagy hajon valé hasznalatra készilt, és az
ilyen hasznalat szempontjabél nem tesztelték.

« Arendszerhez mellékelt hangszoro- és dsszekotokabelek fali beépitésre nincsenek jovahagyva. Fali beépités esetén
tekintse meg a helyi épitési eldirasokat a megfeleld vezeték és kabel kivalasztasahoz.

c E Atermék megfelel valamennyi vonatkozé EU iranyelvek kovetelményeinek. A telies megfeleldségi nyilatkozat
megtaldlhaté a kovetkezd cimen: www.Bose.com/compliance
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Fontos biztonsagi utasitasok

Fontos biztonsagi utasitasok

1. Olvassa el ezeket az utasitasokat.

. Orizze meg oket.

. Tartson be minden figyelmeztetést.

. Tartsa be az 6sszes utasitast.

. Ne hasznalja a készliléket viz kozelében.

. Csak szaraz ronggyal tisztitsa.

. Ne zarja el a szell6zényilasokat. A készilléket a gyarto utasitasainak megfelelden helyezze lizembe

. Ne helyezze a terméket héforras, példaul fiitétest, tlizhely vagy mas hétermeld berendezés (ideértve az erésitdket is)

kozelébe.

9. Atapegységet vagy a tpkabelt ugy helyezze el, hogy ne Iéphessenek ra, és ne csipédhessen be — féleg a dugoknal,
dugaszoldaljzatoknal és azon a helyen, ahol a tapkabel kilép a kész(ilékbdl.

10. Kizardlag a gyartd altal meghatérozott kiegészitdket/tartozékokat hasznalja.

11. Huzza ki a készulék dugajat villamlaskor, vagy ha hosszabb ideig nem fogja hasznaini.

12. Bizzon minden javitast megfeleld képesitéssel rendelkez6 szakemberre. Szervizelésre akkor van szikség, ha a késziilék
valamilyen médon meghibasodott, példaul megseériilt a tapkabele, folyadék éml6tt vagy nehéz targy esett ra, esé vagy
nedvesség érte, miikodésében rendellenesség tapasztalhatd, vagy leesett.

Megjegyzés: Aberendezést az FCC torvények 15. cikke szerint tesztelték. Ez alapjan a berendezés megfelel

a ,B” osztalyu digitalis eszkdzok eléirasainak. Ezen hatarértékek megfeleld védelmet nydjtanak a

karos sugarzasok ellen lakdépileten belil. A berendezés radiofrekvencias energiat termel, hasznal

és sugarozhat, és amennyiben nem az utasitasoknak megfeleléen helyezik Gizembe és hasznaljak,

a radiokommunikaciéra nézve karos interferenciat okozhat. Arra azonban nincs garancia, hogy adott

lizembe helyezés esetén nem lép fel interferencia. Ha a berendezés nem kivant interferenciaval zavarja

aradio- vagy a tévéadast — amit a berendezés ki- és bekapcsolasaval lehet ellendrizni —, javasoljuk,

hogy az interferencia kikiiszobolése érdekében probalkozzon az alabbiak egyikével:

+ Forditsa el vagy helyezze &t a vevéantennat.

* Novelje a berendezés és a vevékésziilék kdzotti tavolsagot.

+ Aberendezést csatlakoztassa egy masik aramkdrhdz, mint amelyik a vevékésziilék aramellatasat
biztositja.

+ Forduljon a forgalmazohoz vagy radié-/tévészereléhoz.

A Bose Corporation altal kifejezetten jova nem hagyott modositasok vagy valtoztatasok esetén érvénytelenné valhat a

berendezés mikédtetésére adott felhasznaléi engedély.

Az eszkdz megfelel az FCC szabalyzat 15. részének. Az lizemeltetésnek az alabbi két feltételnek kell megfelelnie: (1) ez a

termék nem okozhat karos interferenciat, (2) ennek a terméknek el kell viselnie minden interferenciat, beleértve a nem

kivant miikodést okozo interferenciat is.

Ez a ,B” osztalyu digitalis készlilék megfelel a kanadai ICES-003 szabvanynak.

CAN ICES-3 (B) /NMB-3 (B)

Ez a szimbdlum azt jelenti, hogy a terméket nem szabad a haztartasi hulladékkal egyiitt kidobni, hanem egy
| megfeleld hulladékkezeld Iétesitményben kell leadni, ahol gondoskodnak a termék Ujrahasznositasarol.
mweami A megfeleld hulladékkezelés és Ujrahasznositas hozzajarul a természeti eréforrasok, az emberi egészség és a
kérnyezet védelméhez. A feleslegessé valt termék kezelésével és Ujrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi
informéciokért forduljon a helyi dnkormanyzat hulladékkezeléssel megbizott szolgaltatdjahoz, vagy ahhoz az
lizlethez, ahol ezt a terméket vaséarolta.

o N O WD
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Jogszabalyi megfelelGség

Mérgez6 vagy veszélyes anyagok és vegyi elemek nevei a termékben

Mérgez6 vagy veszélyes anyagok és elemek
Alkatrész neve Olom | Higany | Kadmium | Hatvegyértéki | Polibrominalt Polibrominalt
(Pb) (Hg) (cd) krém (Cr(V1)) bifenil (PBB) difeniléter (PBDE)
NYAK-ok X 0 0 0 0 0
Fémrészek X [¢] [¢] 0 0 0
Mianyag részek 0] ] ] 0 0 o]
Hangszérok X 6] ] 0 0 6]
Kabelek X 0 0 0 0 0

O: Azt jelzi, hogy az adott mérgez6 vagy veszélyes anyagot az alkatrész 6sszes homogén anyaga az SJ/T 11363-2006
korlatoz6 eldirasainal kisebb mértékben tartalmazza.

X: Azt jelzi, hogy az adott mérgez6 vagy veszélyes anyagot az alkatrész legalabb egy homogén anyaga az SJ/T 11363-2006
korlatozé eldirasait meghaladé mértékben tartalmazza.

Feljegyzend6 és meg6rzend6 adatok:

A gyari szamokat az Acoustimass® modul csatlakozopanelén és a hangsugéarzo aljan talélja.
A tipusszam a csatlakozopanelen van feltlintetve.

Modell gyari szama:

Hangsugérz6 szama:

Tipusszam:

A vasérlas datuma:

A vasérlasi bizonylatot érdemes a kezelési Utmutatd mellett tartani.

Gyartas napja: A gyari szam négy félkbvér szamjegye a gyartas napjat jeldli. Az 1. szamjegy a gyartas évét jeldli.
Példaul az ,5" 2005-6t vagy 2015-6t jeldl. A 2-4. szamjegyek a hdnapot és a napot jeldlik. Példaul a ,001” januar
1-jét, mig a 365" december 31-ét jeldl.

Kinai importér: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plan 9, No. 353 North Riying Road,
China (Shanghai) Pilot Free Trade Zone

EU-import6r: Bose GP, Castleblayney Road, Carrickmacross, Ireland

Taiwani importdr: Bose Taiwan Branch, Room 905, 9F, Worldwide House, 131 Min Sheng East Rd, Section 3, Taipei,
Taiwan, 105

© 2015 Bose Corporation. Elézetes irasos engedély nélkiil a jelen kiadvany semmilyen része nem sokszorosithato,
modosithatd, terjeszthetd, illetve nem hasznalhaté fel semmilyen méas modon.
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Bevezetés

A CineMate® 15/10 hazi hazimozi- és
hangszororendszer bemutatasa

A CineMate® 15/10 rendszer kétféle konfiguracidban kaphato:

¢ A CineMate® 15 rendszer fényes kiilsével, fémraccsal és programozhaté
univerzalis tavvezérldvel rendelkezik.

¢ A CineMate® 10 rendszer matt kilsével, szovetbdl készilt raccsal és egy
tavvezérlével rendelkezik.

Rendszerjellemzdk
e Karcsu, elegans hangsugarzo.
e A hattérben megbuvé Acoustimass® modul bugé mélyhangokat produkal.

e Az egyszerilien beallithatoé rendszert gyorsan, egyetlen audiokabellel a tévéhez
csatlakoztathatja.

e A programozhatd, univerzalis tavvezérlével minddssze egyetlen gombnyomassal
be- és kikapcsolhatja a tévét, a kabeldekodert, a miholdvevét és a rendszert
(CineMate® 15 rendszer).

e AVideostage® és aTrueSpace® technoldgidk révén az egyetlen hangsugarzé az
6t hangszoroval rendelkezd rendszerekkel azonos hazimoziélményt biztosit.
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A rendszer Uzembe helyezése

1. Iépés: A rendszer kicsomagolasa

Ovatosan csomagolja ki a dobozt, és ellenérizze a kdvetkezd alkatrészek meglétét.

Hangsugarzo Acoustimass® modul Gumi alatét
(hangszérékabel mellékelve)

&

Tapkabel Optikai kabel Koaxalis kabel Analog kabel
(Csak Eurépaban)

A CineMate® 15 rendszer univerzélis VAGY A CineMate® 10 rendszer
tavvezérldje tavvezérléje

\

m A termékhez a régidnak megfelel halozati csatlakoz6zsinér(ok) van(nak)
mellékelve.

Megjegyzés: Ha a rendszer barmelyik részén sértilést tapasztal, ne haszndlja a
rendszert. Forduljon a Bose® hivatalos viszonteladéjahoz, vagy a
Bose ligyfélszolgalatahoz. Nézze meg a dobozban talalhatd
elérhetdségi listat.

Orizze meg a dobozt és a csomagoldanyagokat a rendszer késébbi szallitasa vagy
tarolasa céljabal.
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A rendszer Uzembe helyezése

2. lépés: A rendszer elhelyezése

A legjobb hangzas érdekében kdvesse az alabbi iranyelveket:

Iranyelvek az elhelyezéshez

Berendezések  Elhelyezési utasitasok

Acoustimass® o Allitsa a modult a labaira annal a falnal, amely mellett a tévé

modul talalhato, vagy barmely egyéb falnal a szoba elsé harmadaban.

e A modult egy valtakozé aramu, mikddé elektromos haldzati aljzat
kozelében kell elhelyezni.

e A modult a hangsugarzétdl legfeliebb harom méterre kell elhelyezni.

Hangsugarzo e A hangsugarzot a tévé elé helyezze.
¢ Ne helyezze szekrény belsejébe.

3. lépés: A gumitalpak felhelyezése az
Acoustimass® modulra

A padlé megdvéasa érdekében helyezze a gumi alatéteket az Acoustimass® modulra.

1. Forditsa fejjel lefelé a modult.
2. lllessze a gumitalpakat az modul aljara.

Gumitalp

—— A modul alja

3. Helyezze a modult a talpakra.
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A rendszer Uzembe helyezése

4. lépés: A hangsugarzo csatlakoztatasa az
Acoustimass® modulhoz

A hangsugarzé hangszérokabele két dugasszal rendelkezik.
1. A két dugaszt fogja meg ugy, hogy a Bose embléma felfelé nézzen.
2. Abal oldali dugaszt illessze a modul —@ jelolésli csatlakozojaba.

3. Ajobb oldali dugaszt helyezze a modul [n sPEAKERS I jeldlésii
csatlakozéjaba.

FIGYELEM: Ha a dugaszt nem a megfelel6 iranyban dugja be, a kabel végei
és az Acoustimass® modul megsérilhet.
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A rendszer Uzembe helyezése

5. lépés: Az audiokabel kivalasztasa

A rendszerhez t6bb audiokabel is tartozhat. Csak egy audiokabelt hasznaljon.
Megjegyzés: Az audiokabelt a TV Audio OUT csatlakozépanelhez kell

csatlakoztatni.

1. Atévé hatoldalan keresse meg a TV Audio OUT csatlakozdpanelt.

Csak egy audiokabelt valasszon.

N e — TV Audio OUT

e R
oe8|o o'gf
" . . CR(
(=] P Optical Coaxial L @

TV Audio IN

0 @9
Optical Coaxial L @

Vegye le
a kupakot

Optikai Koaxalis

(digitalis audio) (digitalis audio)

Az optimalis Ha nem all rendelkezésre
hangteljesitmény optikai kimenet, ezt a
érdekében ezt a csatlakoztatast hasznalja.

csatlakoztatast hasznalja.

2. Valassza ki a megfelel6 audiokabelt.

Analég
(sztereoaudio)

Ha nem &ll rendelkezésre
optikai vagy koaxalis
kimenet, ezt a
csatlakoztatast hasznalja.

Megjegyzés: Ha a tévé nem rendelkezik audiokimenettel, hasznalja valamely masik
eszkdz (példaul a miholdvevd vagy a kabeldekdder) audiokimeneteit.
Lasd: , Alternativ csatlakoztatasi médok”, 17. oldal.
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A rendszer Uzembe helyezése

6. lépés: Az audiokabel csatlakoztatasa a
tevekeszulekhez
Az audiokabel egyik végét dugja be a megfelel6 TV Audio OUT audiokimeneti

csatlakozéba.

FIGYELEM: Ha optikai kabelt hasznal, tavolitsa el a kupakot a kabel mindkét
végérdl. Tartsa a dugaszt a TV Audio OUT csatlakozénak megfelelé

helyes iranyban. Lehet, hogy az On CineMate® 15/10 rendszeréhez a
dugaszt mashogy kell elforgatni.

Csak egy audiokabelt hasznaljon

TV Audio OUT TV Audio IN

0e'® |0 e
Optical  Coaxial | @ Optical  Coaxial L@
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A rendszer Uzembe helyezése

7. lépés: Az audiokabel és a hangsugarzo
csatlakoztatasa

Az audiokéabel masik végét csatlakoztassa a hangforras megfelel csatlakozojahoz.

Vegye le
a kupakot

FIGYELEM: Ha optikai kabelt hasznal, az alabbi oldalon fontos informaciokat talal:
14. oldal.
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A rendszer Uzembe helyezése

Fontos tudnivaldk az optikai kabel csatlakoztatasahoz

1.

4,

Vegye le a védbkupakot a kabel mindkét végérdl.

Tartsa az optikai kabel dugaszat ugy, hogy a Bose embléma lefelé nézzen.

lllessze a dugaszt a hangsugarz6 Optical jeldlési csatlakozojahoz,
és Ovatosan dugja be.

Megjegyzés: A csatlakozéaljzatot egy csuklos ajtd védi, amely a dugasz
behelyezésekor befelé nyilik, és szabadda teszi az utat a
csatlakoztatashoz.

Csuklos ajto

FIGYELEM: A dugoé rossz iranyban valé behelyezése a dugé és az aljzat
karosodasat okozhatja.

Hatarozottan nyomja a dugaszt az aljzatba, amig egy kattanast nem hall.
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A rendszer Uzembe helyezése

8. lépés: A rendszer csatlakoztatasa az
aramforrashoz

1. A tapkabelt csatlakoztassa az Acoustimass® modul A jeldlési
csatlakozoéjahoz.

2. A halozati csatlakozdzsindr masik végét dugja be egy haldzati tapaljzatba.

9. |épés: A tévé hangszoradinak kikapcsolasa

Ahhoz, hogy teljes mértékben élvezhesse a tévé hangjat a CineMate® 15/10
rendszeren keresztil, kapcsolja ki a tévékészilék hangszoréit.

Tovabbi tudnivaldkat a tévé hasznalati Utmutatéjaban talal.

A hangszorok kikapcsolasanak ellenérzése
1. A CineMate® 15/10 rendszer tavvezérl6jén nyomja meg a \\ gombot.
2. Gy6z6djon meg réla, hogy nem hallhaté hang a tévékészilékbdl.
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A rendszer Uzembe helyezése

10. Iépés: A hang ellendrzése

1. Kapcsolja be a tévét.
2. Nyomja meg a tavvezérld () gombjat.
Ellendrizze, hogy az allapotjelz6 folyamatos fehér fénnyel vilagit-e.

Allapotjelzé

3. Ellendrizze, hogy hallhat6-e hang a hangsugarzébdl.

Megjegyzés: A tévé hangszordinak kikapcsolt allapotat az alabbiak szerint
ellendrizheti: 15. oldal. Ha nem hallhaté hang a CineMate®
15/10 rendszerbdl, lasd: ,Hibaelharitas”, 28. oldal.

11. Iépés: A mélyhangok szintjének beallitasa

Az Acoustimass® modulon talalhaté mélyhangszabalyzé gomb segitségével
modosithatja a rendszer mélyhangkimenetének szintjét. A mélyhangszint
noveléséhez jobbra, a csbkkentéséhez pedig balra forgassa a mélyhangszabalyzot.

K X

— Bass + [n sPeEAKERS [
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Alternativ csatlakoztatasi mod hasznalata

Alternativ csatlakoztatasi modok

El6fordulhat, hogy alternativ csatlakoztatasi médot kell hasznalnia:

e Ha a tévé nem rendelkezik audiokimeneti csatlakozékkal, vagy a
tévékésziilékrél nem jut el a hang a CineMate® 15/10 rendszerre:
Lasd: , A rendszer csatlakoztatasa a m(iholdvevé/kabeldekdder audiokimeneti
csatlakozojahoz” vagy ,,A rendszer csatlakoztatasa a tévé fejhallgaté-kimeneti
csatlakozojahoz”, 18. oldal.

e Ha a tévéhez csatlakoztatott DVD-lejatsz6 nem ad ki hangot:
Lasd: ,,A rendszer csatlakoztatasa két készilékhez”, 19. oldal.

A rendszer csatlakoztatasa a miholdvevd/kabeldekoder
audiokimeneti csatlakozdjahoz

A CineMate® 15/10 rendszerhez m(iholdvevé/kabeldekdder is csatlakoztathato.
Csak egy audiokabelt hasznaljon.

FIGYELEM: Ha optikai kabelt hasznal, az alabbi részben fontos informacidkat
talal: 14. oldal.

1. A miholdvevé/kabeldekoder hatoldalan keresse meg az Audio OUT
csatlakozopanelt.

Csak egy csatlakozast hozzon létre

Vegye le
a kupakot
Audio OUT o
Kabeldekéder/ 1 ©
m(holdvevéd Optical Coaxial L @
' L)
Optical  Coax L R

% [0 O

—— Analog —

Audio IN CineMate® 15/10 rendszer

2. Valassza ki a megfelelé audiokabelt.

3. A mdiholdvevé/kabeldekdder Audio Out csatlakozopaneljéhez csatlakozo
audiokabelt csatlakoztassa a hangsugarzéhoz.
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Alternativ csatlakoztatasi mod hasznalata

A rendszer csatlakoztatasa a tévé fejhallgato-kimeneti
csatlakozdjahoz

Ha a tévékeészilék csak fejhallgato-csatlakozéval rendelkezik, akkor a tévét az
egyik végén kettés RCA, a masik végén pedig 3,5 mm-es dugasszal rendelkez6
sztereokabellel (nincs mellékelve) csatlakoztathatja a CineMate® 15/10 rendszerhez.

1. Dugja a sztereodugaszt a tévé fejhallgatédaljzataba.

2. Afehér dugaszt helyezze a hangsugarzé L jeldlési csatlakozéjaba.
3. A piros dugaszt helyezze a hangsugarzo R jel6lési csatlakozojaba.
4

Kapcsolja be a tévé hangszoéroit. Tovabbi tudnivalokat a tévé hasznalati
Utmutatéjaban talal.

5. Arendszer optimalis hangerejét ugy allithatja be, hogy a tévé hangerejét a
maximalis hanger6 75%-ara dllitja. Ezutan a tavvezérlével allitsa be a rendszer

hangerejét.
Audio OUT
TV fejhallgaté vagy mas
hangkimenet
Sztereodugasz
Ehhez a csatlakozashoz az egyik
végén kettés RCA, a masik végén
pedig 3,5 mm-es dugasszal
rendelkezd sztereokabel
sziikséges (nincs mellékelve).
7
Optical Coax L R
t —— Analog —

Audio IN CineMate® 15/10 rendszer
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Alternativ csatlakoztatasi mod hasznalata

A rendszer csatlakoztatasa két készulékhez

Ha a tévékészilékhez DVD-lejatszo, jatékkonzol vagy mas hasonlé késziilék
csatlakozik, és az adott késziilék hangja nem hallhaté a CineMate® 15/10
rendszerbdl, akkor az érintett készlléket esetleg kilon kell csatlakoztatnia a
rendszerhez. Egyszerre legfeljebb két készliléket csatlakoztathat (a tévével egytt).

Megjegyzés: Amikor a CineMate® 15/10 rendszerhez két készlilék csatlakozik,
kapcsolja ki azt, amelyiket éppen nem hasznalja. Ez az alternativ
csatlakoztatasi médszer nem mukédik olyankor, amikor az egyik
készuléket mindig bekapcsolva kell hagyni.

FIGYELEM: Ha optikai kabelt hasznal, az alabbi részben fontos informacidkat
talal: 14. oldal.

1. A készilékek hatoldalan keresse meg az Audio OUT audiokimeneti
csatlakozopanelt.

2. Az Avagy a B opcionak megfeleléen a két készlilékhez valasszon kilén
audiokabelt (lasd: 20. oldal).

Megjegyzés: Az A vagy a B opciot kell valasztania. A koaxalis kdbel és az
optikai kdbel nem hasznalhaté egyszerre.

3. Az egyes készilékekhez kivalasztott audiokabeleket kulon-kilén
csatlakoztassa az adott készlilék Audio Out jel6lésl audiokimeneti
csatlakozopaneljéhez, valamint a hangsugarzohoz.

A opcio

Ezen az abran két készlilék csatlakozik a rendszerhez egy optikai és egy analég
kabel segitségével.

Csak egy audiokabelt hasznaljon minden készilékhez.

Audio OUT Audio OUT
Tévé vagy kabeldekoder/ DVD-lejatszo vagy jaték
mdholdvevd
O e '® O o '®
omical Coaxial L @ Optical Coaxial L @

— Analog —

Audio IN CineMate® hazimozirendszer
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Alternativ csatlakoztatasi mod hasznalata

B opcid

Ezen az abran két készllék csatlakozik a rendszerhez egy koaxalis és egy analog
kabel segitségével.

Csak egy audiokabelt hasznaljon minden készulékhez.

Audio OUT Audio OUT
Tévé vagy kabeldekoder/ DVD-lejatszé vagy jaték
muholdvevd
0 © '9 O © '9
Optical Coaxial L @ Optical Coaxial L @

Optical ~ Coax L R ]

— Analog —

Audio IN CineMate® hazimozirendszer

20 - Magyar



A rendszer hasznalata

A rendszer bekapcsolasa

Nyomja meg a tavvezérlé () gombjat.

A rendszer egy oranyi tétlenség utan kikapcsol. Lasd: ,Az automatikus alvas
funkcio hasznalata”

Az automatikus alvas funkcio hasznalata

Amikor a CineMate® 15/10 rendszer be van kapcsolva, de nem jatszik le zenét,
egy Ora elteltével a rendszer kikapcsol.

Az automatikus alvas funkcio letiltasa

1. Nyomja meg a tavvezérls (!) gombjat 6-10 masodpercig.
A rendszer hangjelzést bocsat ki.

2. Engedie fel a (/) gombot.

Az automatikus alvas funkcio Ujbali engedélyezése
1. Nyomja meg a tavvezérlé () gombjat 6-10 masodpercig.

A rendszer hangjelzést bocsat ki.
2. Engedie fel a (/) gombot.
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A rendszer hasznalata

Rendszerinformaciok leolvasasa

A hangsugarzo elélapjan 1évé allapotjelzé a rendszer miikodésérdl ad tajékoztatast.

Allapotjelz6 miikédése Rendszerallapot

Nem vilagit Kikapcsolva
Bekapcsolva Bekapcsolva
Folyamatosan villog Elnémitas
Egyszer villog A tavvezeérl6rél parancs érkezett
Kétszer villog A rendszer hangereje elérte a maximalis vagy a minimalis szintet
Haromszor villog Az automatikus alvas funkcio letiltva/engedélyezve
(lasd: 21. oldal).
10-szer villog, A rendszer aramforrashoz csatlakozik
majd nem vilagit

Allapotjelz6é
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A rendszer hasznalata

A tavvezeérlé gombjai

A tavvezérl6vel vezérelheti a rendszerhez csatlakoztatott forrasokat, allithatja

a rendszer hangerejét, csatornat valthat, hasznalhatja a lejatszasi funkcidkat,
engedélyezheti a kabeltévé/miholdvevd egység funkcioit és navigalhat a Rendszer
menlben.

CBL-SAT |{ BD-DVD m

A tévéhez — A Bose® rendszer
csatlakoztatott TV Input source® be- és kikapcsolasa
forras kivalasztasa

Forréas kivalasztasa

A kivalasztott forras
be- és kikapcsolasa

Navigéaciés panel

Az Internet TV
kezdélapjanak
megjelenitése

A rogzitett DVR
musorok listajanak
megjelenitése

El6z6 csatorna, fejezet
vagy misorszam

Lejatszasvezérlbk

A tévé képaranya
Teletext mod

Funkciégombok

Zart feliratozas (lasd: 26. oldal).
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A rendszer hasznalata

A CineMate® 15 rendszer univerzalis
tavvezerlojenek beprogramozasa

A forras markajanak megfelel kod bevitelével beprogramozhatja az univerzalis
tavvezérlét a forras vezérlésére. A forras lehet példaul tévé, DVD-/Blu-ray Disc™-
lejatszd, kabeltévé/miholdvevd egység, jatékkonzol vagy DVR. A forrashoz t6bb
kod is tartozhat. Lehet, hogy toébbszor kell végrehajtania ezeket a miveleteket,
amig meg nem talalja a megfelel6 kodot.

Keresse meg a forras kédjat

1. Kapcsolja be a forrast.

2. Keresse ki a forras markajanak megfelelé kodot a mellékelt Univerzalis
tavvezeérld kodjai ciml kdnyvben.

irja be a forras kédjat

1. Nyomja meg és tartsa lenyomva a megfelel6 forras gombijat a tavvezérldn,
amig mind a hat forrds gomb fel nem villan, majd engedje fel a gombot.

A tévé programozasahoz példaul tartsa lenyomva a gombot, majd,
amikor mar mind a hat forrasgomb vilagit, engedije fel.

A megfeleld forrasgomb folyamatosan vilagit.

2. irja be a markanak megfelelé kddot a szambillenty(izeten, majd nyomja meg a
hangerészabalyzé gomb + jelzési részét.

Probalja ki a forraskodot

1. Tesztelje a forras alapfunkcidinak miikddését. Kovesse a forrasra vonatkozd
utasitasokat:

e TV: nyomja meg a csatornavalté gombokat. Nyomja meg a m
gombot. Megjelenik a bedllitasi ment. A  és P gombok segitségével
navigaljon a képernyén.

* Miiholdvevé/kabeldekéder: nyomja meg a @Ry gombot. Megjelenik a
programozasi Utmutato. A € és P gombok segitségével navigaljon a
képernydn.

* DVD vagy Blu-ray Disc™" lejatszé: nyomja meg a @Iy gombot.
Megijelenik a bedllitasi meni. A € és P gombok segitségével navigéaljon
a képernydn.

o Jatékkonzol: a € és P gombok megnyomasaval navigéljon a képernyén.

o A tavvezérls helyesen reagal: nyomja meg az QEm@® gombot a
programozasi modbal vald kilépéshez, és a bedllitasok mentéséhez.

e A tavvezérl6 nem reagal, vagy helyteleniil reagal:

- Ha a forrasgomb vilagit: nyomja le a hangerészabalyzé + gombjat a
kovetkezd kddra Iépéshez. Ismételje meg a ,,Probalja ki a forraskdédot”
részben leirt 1. és 2. Iépést. Lehet, hogy 30-szor vagy tdbbszor is meg kell
ismételnie ezeket a miveleteket. Ha mind a hat gomb haromszor felvillan,
akkor a forras dsszes kodjat végigprobalta.
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A rendszer hasznalata

- Ha a forrdsgomb nem vilagit: a tavvezérl6 kilépett a programozasi
modbdl. Ismételje meg az ,Irja be a forraskddot” rész 1. és 2. 1épéseit,
valamint a ,Prébalja ki a forraskddot” részben leirt 1. és 2. |épést.

Tipp: Miutan kilépett a programozasi médbol, a megfeleld forras
hasznalatahoz nyomja meg a hozza tartozé gombot.

Megjegyzés: El6fordulhat, hogy a forras nem kompatibilis az univerzalis
tavvezérldkkel. Tovabbi informaciokért tekintse meg a forras
felhasznaloi utmutatojat.

A fékapcsold gomb testre szabasa

Lehetdsége van a taviranyito () (f6kapcsold) gombijanak testre szabasara gy,
hogy azzal egyszerre be-/kikapcsolhassa a CineMate® 15 rendszert, a tévét,
a kabeldekodert és a mlholdvevét.

1. Allitsa be a tavvezérl6t a tévé és a kabeldekdder/mUiholdvevd vezérlésére (lasd:
24. oldal).

2. Nyomija le egyszerre a CBL-SAT és a TV gombot, és tartsa ket lenyomva
10 masodpercig.

Mindkét gomb haromszor felvillan.

A miholdvevé/kabeldekdder és a téveé
ujraszinkronizalasa
Miutan elvégezte a f6kapcsold gomb testre szabasat, el6fordulhat, hogy a miholdvevé/

kabeldekdder és a tévé nem fog szinkronizaltan mdkddni, és nem fog egyszerre be-/
kikapcsolni. A rendszer Ujraszinkronizélasahoz kévesse az alabbi lépéseket:

1. Nyomja meg annak a készliléknek a forras gombjat, amely nincs
szinkronizalva.

2. A forras be-/kikapcsolasahoz nyomja meg a Source(!) gombot.
3. Nyomja mega () gombot.
A készulékek egyszerre fognak be-/kikapcsolni.

Valtas a forrasok kozott

Az egyik forrasrol a masikra valthat ugy, hogy a tavvezérl6n megnyomja a megfeleld
forrds gombijat. A kivalasztott forras mellett a tavvezérlével mindig vezérelheti a
CineMate® 15 rendszer hangszéréinak alapfunkcidit (be- és kikapcsolas, hangerd,
némitas).

Megjegyzés: Miel6tt hozzakezdene a mlivelethez, gy6z6djon meg réla, hogy a
forrasok helyesen vannak beprogramozva.

1.  Nyomja meg a vezérelni kivant forrasnak megfelel6 forras gombot.
A forrasnak megfelel6 gomb felvillan.

2. Nyomja meg a Source()) gombot.
A forras bekapcsol.
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A rendszer hasznalata

3.

Nyomja meg a TV Input gombot a tévé megfelelé bemenetének
kivalasztasahoz.

El6fordulhat, hogy a TV Input gombot tébbszor is meg kell nyomni a kivant
forras kivalasztdsahoz.

Egyes tévékésziilékeken a TV Input gomb megnyomasara egy menu jelenik
meg. A CineMate® 15/10 rendszer tavvezérléjével valassza ki a megfelel
tévébemenetet, és zarja be a men(it.

A hangero szabalyozasa

A tavvezérldn:

A hangositashoz nyomja meg a + gombot.
A halkitashoz nyomja meg a — gombot.
A némitashoz, illetve a hang visszakapcsolasahoz nyomja meg a \\ gombot.

Megjegyzés: A tévé hangszoroinak kikapcsolt allapotat az alabbiak szerint

ellendrizheti: 15. oldal.

Funkciogombok

A tavvezérl piros, z0ld, sarga és kék gombijai a kabeltévé/miholdvevd egység
szines funkciégombjainak vagy a teletext funkcidéknak felelnek meg.

Kabeltévé/miiholdvevé egység funkcidgombjai: lasd a kabeltévé/miholdvevd
egység kezelési utmutatojat.

Teletext funkciok: a gombok a teletext képernydn lathatd szines oldalszamoknak,
fécimeknek vagy hivatkozasoknak felelnek meg.
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A rendszer hasznalata

A CineMate® 10 rendszer tavvezérlojének
hasznalata

A CineMate® 10 rendszer tavvezérldjével a rendszert vezérelheti. Iranyitsa a
tavvezérlét a rendszer el6lapja felé, és nyomja meg a megfelelé gombokat.

A rendszer be- és kikapcsolasa

A hangeré novelése (+)

A hangeré csokkentése (-)

A hang elnémitasa/visszadllitasa

| 2909

A CineMate® 15 rendszer opcionalis univerzalis tavvezérlgje

A Bose-t6l megvasarolhatja a CineMate® 15 rendszer kilon beszerezhetd
univerzalis tavvezérldjét. A tavvezérldvel vezérelheti a CineMate® 10 rendszert,

és beprogramozhatja ugy, hogy a tévé mellett mas forrasokat is vezéreljen
(példaul a miholdvevét/kabeldekddert). Tovabbi tajékoztatasért forduljon a Bose
Corporation céghez vagy a helyi forgalmazéhoz. Nézze meg a dobozban talalhaté
elérhetéségi listat.

Nem a Bose altal gyartott tavvezérlo
hasznalata

Lehet&ség van arra, hogy egy nem a Bose altal gyartott tavvezeérlét (példaul

a kébeltévé/miholdvevd egység tavvezérléjét) is beprogramozza a rendszer
vezérlésére. Ennek részletes ismertetését lasd a nem a Bose altal gyartott
tavvezeérlbhoz tartozd kezelési Utmutatdban vagy a kabeltévé/miholdvevd egység
weboldalan.

A programozas utan a nem a Bose altal gyartott tavvezérl6é az alapfunkcidkra,
példaul be- és kikapcsolasra valamint a hangeré szabalyozasara hasznalhato.
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Hibaelharitas

Nincs aram

Huzza ki a modul tapkabelét egy percre az elektromos
halézati aljzatbdl.

Ellenérizze a modul tapkabelét.

Dugja be Ujra a modul tapkabelét az elektromos halézati aljzatba.
A jelz6éfény 10-szer felvillan.

A rendszer bekapcsolasahoz hasznalja a tavvezérlét.

Nincs hang

Ellendrizze, nincs-e elnémitva a CineMate® 15/10 rendszer.
Novelje a hangerét.

Ellendrizze, hogy az Acoustimass® modul miikddé elektromos
halézati aljzathoz csatlakozik-e.

Ellendrizze, hogy a hangkéabelt a TV-készullék Audio Output
vagy Audio OUT hangkimenetéhez, és nem az Audio Input vagy
Audio IN hangbemenetekhez csatlakoztatta.

Ellenérizze, hogy a hangsugarzd, a tévé és az egyéb
csatlakoztatott készllékek 6sszes kabelcsatlakozasa megfelelé
és szilard-e. Ha optikai kabelt haszndl, az alabbi részben fontos
informacidkat talal: 14. oldal.

Ellenérizze, hogy a megfeleld tévébemenet van-e kivalasztva
(lasd: 25. oldal).

Ellenérizze, hogy engedélyezve van-e a tévé audiokimenete.
Tovabbi tudnivalokat a tévé hasznalati utmutatojaban talal.

Ha a hangsugarzé a tévé VARIABLE (VAR) jelolést kimenetéhez
van csatlakoztatva, a tévé hangszoréit kapcsolja ki, a tévé
hangerejét allitsa a maximalis szint 75%-ara, és némitsa el a tévét.
El6fordulhat, hogy alternativ csatlakoztatasi médszert kell
hasznalnia (lasd: 17. oldal).

Ha a tévé fejhallgato-csatlakozojan keresztiil csatlakozik, a tévé
hangerejét allitsa a maximalis szintre.

Ha két készliléket csatlakoztat, ne hasznaljon optikai és
koaxdlis kabelt.

Huzza ki a modul tapkabelét egy percre az elektromos
halézati aljzatbdl.

A tavvezérl6 nem
mikodik, vagy
akadozik a mlkodése

Ellenérizze, hogy az elem jol van-e behelyezve, és nem kell-e
kicserélni (lasd: 29. oldal).
Ellenérizze, hogy felvillan-e a hangsugarzo jelzéfénye, amikor
megnyomia a tavvezérld hangerészabalyzo vagy N gombjat.
A CineMate® 15/10 rendszer tavvezérléjén:

- A tavvezérl6t iranyitsa a vezérelni kivant készilék felé.

- Ellenérizze, felvillan-e a kivalasztott forras gombja a

tavvezérlén, amikor megnyomija a hangerégombot.

Huzza ki a modul tapkabelét egy percre az elektromos
halézati aljzatbdl.
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A hang torz

Ellendrizze, hogy a hangsugarzo, a téve és az egyéb
csatlakoztatott készlilékek 6sszes kabelcsatlakozasa

megfelelé-e.

Ha a hangsugarzé a VARIABLE (VAR) jel6lés( tévékimenethez
csatlakozik, akkor csdkkentse a tévé hangerejét.

Huzza ki a modul tapkabelét egy percre az elektromos

héalézati aljzatbol.

A hang a
tévébdl hallhato

Kapcsolja ki a tévé hangszoroit (lasd: 15. oldal).
Csokkentse a tévé hangerejét a minimalisra.

A kabeldekoder/
mdholdvevé és

a tévé, valamint

a tavvezérld

nincs egymassal
szinkronban (csak
CineMate® 15
rendszeren)

Ellenérizze, hogy sikeres volt-e a fékapcsolé gomb testre
szabasa (lasd: 25. oldal).

e \/égezze el a miholdvevé/kabeldekoder és a tévé
Ujraszinkronizéalasat (lasd: 25. oldal).

Elemcsere a tavvezeérloben

A CineMate® 15 rendszer tavvezérldje
Ha a tavvezérl6 nem mikddik, vagy csak kisebb tavolsagbol hasznalhato, cserélje

ki mindkét elemét. Alkali elemet hasznaljon.

1. Csusztassa el a tavvezérld hatoldalan Iévé elemfoglalat fedelét.

2. Vegye ki mindkét elemet.

Az elemek hulladékként valo kezelését az adott helyen érvényes el6irasoknak
megfeleléen végezze.

3. Helyezzen be két AA (IEC-LR®6) 1,5V-os vagy ennek megfeleld elemet.
Az elemek + és - jelzését igazitsa az elemrekeszben lathatd + és - jelzésekhez.

4. Tolja vissza az elemrekesz fedelét a helyére.
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A CineMate® 10 rendszer tavvezérlgje

Ha a tavvezérl6 nem m(ikodik, vagy csak kisebb tavolsagbol hasznalhato, cserélje
ki az elemet. Hasznaljon litium elemet.

1. Egy pénzérme segitségével kissé forgassa el balra az elemfedelet.

2. \egye le a fedelet, és helyezzen be Uj elemet (CR2032 vagy DL2032 tipusut)
sima oldalaval felfelé, ahol a plusz (+) jel lathato.

3. Helyezze vissza az elemfedelet, és azt jobbra forgatva pattintsa vissza a helyére.

VIGYAZAT: Ne nyelje le az elemet! A lenyelt elem kémiai égést okozhat.

30 - Magyar

A termékhez mellékelt tavvezérl6 egy gombelemet tartalmaz.

A lenyelt gombelem mind&ssze két 6ra alatt sulyos belsé égést
okozhat, és haldlos sérliléshez vezethet. Az Uj és hasznalt
elemeket gyermekek eldl elzarva tartsa. Ha az elemtarté rekesz
nem zarhato le biztonsagosan, ne hasznalja a terméket, és tartsa
elzarva gyermekek elél. Ha Ugy gondolja, hogy az elemet lenyelte,
vagy az elem valamelyik testrészébe kerllt, azonnal forduljon
orvoshoz. A helyteleniil kicserélt vagy rosszul kezelt gombelem
felrobbanhat, vagy tlzet, illetve kémiai égést okozhat. Az elemet
ne probalja meg feltdlteni, ne szedje szét, ne hevitse 100 °C folé,
és ne probalja meg elégetni. Csereként kizardlag hatésagilag
jovahagyott (pl. UL) CR2032 vagy DL2032 tipusu 3 voltos
litiumelemet hasznaljon. A hasznalt elemet azonnal kezelje
hulladékkeént.



Apolas és karbantartas

Tisztitas

e Tordlje le a CineMate® 15/10 rendszer fellletét egy szaraz, puha ruhaval.

¢ A CineMate® 15/10 rendszer kdzelében ne hasznaljon sprayt. Ne hasznaljon
higitdt, vegyszert vagy olyan tisztitoszert, amely alkoholt, amméniat vagy maré
hatasu 6sszetevét tartalmaz.

» Ugyeljen arra, hogy ne keriilhessen folyadék a rendszer nyilasaiba.

e A hangsugarzo racspaneljei nem igényelnek specialis apolast, de ha sziikséges,
kefefejet hasznalva 6vatosan kiporszivozhatja Sket.

Ugyfélszolgalat

Ha a probléma megoldasahoz tovabbi segitségre van sziiksége, forduljon a Bose
Ugyfélszolgalatahoz. Nézze meg a dobozban talalhaté elérhetdségi listat.

Korlatozott garancia

A CineMate® 15/10 rendszerre korlatozott garancia vonatkozik. A korlatozott
garanciaval kapcsolatos részletes tudnivalokat a termék dobozaban talalhato
termékregisztracios kartyan talalja. A regisztralas l1épéseit is ez a lap tartalmazza.
A regisztracié elmulasztasa nem befolyasolja a korlatozott garanciara valo
jogosultsagat.

A termékhez mellékelt garancidlis dtmutaton szereplo feltételek Ausztraliaban
és Uj-Zélandon nem érvényesek. Az Ausztraliaban és Uj-Zélandon érvényes
garanciaval kapcsolatos részletes tudnivaldkért keresse fel weboldalunkat a
www.bose.com.au/warranty vagy a www.bose.co.nz/warranty cimen.

MUszaki adatok

Aramellatasi paraméterek
100V - 240V 50/60 Hz 300 W
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CineMate®15/10

home theater system

Brugervejledning - Bedienungsanleitung - Gebruikershandleiding
Kayttdéohje - Manuale diistruzioni - Kezelési Utmutato
Brukerveiledning - Podrecznik uzytkownika - Bruksanvisning



Viktige sikkerhetsinstruksjoner

Les denne brukerveiledningen ngye, og oppbevar den for fremtidig
referanse.

Lynet med pilhodesymbolet i en likesidet trekant, varsler brukeren om at det finnes uisolert, farlig spenning i
systemkabinettet som kan veere kraftig nok til & utgjere en risiko for elektrisk stat.

i”i Utropstegnet i en likesidet trekant varsler brukeren om at det finnes viktige drifts-og vedlikeholdsinstruksjoner i
brukerveiledningen.

ADVARSLER:
A For & redusere faren for brann eller elektrisk stat ma produktet ikke utsettes for regn eller fuktighet.

Ikke utsett dette apparatet for drypp eller sprut, og ikke plasser gjenstander fylt med vaeske, for eksempel
vaser, pa eller neer apparatet. Som med alle elektroniske produkter ma du passe pa at det aldri kommer vaeske
inn i noen del av produktet. Eksponering for vaesker kan fare til funksjonsfeil og/eller brannfare.

Hold nye og brukte batterier borte fra barn. Ikke svelg batterier. Dette medfgrer fare for kjemisk brannskade.
Fjernkontrollen for CineMate® 10-systemet som felger med produktet, inneholder et mynt-/knappebatteri.

Hvis knappebatteriet svelges, kan det fore til alvorlige innvendige brannskader i lgpet av bare to timer, og kan
fore til ded. Hvis batterirommet er ikke ordentlig lukket, ma du slutte a bruke produktet og holde det borte fra
barn. Hvis du tror at batteriet kan ha blitt svelget eller plassert inne i en del av kroppen, mé du oppseke lege
umiddelbart. Knappebatteriet kan eksplodere eller forarsake brann eller kjemisk brannskade hvis det byttes ut
feil eller handteres pa feil mate. Batteriet ma ikke lade opp, demonteres, varmes opp til over 100 °C (212 °F)
eller brennes. Bytt bare ut med godkjente batterier (for eksempel UL) CR2032 eller DL2032, 3-volts litiumbatteri
Kast brukte batterier umiddelbart.

Bytt bare ut med alkalisk AA-batteri (IEC LROB) (eller batterier).
Ikke plasser kilder til bar ild, for eksempel tente stearinlys, pa eller neer produktet.

FORSIKTIG: Ikke utfer uautoriserte endringer pa produktet. Dette kan kompromittere sikkerheten, overholdelse
A av regelverk og systemytelse, og kan oppheve garantien.

@ ADVARSEL: Kan inneholde sma deler som kan medfare fare for kvelning, Ikke egnet for barn under 3 ar.

ADVARSEL: Dette produktet inneholder magnetisk materiale. Kontakt lege hvis du har sparsmal om dette kan
pavirke drift av implantert medisinsk utstyr.

MERKNADER:

« Hvis stapselet eller apparatkoplingen brukes til & koble fra enheten, ma stapselet veere lett tilgjengelig.

+ Dette produktet ma bare brukes innenders. Det er verken utformet for eller testet for utenders bruk, i fritidskjeretayer eller
pa bater.

+ Hoyttalerkabelen og signalkabler som leveres med systemet, er ikke godkjent for montering i veggen. Sjekk dine lokale
byggeforskrifter for riktig type ledning og kabel som kreves for montering i veggen.

c E Produktet overholder alle kravene i gjeldende EU-direktiver. En fullstendig erkleering om overholdelse av
forskrifter er a finne pa www.Bose.com/compliance
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Viktige sikkerhetsinstruksjoner

Viktige sikkerhetsinstruksjoner

. Les disse instruksjonene.

. Oppbevar disse instruksjonene.

. Folg alle advarsler.

. Folg alle instruksjoner.

. Ikke bruk apparatet i eller neer vann.

. Rengjer bare med en ren klut.

. Ikke blokker noen av ventilasjonsépningene. Plasser i henhold til produsentens instruksjoner

. Ikke plasser i naerheten av varmekilder, for eksempel radiatorer, varmeapparater, ovner eller andre apparater (herunder
forsterkere) som produserer varme.

. Beskytt strgmforsyningen eller ledningen fra & bli trakket pa eller klemt, spesielt ved plugger, stikkontakter og punktet
der den kommer ut fra apparatet.

10. Bruk kun tilbehgr/utstyr som er spesifisert av produsenten.

11. Trekk ut stepslet under tordenveer eller nar det ikke skal bruke i en lengre periode.

12. Overlat all service til kvalifisert personell. Service er ngdvendig nar apparatet har blitt skadet, for eksempel at
stremforsyningen eller ledningen er skadet, vaeske har blitt selt pa eller gjenstander har falt inn i apparatet, apparatet
har blitt utsatt for regn eller fuktighet, apparatet fungerer ikke slik det skal eller det har blitt sluppet ned.

Merk: Dette utstyret er testet og funnet & overholde grenseverdiene for digitale utstyrsenheter av klasse B, som
beskrevet i del 15 av FCC-regelverket. Disse grenseverdiene er beregnet pa a sikre rimelig beskyttelse mot
skadelig radioforstyrrelse ved installasjon i boligmilja. Utstyret genererer, bruker og kan avgi radiofrekvensenergi.
Hvis det ikke installeres og brukes i overensstemmelse med instruksene, kan utstyret forarsake skadelig
forstyrrelse av radiokommunikasjon. Det kan likevel ikke garanteres at slik forstyrrelse ikke vil kunne oppsta ved
en gitt installasjon. Dersom dette utstyret skulle forarsake skadelig forstyrrelse for radio- eller TV-mottak, hvilket
kan avgjeres ved a sla utstyret av og pa igjen, oppfordres brukeren til & sgke & avhjelpe forstyrrelsen med ett eller
flere av felgende tiltak:

« Flytte mottakerantennen, eller orientere den annerledes.

+ Jke avstanden mellom utstyret og radio- eller TV-mottakeren.

+ Koble utstyret til en annen elektrisk krets enn den som radio- eller TV-mottakeren er tilkoblet.
+ Ta kontakt med forhandleren eller en erfaren radio/TV-installater for hjelp.

Endringer eller modifikasjoner som ikke er uttrykkelig godkjent av Bose Corporation, kan frata brukeren retten til & bruke utstyret.

Dette utstyret overholder del 15 av FCC-regelverket. Bruk av enheten er underlagt falgende to betingelser: (1)

Dette utstyret skal ikke forarsake skadelig interferens, og

(2) dette utstyret skal akseptere all mottatt interferens, herunder interferens som kan fere til ugnsket virkemate for utstyret.

Dette klasse B-apparatet samsvar med kanadiske ICES-003.

CAN ICES-3 (B) / NMB-3 (B)

Dette symbolet betyr at produktet ikke ma kasseres som husholdningsavfall, og at det skal leveres til en
passende innsamlingsanlegg for gjenvinning. Riktig handtering og gjenvinning bidrar til & beskytte naturressurser,

meeams  helse 0g miljg. Hvis du vil ha mer informasjon om avhending og resirkulering av dette produktet, kan du kontakte
kommunen, renovasjonstjenesten eller butikken der du kjepte dette produktet.

O N OTBE WN =

©
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Informasjon om regelverk

Navn pa og innhold i giftige eller skadelige stoffer eller bestanddeler

Giftige eller skadelige stoffer eller bestanddeler
Delenavn Bly Kvikksglv | Kadmium | Heksavalent Polybromerte Polybromerte
(Pb) (Hg) (cd) (CR(VI)) bifenyler (PBB) difenyletere (PBDE)
PCBer X 0 [¢] 0 0 0
Metalldeler X [¢] 0] o] o] 0
Plastikkdeler 0 0 ] o] o] 0
Hoyttalere X 0 ] 6] 6] 0
Kabler X 0 [¢] o] o] 0

SJIT 11363-2006.

O: Angir at dette giftige eller farlige stoffet som finnes i alle de homogene materialene i denne delen, er under grensekravene i

X: Angir at dette giftige eller farlige stoffet som finnes i minst én av de homogene materialene i denne delen, er under
grensekravene i SJ/T 11363-2006.

Kjopsdato:

Serienummer for lydplanke:

Modellnummer:

Serienummer for modul:

Fyll ut og oppbevar for senere bruk:

Serienumrene finner du p& kontaktpanelet p&4 Acoustimass®-modulen og p& undersiden av
lydplanken. Modellnummeret er plassert pa kontaktpanelet.

Vi foreslar at du oppbevarer kvitteringen sammen med brukerveiledningen.

Produksjonsdato: De fire uthevet sifrene i serienummeret angir produksjonsdatoen. Det farste sifferet er
produksjonsaret. 5 er 2005 eller 2015. Siffer 2-4 er maned og dato. 001 er januar og 365 er 31. desember.

Importgr for Kina: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plan 9, No. 353 North Riying Road,
Kina (Shanghai) Pilot Free Trade Zone

Importgr for EU: Bose GP, Castleblayney Road, Carrickmacross, Irland

Importgr for Taiwan: Bose Taiwan Branch, Room 905, 9F, Worldwide House, 131 Min Sheng East Rd, Section 3,

Taipei, Taiwan, 105

© 2015 Bose Corporation. Ingen del av dette produktet kan reproduseres, endres, distribueres eller brukes pa annen mate
uten a ha innhentet skriftlig tillatelse pa forhand.
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Innfﬂring

Om CineMate® 15/10 home theater
speaker system

CineMate® 15/10-systemet leveres i to konfigurasjoner:

CineMate® 15-systemet har en blank overflate, en metallrist og programmerbar
universalfjernkontroll.

CineMate® 10-systemet har en matt overflate, en toyrist og fjernkontroll.

Systemfunksjoner

En slank og elegant designet lydplanke
En tradles Acoustimass®-modul som kan skjules for dyp basslyd
Enkelt oppsett lar deg koble direkte til TVen med én enkelt lydkabel

Programmerbar universalfjernkontroll sla p&/av TVen, kabel-/satellittbokser og
systemet med ett enkelt tastetrykk (CineMate® 15-system)

Teknologiene Videostage® og TrueSpace® gir opplevelsen av et
hjemmekinoanlegg med fem hgyttalere i én enkelt lydplanke.

Norsk -7



Konfigurere systemet

Trinn 1: Pakke ut systemet

Pakke esken forsiktig ut, og kontroller at falgende deler folger med.

AL

- >

Lydplanke (med festet Acoustimass®-modul Gummifotter
hoyttalerkabel)

Stromledning Optisk kabel Koaksialkabel Analog kabel
(bare Europa)

o
o
(=}
o

Programmerbar universalfjernkontroll for ELLER Fjernkontroll for CineMate® 10-
CineMate® 15-systemet systemet
m En stremledning som passer for ditt omrade, felger med.

Merk: Ikke bruk systemet hvis deler av det er skadet. Kontakt din autoriserte
Bose®-forhandler eller ring til kundestotte for Bose. Se kontaktarket i esken.

Oppbevar esken og emballasjen for transport eller oppbevaring av systemet.
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Konfigurere systemet

Trinn 2: Plassere systemet

Folg retningslinjene nedenfor for best mulig lydkvalitet:

Veiledning for plassering

Utstyr Instruksjoner for plassering
Acoustimass®- ¢ Plasser modulen pé fottene langs samme vegg som TVen eller
modul langs en annen vegg i den fremre tredjedelen av rommet.

e Kontroller at det er en stikkontakt i neerheten.
* Modulen kan vaere opptil tre meter borte fra lydplanken.

Hoyttalerenhet e Plasser lydplanken foran TVen.
e |kke plasser lydplanken i et skap.

Trinn 3: Fest gummifotter til Acoustimass-
modulen

Fest gummifattene til Acoustimass®-modulen for & beskytte gulvet.

1. Vend modulen med oppsiden ned.
2. Fest gummifettene pa undersiden av modulen.

Gummifot

Undersiden av modulen

3. Plasser modulen pa fottene.
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Konfigurere systemet

Trinn 4: Koble lydplanken til Acoustimass®-
modulen

Hoyttalerkabelen til lydplanken har to plugger.

1. Hold de to pluggene med Bose-logoen vendt opp.

2. Sett den venstre pluggen inn i —@—kontakten pa modulen.

3. Sett den hoyre pluggen inn i 1 SPEAKERS (| -kontakten p& modulen.

Forsiktig: Hvis du setter pluggen inn feil vei, kan det fore til skade pa& endene
av kabelen eller Acoustimass®-modulen.
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Konfigurere systemet

Trinn 5: Velge en lydkabel

Det kan hende systemet leveres med flere lydkabler. Bruk bare én lydkabel.
Merk: Du mé koble lydkabelen gjennom TV Audio OUT-kontaktpanelet.
1. Finn Audio OUT-kontaktpanelet (digital) pa baksiden av TVen.

Velg bare én lydkabel.

B e — TV Audio OUT TV Audio iN

e B R R
geglael D
= ’ ’ 1y Optical ~ Coaxial | @ Optical  Coaxial | @

Fijern
hette
Optisk (digital lyd) Koaksial (digital lyd) Analog (stereolyd)
Bruk denne tilkoblingen for ~ Bruk denne tilkoblingen Bruk denne tilkoblingen
best mulig lydgjengivelse. hvis optisk utgang ikke er hvis optisk utgang eller
tilgjengelig. koaksialutgang ikke er
tilgjengelig.

2. Velg lydkabel.

Merk: Hvis TVen ikke har lydutganger, bruker du lydutgangene pa en annen enhet
(for eksempel en kabel-/satellittboks). Se Alternative tilkoblinger” pa side 17.
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Konfigurere systemet

Trinn 6: Koble lydkabelen til TVen

Sett en ene enden av lydkabelen inn i riktig Audio OUT-kontakt pa TVen.

Forsiktig: Hvis du bruker en optisk kabel, fierner du hettene fra begge endene
av kabelen. Hold pluggen i riktig retning for TV Audio OUT-kontakten.
Det kan hende du ma rotere pluggen pa en annen mate for CineMate®
15/10-systemet.

Bruk bare én lydkabel.

e — TV Audio OUT TV Audio iN
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Konfigurere systemet

Trinn 7: Koble lydkabelen til lydplanken

Plugg den andre enden av lydkabelen inn i den tilsvarende kontakten pa
lydplanken.

Fjern hette

Forsiktig: Hvis du bruker en optisk kabel, kan du se side 14 for viktige
instruksjoner.
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Konfigurere systemet

Viktige instruksjoner for tilkobling av optiske kabel

1. Ta av beskyttelseshettene fra begge endene av kabelen.

2. Hold pluggen pa den optiske kabelen med Bose-logoen vendt ned.

3. Rettinn pluggen med Optical -kontakten pa lydplanken, og sett pluggen
forsiktig inn.

Merk: Kontakten har en hengslet der som svinger innover nér pluggen settes inn.

Henglset dor

Forsiktig: Hvis du setter pluggen inn feil vei, kan det fore til skade pa pluggen
og kontakten.

4. Trykk pluggen godt inn i kontakten du hegrer et klikk.
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Konfigurere systemet

Trinn 8: Koble systemet til strom

1. Sett stremledningen inn i A -kontakten p& Acoustimass®-modulen.

2. Sett den andre enden av streomledningen inn i en stikkontaki.

Trinn 9: Sla TV-hgyttalerne av

For at du skal fa full glede av & hgre TV-lyden via CineMate® 15/10-systemet,
ma du sla av de innebygde hgyttalerne pa TVen.

Se brukerveiledningen for TVen for mer informasjon.

Kontrollere at TV-hgyttalerne er slatt av
1. Trykk N pa fiernkontrollen for CineMate® 15/10-systemet.
2. Pass pa at det ikke kommer lyd fra systemet.
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Konfigurere systemet

Trinn 10: Kontrollere lyden

1. Sla TVen pa.
2. Trykk O pé fiernkontrollen.

Pass pa at statusindikatoren lyser hvitt.

Statusindikator

3. Kontroller om det kommer lyd fra lydplanken.

Merk: Hvis du vil Kontrollere at TV-hayttalerne er slatt av, kan du se side 15.
Hvis du ikke harer lyd fra CineMate®, kan du se "Feilsgking” pa side 28.

Trinn 11: Justere bassnivaet

Basskontrollknappen pa Acoustimass®-modulen lar deg endre bassnivaet for
systemet. Vri basskontrollknappen mot hayre for & gke bassen og mot venstre for &
redusere bassen.

K

— Bass + [n sPEAKERS [

~ _@
@

BOSE
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Bruke alternative tilkoblinger

Alternative tilkoblinger

Du ma kanskje bruke en alternativ tilkobling:

¢ Hvis TVen ikke har lydutganger eller ikke leverer lyd til CineMate® 15/10-
systemet. Se "Koble systemet til en lydutgang pé kabel-/satellittboksen”
eller "Koble systemet til en hodetelefonutgang pa TVen” pé side 18.

¢ Hvis det ikke kommer lyd fra en DVD-spiller som er koblet til TVen.
Se "Koble systemet til to enheter” pa side 19.

Koble systemet til en lydutgang pa kabel-/satellittboksen

Du kan koble en kabel-/satellittboks til CineMate® 15/10-systemet. Bruk bare
én lydkabel.

Forsiktig: Hvis du bruker en optisk kabel, kan du se side 14 for viktige
instruksjoner.

1. Finn Audio Out-kontaktpanelet pa baksiden av kabel-/satellittboksen.
Bruk bare én tilkobling

Fjern hette

Audio OUT |

Kabel- |:| o R g
L

satellittboks Optical Coaxial

e J
Optical Coax L R

e® [1 O ©

—— Analog —

Audio IN CineMate® 15/10-systemet

2. Velg lydkabel.

3. Koble lydkabelen fra Audio Out-kontaktpanelet pa kabel-/satellittboksen til
lydplanken.
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Bruke alternative tilkoblinger

Koble systemet til en hodetelefonutgang pa TVen

Hvis TVen bare har en hodetelefonkontakt, bruker du en dobbel RCA til 3,5 mm-
stereokabel (felge ikke med) for & koble til CineMate® 15/10-systemet.

1.

2.
3.
4

Sett stereopluggen inn i hodetelefonkontaktene pa TVen.
Sett den hvite pluggen inn i L-kontakten pa lydplanken.
Sett den rede pluggen inn i R-kontakten pa lydplanken.

Pass pa at TV-hgyttalerne er slatt pa. Se brukerveiledningen for TVen for mer
informasjon.

Hvis du vil serge for optimal volumkontroll fra systemet, stiller du inn volumet
pa TVen til 75 prosent av maksimum. Still deretter inn volumet péa systemet
med fjernkontrollen.

Audio OUT
Hodetelefonkontaktpanel pa TV
eller annen variabel lydutgang

Stereoplugg

Denne kontakten krever
en dobbel RCA til 3,5 mm-
stereokabel (folger ikke med).

Optical Coax L R

—— Analog —

F) 1O ©

Audio IN CineMate® 15/10-systemet
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Bruke alternative tilkoblinger

Koble systemet til to enheter

Hvis det er koblet en enhet til TVen, for eksempel en DVD-spiller eller et
spillsystem, og du ikke hegrer lyd fra enheten fra CineMate® 15/10-systemet,

kan det hende du ma koble enheten til systemet separat. Du kan koble til opptil to
enheter om gangen (herunder TVen).

Merk: Nar to enheter er koblet til CineMate® 15/10-system, slar du av enheten
som ikke er i bruk. Denne alternative tilkoblingen vil ikke fungere hvis en av
enhetene alltid er slatt pa.

Forsiktig: Hvis du bruker en optisk kabel, kan du se side 14 for viktige
instruksjoner.

1. Finn Audio Out-kontaktpanelet pa baksiden av hver enhet.
2. Velg en separat lydkabel for hver enhet med alternativ A eller B (se side 20).

Merk: Du MA bruke alternativ A eller B. Ikke koaksialkabel og optisk
kabel samtidig.

3. Kobile til separat den valgte lydkabelen fra Audio Out -kontaktpanelet pa hver
enhet til lydplanken.

Alternativ A
Denne figuren viser to enhetstilkoblinger som bruker optisk kabel og analog kabel.

Bruk bare én lydkabel for hver enhet

Audio OUT Audio OUT
TV- eller kabel-satellittboks DVD-spiller eller spill
® 'O 0O e '9
Optical Coaxial L @ Optical Coaxial L @

ﬁ%@éJ

— Analog —

Audio IN CineMate® home theater system
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Bruke alternative tilkoblinger

AlternativB

Denne figuren viser to enhetstilkoblinger som bruker koaksialkabel og analog
kabel.

Bruk bare én lydkabel for hver enhet

Audio OUT Audio OUT

TV- eller kabel-satellittboks DVD-spiller eller spill
O e '@ O o '@
Optical Coaxial L @ Optical Coaxial L @

— Analog —

Optical ~ Coax L R ]

Audio IN CineMate® home theater system
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Bruke systemet

Sla systemet pa
Trykk (') pé fiernkontrollen.

Systemet slés av etter én time med inaktivitet. Se "Bruke funksjonen for
automatisk avslaing”.

Bruke funksjonen for automatisk avslaing

Nar CineMate® 15/10-systemet er slatt pa og ikke spiller av lyd, slds det av etter
én time.

Slik deaktiverer du funksjonen for automatisk avslaing
1. Trykk (1) pé fiernkontrollen i 6-10 sekunder.

Systemet spiller av en tone.
2. Slipp (Y.

Slik aktiverer du funksjonen for automatisk avslaing
1. Trykk (1) pa fiernkontrollen i 6-10 sekunder.

Systemet spiller av en tone.
2. Slipp (Y.
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Vise systeminformasjon

Statusindikatoren pa forsiden av lydplanken, gir informasjon om systemaktivitet.

Indikatoraktivitet Systemstatus

Av Av

Pa Pa

Blinker jevnt Dempet

Blinker én gang Kommando mottatt fra fiernkontroll

Blinker to ganger Systemvolumet har nddd maksimums- eller minimumsgrense
Blinker tre ganger Funksjon for automatisk avslaing deaktivert/aktivert (se side 21)
Blinker ti ganger og Strom pa systemet

forblir av

Statusindikator
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Knapper pa fjernkontrollen

Bruk fiernkontrollen til & styre kilder som er tilkoblet systemet, justere
systemvolumet, bytte kanaler, bruke avspillingsfunksjoner, aktivere funksjoner pa
kabel-/satellittbokser og navigere i System-menyen.

CBL-SAT j§ BD-DVD m

Kildevalg
= EEl
Velger en kilde som — Slar Bose®-systemet
er koblet til TVen TV input Source) pé/av

Slar en valgt
kilde p&/av

Navigasjonsplate

Viser hjemmesiden

Viser liste over
for Internett pa TVen

innspilte DVR-
programmer
Forrige kanal, kapittel
eller spor
Avspillingskontroller
Sideforhold for TV
Tekst-TV
Funksjonsknapper
Teksting (se side 26)
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Programmere universalfjernkontroll for
CineMate® 15-systemet

Du kan programmere universalfiernkontrollen til & styre kildene, for eksempel TV,

DVD-/Blu-ray Disc™-spiller, kabel-/satellittboks, spillsystem eller DVR, ved & angi

koden for kildemerket. Det kan finnes flere koder for kilden. Du ma kanskje utfare
denne fremgangsmaten flere ganger for & finne riktig kode.

Finne koden for kilden

1. Slakilden pa.

2. Finn koden for merket for kilden i boken med koder for universalfjernkontrollen
(folger med).

Angi koden for kilden
1. Trykk og hold kildeknappen pa fiernkontrollen til alle seks knappene lyser,
og deretter slipper du.

Hvis du for eksempel vil programmere TVen, trykker og holder du il
alle seks knappene lyser, og deretter slipper du.

Kildeknappen fortsetter & lyse.

2. Tast inn koden for det valgte kildemerket pa talltastaturet, og trykk + pa
volumknappen.

Teste koden for kilden
1. Test de grunnleggende funksjonene pa kilden. Felg instruksjonene for kilden:

e TV: trykk kanalknappene. Trykk m Innstillingermenyen vises. Trykk
<« og P for & navigere.

e Kabel-/satellittboks: trykk m Programmeringsveiledningen vises.
Trykk < og P> for & navigere.

 DVD- eller Blu-ray Disc™"-spiller: trykk @ . Innstillingermenyen vises.
Trykk < og P> for & navigere.

¢ Spillsystem: trykk <« og P> for & navigere i menyen.
2. Basert pa kildens svar p& grunnleggende funksjoner:

* Fjernkontrollen reagerer ngyaktig: trykk QEm@® for & avslutte
programmeringen og lagre innstillingene.

¢ Fjernkontrollen reagerer ikke eller reagerer ungyaktig:

- Hvis kildeknappen lyser: trykk + pa volumknappen for & ga til neste
kode. Gjenta trinn 1-2 under Teste koden for kilden. Du mé kanskje gjenta
denne fremgangsmaten 30 ganger eller mer. Hvis alle seks knappene
blinker tre ganger, har du gatt gjennom alle kodene for kilden.

- Hvis kildeknappen ikke lyser: fijernkontrollen avsluttet
programmeringsmodus. Gjenta trinn 1-2 under Angi koden for kilden og
Teste koden for kilden.

Tips: Nar du hav avsluttet programmeringsmodus, trykker du kildeknappen
for & bruke kilden.

Merk: Kilden er kanskje ikke kompatibel med universalfjernkontroller.
Se brukerveiledningen for kilden for mer informasjon.
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Tilpasse stromknappen

Du kan tilpasse (') (stremknappen) pa fiernkontrollen for & sla p&/av CineMate®
15-systemet, TVen og kabel-/satellittboksen samtidig.

1. Programmer fjernkontrollen til & styre TVen og kabel-/satellittboksen
(se side 24).

2. Trykk CBL-SAT og TV samtidig, og hold i ti sekunder.
Begge knappene blinker tre ganger.

Synkronisere kabel-/satellittboksen og TVen
pa nytt
Nar streamknappen er tilpasset, kan det hende kabel-/satellittboksen og TVen kan

bli usynkronisert og ikke slds pé&/av samtidig. Bruk fremgangsmaéten nedenfor for &
synkronisere systemet pa nytt.

1. Trykk kildeknappen for enheten som ikke er synkronisert.
2. Trykk Source(!) for & sl kilden pa/av.
3. Trykk (Y.

Enhetene slas pa eller av samtidig.

Veksle mellom kilder

Du kan veksle mellom kilder ved & trykke onsket kildeknapp pa fiernkontrollen.
I tillegg til & styre den valgte kilden styrer fiernkontrollen alltid grunnleggende
hgyttalerfunksjoner (pa/av, volum, demp) for CineMate® 15-systemet.

Merk: Pass pa at du har programmert kildene riktig for du begynner.
1. Trykk knappen for kilden du vil styre.
Kildeknappen lyser.
2. Trykk Source().
Kilden slas pa.
3. Trykk TV Input for & velge riktig inngang pa TVen.

Det kan hende du ma trykke TV Input flere ganger for & velge TV-inngangen
for kilden.

Pa noen TVer viser TV Input en meny. Bruk fiernkontrollen for CineMate®
15/10-systemet til & velge riktig TV-inngang og lukke menyen.
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Styre volumet

pa fiernkontrollen:

o Trykk + for & gke volumet.

e Trykk — for & redusere volumet.

e Trykk \\ for & dempe eller oppheve demping av lyden.

Merk: Hvis du vil Kontrollere at TV-hgyttalerne er slatt av, kan du se side 15.

Funksjonsknapper

Den rede, grenne, gule og bla knappen pa fiernkontrollen samsvarer med
de fargekodede funksjonsknappene pa kabel-/satellittboksen eller tekst-TV-
funksjonene.

e Kabel-/satellittboksfunksjoner: se brukerveiledningen for kabel-/satellittboksen.

e Tekst-TV-funksjoner: samsvarer med fargekodede sidenumre, overskrifter eller
snarveier pa tekst-TV.
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Bruke fjernkontrollen for CineMate® 10-
systemet

Bruk fiernkontrollen for CineMate® 10-systemet til & styre systemet.
Rette fiernkontrollen mot fronten av systemet, og trykk pa knappene.

Slar systemet pa eller av

Oker (+) volumet

Reduserer (-) volumet

Demper eller opphever demping

| 2909

Universalfjernkontroll for CineMate® 15-systemet
(tilleggsutstyr)

Bose tilbyr separat kjgp av en universalfiernkontroll for CineMate® 15-systemet.
Fjernkontrollen styrer CineMate® 10-systemet, og kan programmeres til &

styre TVen og andre kilder (for eksempel en kabel-/satellittboks). Kontakt Bose
Corporation eller din lokale forhandler for mer informasjon. Se kontaktarket i esken.

Bruke en fjernkontroll som ikke er fra Bose

Du kan programmere fijernkontroller som ikke er fra Bose, for eksempel
fiernkontrollen for kabel-/satellittboksen, til & styre systemet. Se brukerveiledningen
for fjernkontrollen som ikke er fra Bose eller nettstedet for kabel-/satellittboksen,
for instruksjoner.

Nar den er programmert, vil fiernkontrollen som ikke er fra Bose,
styre grunnleggende funksjoner som & sla pa/av og volumet.
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Stell og vedlikehold

Feilsgking

Ikke strom

® Plugg inn modulens stromledning i en stikkontakt i ett minutt.
e Kontroller at stramledningen er satt godt i modulen.

* Koble stromledningene for modulen til en stikkontakt. Indikatoren
skal blinke ti ganger.

Pass pa at du bruker fiernkontrollen til & sla systemet pa.

Ingen lyd

Kontroller at CineMate® 15/10-systemet ikke er dempet.
Ok volumet.

Kontroller at Acoustimass®-modulen er koblet til en stremferende
stikkontakt.

Pass pa at lydkabelen er plugget inn i en kontakt pa TVen som er
merket med Audio Output eller Audio OUT, ikke Audio Input eller
Audio IN.

Kontroller at alle kablene er riktig og godt koblet til lydplanken,
TVen og de tilkoblede kildene. Hvis du bruker en optisk kabel,
kan du se side 14 for viktige instruksjoner.

Kontroller at riktig TV-inngang er valgt (se side 25).

Kontroller at lydutgangen pa TVen er aktivert.

Se brukerveiledningen for TVen for informasjon.

Hvis lydplanken er koblet til en TV-utgang som er merket med
VARIABLE (VAR), kontrollerer du at TV-hgyttalerne er slatt av,

at TV-volumet er satt til 75 prosent av maksimalt niva og at TVen
ikke er dempet.

Du ma kanskje bruke en alternativ tilkobling (se side 17).

Hvis du kobler til via hodetelefonutgang pa TVen, gker du TV-
volumet til maksimalt.

Hvis du kobler til to enheter, ma du passe pé at du ikke bruker en
optisk kabel eller koaksialkabel.

Plugg inn modulens stremledning i en stikkontakt i ett minutt.

Fjernkontrollen
fungerer ustabilt eller
ikke i det hele tatt

Kontroller batteriene for & se om de er satt i riktig eller m& skiftes
(se side 29).

Kontroller at indikatoren pa lydplanken blinker nar du trykker
volum- eller \\ pa fiernkontrollen.

For fiernkontrollen for CineMate® 15-systemet.
- Pek fijernkontrollen mot enheten du vil styre.

- Kontroller at fiernkontrollknappen for den valgte kilden blinker
nar du trykker volumknappen.

Plugg inn modulens stromledning i en stikkontakt i ett minutt.

Lyden er forvrengt

e Kontroller at alle kablene er godt koblet til lydplanken, TVen og de
andre tilkoblede kildene.

e Huvis lydplanken er koblet til en TV-utgang som er merket med
VARIABLE (VAR), reduserer du TV-volumet.

¢ Plugg inn modulens stromledning i en stikkontakt i ett minutt.

Det kommer lyd
fra TVen

e Sla TV-hoyttalerne av (se side 15).
¢ Reduser TV-volumet til den laveste innstillingen.
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Problem Gjor dette
Kabel-/satellittooks | e Kontroller at du har tilpasset stremknappen (se side 25).
og TV er ikke e Synkroniser kabel-/satellittboksen og TVen pa nytt (se side 25).

synkronisert med
fiernkontrollen (bare
CineMate® 15)

Bytte batteriene i fjernkontrollen

Fjernkontroll for CineMate® 15-systemet

Nar fiernkontrollen slutter & fungere eller rekkevidden virker redusert, bytter du
begge batteriene. Bruk alkaliske batterier.

1. Skyv batteridekslet av fra baksiden av fiernkontrollen for & &pne det.
2. Ta ut begge batteriene.
Kasser batteriene i henhold til lokale bestemmelser.

3. Settinnto 1,5V AA-batterier (IEC-LR6) eller tilsvarende. Pass pa at symbolene
+ 0g - pa batteriene stemmer overens med markeringene inni batteribrennen.

4. Skyv batteridekslet tilbake pa plass.
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Fjernkontroll for CineMate® 10-systemet

Nar fiernkontrollen slutter & fungere eller rekkevidden virker redusert, bytter du
batteriet. Bruk et litiumbatteri.

1. Bruk en mynt til & vri batteridekselet litt mot venstre.

2. Fjern dekslet og sett inn det nye batteriet (CR2032 eller DL2032) med den flate
siden vendt opp og slik at plusstegnet (+) vises.

3. Sett dekselet tilbake pé plass, og vri det mot hayre til det 1ases pé plass.

ADVARSEL: Ikke svelg batterier. Dette medfarer fare for kjemisk brannskade.

30 - Norsk

Fjernkontrollen som felger med utstyret, inneholder et
knappebatteri. Hvis knappebatteriet svelges, kan det fore til
alvorlige innvendige brannskader i lapet av bare to timer, og
kan fare til ded. Hold nye og brukte batterier borte fra barn.
Hvis batterirommet er ikke ordentlig lukket, m& du slutte &
bruke produktet og holde det borte fra barn. Hvis du tror at
batteriet kan ha blitt svelget eller plassert inne i en del av
kroppen, mé& du oppseke lege umiddelbart. Knappebatteriet kan
eksplodere eller forarsake brann eller kjiemisk brannskade hvis
det byttes ut feil eller handteres pa feil mate. Batteriet ma ikke
lade opp, demonteres, varmes opp til over 100 °C (212 °F) eller
brennes. Bytt bare ut med godkjente batterier (for eksempel UL)
CR2032 eller DL2032, 3-volts litiumbatteri Kast brukte batterier
umiddelbart.



Stell og vedlikehold

Rengjoring

¢ Rengjor overflatene pa CineMate® 15/10-systemet med en myk, terr klut.

e |kke bruk spray i nzerheten av CineMate® 15/10-systemet. Ikke bruk lgsemidler,
kjemikalier eller rengjeringsmidler som inneholder alkohol, ammoniakk eller
slipemidler.

e |kke sgl veeske inn i &pninger.

¢ Risten pd lydplanken krever ikke noe spesielt stell, men du kan stevsuge den
forsiktig ved behov.

Kundestgtte

Hvis du vil ha mer hjelp til & lase problemer, kan du kontakte Bose kundestgotte.
Se kontaktarket i esken.

Begrenset garanti

CineMate® 15/10-systemet er dekket av en begrenset garanti. Du finner naermere
informasjon om den begrensede garantien pa registreringskortet for produktet i
esken. Se kortet for instruksjoner om hvordan du registrerer produktet. Hvis du ikke
registrerer produktet, pavirker det ikke den begrensede garantirettigheten.

Garantiinformasjonen for dette produktet gjelder ikke i Australia og New Zealand.
Se nettstedet vart pa www.bose.com.au/warranty eller www.bose.co.nz/warranty
for informasjon om garantien i Australia og New Zealand.

Teknisk informasjon

Stremspenning
100-240 V ™\ 50/60 Hz, 300 W
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Wazne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy uwaznie przeczytac te instrukcje obstugi i zachowac ja w celu

uzycia w przysztosci.

A Symbol btyskawicy ze strzatka w tréjkacie rownobocznym ostrzega uzytkownika o zagrozeniach zwigzanych
(

z obecnoscig w obudowie nieizolowanych podzespotéw pod napieciem, ktdrego warto$é moze by¢ przyczyna
porazenia pradem elektrycznym.

i”i Symbol wykrzyknika w trojkacie rownobocznym wskazuje uzytkownikowi wazne instrukcje dotyczace obstugi
i konserwacji, zamieszczone w tej instrukcji.

OSTRZEZENIA:
m Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru oraz porazenia pradem, nalezy chroni¢ urzadzenie przed deszczem i wilgocia.
Nie nalezy naraza¢ urzadzenia na zachlapanie ani umieszcza¢ w jego poblizu naczyn wypetnionych ptynami,
takich jak wazony. Podobnie jak w przypadku innych urzadzen elektronicznych, nalezy zachowac ostroznos¢,
aby nie dopusci¢ do przedostania sig rozlanych ptynéw do wnetrza urzadzenia. Narazenie na kontakt z ptynami
moze spowodowac awarie i/lub zagrozenie pozarowe.
Zarbwno nowe, jak i zuzyte baterie nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci. Nie potykac baterii — ryzyko
oparzenia chemicznego. Pilot zdalnego sterowania systemu CineMate® 10 zawiera baterig pastylkowa/
guzikowa, Potknigcie baterii pastylkowej/guzikowej moze w ciagu zaledwie dwoch godzin spowodowac
powazne wewnetrzne oparzenia, ktére moga prowadzi¢ do $mierci. Jezeli zasobnik na baterie nie zamyka
sie szczelnie, nalezy zaprzesta¢ uzywania urzadzenia i umieScic je poza zasiegiem dzieci. Jezeli wystepuje
podejrzenie potknigcia baterii lub umieszczenia jej w jakiejkolwiek czesci ciata, nalezy bezzwlocznie zasiegna¢
porady lekarskiej. Nieprawidtowa wymiana baterii pastylkowej/guzikowej lub uzytkowanie moze by¢ przyczyna
wybuchu, pozaru lub oparzenia chemicznego. Nie wolno tadowa¢, demontowac, ogrzewac do temperatury
wyzszej niz 100°C lub spala¢ baterii. Wymienia¢ jedynie na certyfikowane (np. UL) baterie litowe CR2032 lub
DL2032 o napieciu 3 V. Zuzyte baterie nalezy jak najszybciej zutylizowac.

Nalezy wymieniac tylko na baterie (lub baterie) alkaliczne AA (IEC LR06).
Na urzadzeniu lub w jego poblizu nie nalezy umieszcza¢ zrodet otwartego ognia (np. zapalonych $wiec).

PRZESTROGA: Nie wolno dokonywac¢ nieautoryzowanych modyfikacji produktu; grozi to naruszeniem
A bezpieczenstwa, zgodnosci z przepisami i dziatania systemu oraz moze spowodowaé uniewaznienie gwarancji.

@ OSTRZEZENIE: Produkt zawiera mafe czesci, ktére moga zosta¢ potknigte. Nie jest on odpowiedni dia dzieci
ponizej 3 lat.

OSTRZEZENIE: Produkt zawiera elementy magnetyczne. Wszelkie watpliwosci dotyczace wptywu tych
elementéw na funkcjonowanie implantéw medycznych nalezy skonsultowa¢ z lekarzem.

UWAGI:

« Jezeli urzadzenie jest wytaczane przez wyjecie wtyczki przewodu zasilajacego lub przediuzacza z gniazda sieciowego,
nalezy zapewni¢ mozliwo$¢ swobodnego korzystania z tego elementu wyposazenia.

« Urzadzenia nalezy uzywa¢ wewnatrz pomieszczen. Produkt nie zostat zaprojektowany ani przetestowany w celu
uzytkowania na zewnatrz budynkéw, w pojazdach rekreacyjnych lub na fodziach.

* Przewody gto$nikowe i kable faczace dotaczone do tego systemu nie zostaty zatwierdzone do instalacji w $cianach.
Wiasciwy typ przewoddw i kabli wymaganych do instalacji w $cianach nalezy sprawdzi¢ w lokalnych przepisach
budowlanych.

c E To urzadzenie jest zgodne ze wszystkimi obowiazujacymi wymogami dyrektyw UE. Petna tre$¢ Deklaracji
zgodnosci jest dostepna w witrynie www.Bose.com/compliance
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Wazne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Wazne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

. Nalezy przeczyta¢ podrecznik.

. Nalezy zachowac te instrukcje.

. Nalezy uwzgledni¢ wszystkie ostrzezenia.

. Nalezy postepowa¢ zgodnie z instrukcjami.

. Nie wolno korzysta¢ z tego urzadzenia w poblizu wody.

. Urzadzenie nalezy czysci¢ wylacznie sucha Sciereczka.

. Nie wolno blokowac¢ szczelin wentylacyjnych. Urzadzenie nalezy zainstalowac zgodnie z zaleceniami producenta

. Nie wolno instalowa¢ urzadzenia w poblizu zrédet ciepta, takich jak kaloryfery, przewody kominowe, piece lub inne

urzadzenia (na przyktad wzmacniacze) wydzielajace ciepto.

. Nalezy chroni¢ zasilacz lub przewdd zasilajacy przed uszkodzeniem lub deformacja, zwtaszcza wtyczki, gniazda

i ztacza zainstalowane w urzadzeniach.

10. Nalezy korzysta¢ wytacznie z dodatkdw/akcesoriéw zalecanych przez producenta.

11. Urzadzenie nalezy odigczy¢ od sieci zasilajacej podczas burzy z wytadowaniami atmosferycznymi lub wowczas,
gdy nie jest uzywane przez diuzszy czas.

12. Wykonanie wszystkich prac serwisowych nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu personelowi. Wykonanie prac serwisowych
jest konieczne w przypadku uszkodzenia urzadzenia, na przyktad w nastepujacych okoliczno$ciach: uszkodzenie
zasilacza lub przewodu zasilajacego, przedostanie sie cieczy lub przedmiotéw do wnetrza urzadzenia, narazenie
urzadzenia na oddziatywanie deszczu lub wilgoci, nieprawidtowe funkcjonowanie lub upadek urzadzenia.

Uwaga: Urzadzenie zostato przetestowane oraz potwierdzona zostata jego zgodno$¢ z wymaganiami dla urzadzen
cyfrowych klasy B, wynikajacymi z czesci 15 przepisow FCC. Wymagania te okreslono w celu zapewnienia
ochrony przed szkodliwymi zakt6ceniami dziatania instalacji w budynkach mieszkalnych. Urzadzenie wytwarza
oraz wykorzystuje energie promieniowania o czestotliwosciach radiowych i moze powodowa¢ zaktocenia
komunikacji radiowej, jezeli nie jest zainstalowane i uzytkowane zgodnie z zaleceniami producenta. Co wiecej,
nie mozna zagwarantowac, ze dziatanie niektorych instalacji nie bedzie zaktocane. Jezeli urzadzenie zaktéca
odbiér radiowy lub telewizyjny, co mozna sprawdzic, wytaczajac je i ponownie wigczajac, zaktdcenia tego typu
mozna eliminowac, korzystajac z jednej z nastepujacych metod:

+ Zmiana ustawienia lub lokalizacji anteny odbiorczej.

+ Zwigkszenie odlegtosci pomigdzy urzadzeniem a odbiornikiem.

+ Podtaczenie urzadzenia do gniazda sieciowego w innym obwodzie niz ten, do ktérego podtaczony jest odbiornik.

+ Skonsultuj si¢ z dystrybutorem lub do$wiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania
pomocy technicznej.

Zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaly oficjalnie zatwierdzone przez firme Bose Corporation moga by¢ przyczyna,

anulowania autoryzacji uzytkownika do korzystania z tego wyposazenia.

Urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw komisji FCC. Uzytkowanie urzadzenia jest uzaleznione od dwéch

nastepujacych warunkéw: (1) Urzadzenie nie moze powodowaé zadnych szkodliwych zaktdcen oraz (2) musi zachowaé

odpornosé na wptyw zaktécen zewnetrznych, w tym zaktocen, ktére moga powodowac wadliwe dziatanie.

To urzadzenie cyfrowe klasy B jest zgodne z kanadyjska norma ICES-003.

CAN ICES-3 (B) /NMB-3 (B)

€\ Tensymbol oznacza, ze produktu nie nalezy wyrzucac razem z innymi odpadkami z gospodarstwa domowego.

4] Produkt nalezy dostarczy¢ do odpowiedniego miejsca zbiérki w celu recyklingu. Prawidtowa utylizacja i recykling

f utatwiajg ochrone zasobdw naturalnych, ludzkiego zdrowia i srodowiska naturalnego. Aby uzyska¢ wigcej
informacji na temat utylizacji i recyklingu tego produktu, skontaktuj sie z samorzadem lokalnym, z zaktadem
utylizacji odpadéw albo ze sklepem, w ktérym produkt zostat nabyty.

0 N OB WN =

©
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Informacje prawne

Nazwy i zawartos¢ toksycznych lub szkodliwych substancji albo pierwiastkow

Toksyczne lub szkodliwe substancje albo pierwiastki
Nazwa Otéw | Rtec Kadm | Szesciowartosciowy | Polibromowany Polibromowany
(Pb) (Hg) (cd) chrom (Cr(V1)) bifenyl (PBB) difenyloeter (PBDE)

Polichlorowane

bifenyle (PCB) X 0 0 0 0 0

Czeéci metalowe X [0) 0] ] o] [0)

Czesci z tworzyw szt. 0] [0) ] 0 0 [0)

Glo$niki X o] 6] 0 0 0

Kable X 0 0 0 0 0

O: Wskazuije, ze dana substancja toksyczna lub szkodliwa, ktéra jest zawarta we wszystkich homogenicznych materiatach dla
tej czesci, nie przekracza limitu okreslonego w normie SJ/T 11363-2006.

X: Wskazuje, ze dana substancja toksyczna lub szkodliwa, ktéra jest zawarta w co najmniej jednym z homogenicznych
materiatow uzytych dla tej czesci, przekracza limit okreslony w normie SJ/T 11363-2006.

Prosimy wpisa¢ i zachowaé nastepujgce informacje:

Numery seryjne mozna znalez¢ na panelu ztaczy modutu Acoustimass® i na spodzie listwy
dzwiekowej. Numer seryjny mozna znalez¢ na panelu ztgczy.

Numer seryjny modutu:

Numer seryjny listwy dzwiekowej:

Numer modelu:

Data zakupu:

Zalecamy przechowywanie paragonu sprzedazy wraz z instrukcjg obstugi.

Data produkciji: Cztery pogrubione cyfry w numerze seryjnym oznaczaja date produkcji. Pierwsza cyfra oznacza rok
produkciji, np. cyfra ,5” oznacza 2005 lub 2015 r. Cyfry od drugiej do czwartej oznaczajg miesiac oraz dzien, np. ,001”
oznacza 1 stycznia, a ,365” oznacza 31 grudnia.

Importer — Chiny: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plan 9, No. 353 North Riying Road,
China (Shanghai) Pilot Free Trade Zone

Importer — UE: Bose GP, Castleblayney Road, Carrickmacross, Ireland

Importer — Tajwan: Bose Taiwan Branch, Room 905, 9F, Worldwide House, 131 Min Sheng East Rd, Section 3,
Taipei, Taiwan, 105

© 2015 Bose Corporation. Zadnej czesci tej publikacji nie wolno powiela¢, modyfikowaé, rozpowszechniaé ani
wykorzystywa¢ w inny sposdb bez uprzedniego uzyskania pisemnego zezwolenia.
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Wprowadzenie

Informacje o systemie gtosnikow kina
domowego CineMate®15/10

System CineMate® 15/10 jest oferowany w dwdch konfiguracjach:

System CineMate® 15 ma btyszczace wykonczenie, metalowa ostone
i programowalnego, uniwersalnego pilota zdalnego sterowania.

System CineMate® 10 ma matowe wykonczenie, ostone z tkaniny i pilota
zdalnego sterowania.

Funkcje systemu

Smukta i elegancko zaprojektowana listwa dzwiekowa
Chowany modut Acoustimass® zapewniajgcy gtebokie tony niskie

Prosta konfiguracja umozliwia podfaczenie bezposrednio do telewizora za
pomocay jednego kabla audio

Programowalny, uniwersalny pilot zdalnego sterowania umozliwia wtgczanie/
wytgczanie telewizora, dekodera telewizji kablowej, odbiornika telewizji
satelitarnej i systemu przez naciéniecie jednego przycisku (system CineMate® 15)

Technologie Videostage® i TrueSpace® gwarantujg wrazenia systemu kina
domowego z piecioma gtosnikami poprzez jedng listwe dzwiekowg
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Konfigurowanie systemu

Krok 1: Rozpakowanie systemu

Ostroznie rozpakuj opakowanie i upewnij sie, ze zawiera elementy
przedstawione ponizej.

/®

N\
Listwa dzwiekowa Modut Acoustimass® Gumowe
(z podtaczonym kablem gto$nikowym) podktadki

&

Przewdd zasilajacy kabel optyczny Kabel koncentryczny Kabel analogowy
(tylko w Europie)

Uniwersalny pilot zdalnego sterowania LUB Pilot zdalnego sterowania
systemu CineMate® 15 systemu CineMate® 10
m Zestaw zawiera przewod zasilajgcy odpowiedni dla danego regionu.

Uwaga: Nie wolno korzysta¢ ze sktadnikéw systemu, ktore zostaty uszkodzone
podczas transportu. Nalezy powiadomi¢ autoryzowanego dystrybutora
produktéw firmy Bose® lub Dziat Obstugi Klientéw firmy Bose. Nalezy
skorzystac z listy adresow umieszczonej w opakowaniu.

Zachowaj opakowanie w celu ponownego wykorzystania w przysztosci.
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Konfigurowanie systemu

Krok 2: Rozmieszczenie sktadnikow systemu

Aby uzyskaé najlepsza jako$¢ dzwieku, nalezy przestrzegac ponizszych zalecen:

Zalecenia dotyczace rozmieszczenia

Urzadzenia Instrukcje dotyczace rozmieszczenia

Modut e Ustaw modut na podktadkach wzdtuz tej samej $ciany co

Acoustimass® telewizor lub wzdtuz dowolnej innej $ciany w obrebie przedniej 1/3
powierzchni pomieszczenia.

e Sprawdz, czy w poblizu znajduje sie gniazdo zasilania pradem
przemiennym (sieci).

¢ Modut moze znajdowac sie¢ w odlegtosci maksymalnie trzech
metréw od listwy dzwiekowe;.

Listwa dzwigkowa * Umies¢ listwe dzwigkowsg z przodu telewizora.
¢ Nie umieszczaj listwy dzwiekowej w szafce.

Krok 3: Mocowanie gumowych podktadek do
modutu Acoustimass
Przymocuj gumowe podktadki do modutu Acoustimass®, aby zabezpieczy¢ podfoge.

1. Umies¢ modut spodem do gory.
2. Przymocuj gumowe podktadki na spodzie modutu.

Gumowa stopka

—— Spdd modutu

3. Umies¢ modut na podktadkach.
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Konfigurowanie systemu

Krok 4: Podtaczanie listwy dzwiekowej do
modutu Acoustimass®

Kabel gtosnikowy listwy dzwiekowej ma dwie wtyczki.

1. Przytrzymaj dwie wtyczki z logo firmy Bose skierowanym do gory.
2. Podfacz lewa wtyczke do ztgcza —@ modutu.

3. Podiacz prawg wtyczke do ztgcza [ SPEAKERS I modutu.

Przestroga: Wktfadanie wtyczki w ztym ustawieniu moze uszkodzi¢ wtyczke
kabla lub modut Acoustimass®.
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Konfigurowanie systemu

Krok 5: Wybieranie kabla audio

System moze by¢ dostarczony z kilkoma kablami audio. Nalezy uzy¢ tylko jednego
kabla audio.

Uwaga: Kabel audio trzeba podtaczy¢ przez panel ztaczy TV Audio OUT.

1. Znajdz z tytu telewizora panel ztgczy TV Audio OUT.

Wybierz tylko jeden kabel audio

N e — TV Audio OUT TV Audio IN

] ©° 0 e '9
Optical Coaxial L @ Optical Coaxial L @

Zdejmij

nasadke

Optyczne Koncentryczne Analogowe

(audio cyfrowe) (audio cyfrowe) (audio stereo)

Uzyj tego potaczenia, Uzyj tego potaczenia, Uzyj tego potaczenia,
aby uzyskac¢ najlepszg jesli wyjscie optyczne nie jesli wyjscie optyczne
jakos¢ dzwieku. jest dostepne. lub koncentryczne nie

jest dostepne.

2. Wybierz kabel audio.

Uwaga: Jesli telewizor nie ma zadnych wyj$¢ audio, mozesz uzy¢ wyjs¢ audio
innego urzadzenia (takiego jak dekoder telewizji kablowej lub odbiornik
telewizji satelitarnej). Patrz , Alternatywne potaczenia” na stronie 17.

Polski - 11



Konfigurowanie systemu

Krok 6: Podtaczanie kabla audio do
telewizora

Podtacz jeden koniec kabla audio do odpowiedniego ztgcza TV Audio OUT.

Przestroga: Jesli uzywasz kabla optycznego, usun naktadki z obu koncéw kabla.
Podtacz wtyczke w odpowiedniej orientacji do ztacza TV Audio OUT.
Moze by¢ konieczne odwrdcenie wtyczki do innej orientacji niz
w przypadku systemu CineMate® 15/10.

Uzyj tylko jednego kabla audio

N — TV Audio OUT TV Audio IN

| 0e'9 0e'9
i Optical Coaxial L @ Optical Coaxial L @
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Konfigurowanie systemu

Krok 7: Podtaczanie kabla audio do listwy
dzwiekowe;j

Zdejmij
nasadke

Podtgcz drugi koniec kabla audio do odpowiedniego ztacza listwy dzwiekowe;.

Przestroga: Jesli uzywany jest kabel optyczny, patrz strona 14, aby uzyskaé
wazne instrukcje.
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Konfigurowanie systemu

Wazne zalecenia dotyczace podtaczania kabla optycznego
1. Usun ochronne naktadki z obu koncow kabla.

2. Przytrzymaj wtyczke kabla optycznego z logo firmy Bose skierowanym do dotu.
3. Dopasuj wtyczke do ztacza Optical listwy dZzwiekowej i wtéz jg ostroznie.

Uwaga: Ztacze jest wyposazone w drzwiczki na zawiasach, ktére otworza sie
do wewnatrz podczas wktadania wtyczki.

Drzwiczki na
zawiasach

Przestroga: Wkfadanie wtyczki w ztym ustawieniu moze uszkodzi¢ wtyczke
i ztacze.

4. Zdecydowanie wcisnij wtyczke do ztgcza, tak aby zostata zablokowana
w odpowiednim potfozeniu.
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Konfigurowanie systemu

Krok 8: Podtaczanie zasilania systemu

1. Podtacz przewdd zasilajgcy do ztacza A modutu Acoustimass®.

2. Podtfgcz drugi koniec przewodu zasilajgcego do gniazda sieci elektrycznej.

Krok 9: Wyt3aczanie gtosnikow telewizora

Aby mozna byto cieszy¢ sie petnig dZzwieku telewizyjnego przez system CineMate®
15/10, gtosniki telewizora powinny byé wytaczone.

Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, przeczytaj podrecznik uzytkownika telewizora.

Aby potwierdzi¢, ze gtosniki telewizora s wytaczone
1. Naciénij przycisk N na pilocie systemu CineMate® 15/10.
2. Sprawdz, czy dZzwiek nie dochodzi z telewizora.
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Konfigurowanie systemu

Krok 10: Sprawdzanie dzwieku

1. Wigcz telewizor.
2. Naci$nij przycisk O pilota zdalnego sterowania.
Sprawdz, czy wskaznik stanu $wieci na biato.

Wskaznik stanu

3. Sprawdz, czy listwa dzwiekowa emituje dzwiek.

Uwaga: Aby potwierdzi¢, ze gtosniki telewizora sg wytgczone, patrz
strona 15. Jesli nie stycha¢ dzwieku z systemu CineMate® 15/10,
patrz ,,Rozwigzywanie problemoéw” na stronie 28.

Krok 11: Regulacja poziomu niskich tonow

Pokretto regulacji niskich tonéw na module Acoustimass® umozliwia zmiane
poziomu niskich tonéw odtwarzanych przez system. Przekre¢ pokretto regulacji
niskich tonéw w prawo, aby zwigkszy¢ poziom niskich tonow. Przekre¢ pokretto
w lewo, aby zmniejszy¢ poziom niskich tonéw.

K X

— Bass + EO) [n speAkERS [

ny
c@=De
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Uzycie alternatywnych potaczen

Alternatywne potaczenia

Moze by¢ konieczne uzycie alternatywnego potgczenia:

Jesli telewizor nie ma zigczy wyjscia audio lub nie przesyta dzwieku do
systemu CineMate® 15/10. Patrz ,Podtaczanie systemu do ztacza wyjscia audio
dekodera telewizji kablowej lub odbiornika telewizji satelitarnej” lub ,,Podtaczanie
systemu do ztgcza wyjscia stuchawkowego telewizora” na stronie 18.

Jesli nie jest odtwarzany dzwiek z odtwarzacza DVD podigczonego
do telewizora. Patrz sekcja ,,Podtgczanie systemu do dwéch urzadzen”
na stronie 19.

Podtaczanie systemu do zt3cza wyjscia audio dekodera
telewizji kablowej lub odbiornika telewizji satelitarnej

Do systemu CineMate® 15/10 mozna podtgczy¢ dekoder telewizji kablowej lub
odbiornik telewizji satelitarnej. Nalezy uzy¢ tylko jednego kabla audio.

Przestroga: Jesli uzywany jest kabel optyczny, patrz strona 14, aby uzyskaé

1.

wazne instrukcije.

Znajdz z tytu dekodera telewizji kablowej lub odbiornika telewizji satelitarnej
panel ztagczy Audio Out.

Dokonaj tylko jednego potaczenia

Zdejmij
nasadke

Wyjscie Audio OUT

Dekoder telewizji I:l @

kablowej/odbiornik optical S
telewizji satelitarnej

s J
Optical Coax L R
—— Analog —

Wejscie Audio IN System CineMate® 15/10

Wybierz kabel audio.

Podtacz kabel audio z panelu ztaczy Audio Out dekodera telewizji kablowej lub
odbiornika telewizji satelitarnej do listwy dzwigkowe;j.
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Uzycie alternatywnych potaczen

Podtaczanie systemu do zt3cza wyjscia stuchawkowego
telewizora
Jedli telewizor ma tylko ztgcze stuchawkowe, nalezy uzy¢ kabla stereofonicznego

z dwoma wtyczkami RCA i wtyczka 3,5 mm (dostepny osobno) w celu podtgczenia
do systemu CineMate® 15/10.

1.

2.
3.
4

Podtgcz wtyczke stereo do ztacza stuchawkowego telewizora.
Podtacz biatg wtyczke do ztgcza L listwy dzwiekowe;.
Podtgcz czerwong wtyczke do ztgcza R listwy dzwiekowej.

Upewnij sie, ze gtosniki telewizora sg witgczone. Aby uzyska¢ dodatkowe
informacje, przeczytaj podrecznik uzytkownika telewizora.

Aby zapewni¢ optymalng regulacje gtosnosci przez system, ustaw gtosnosc
telewizora na 75% maksymalnej wartosci, a nastepnie ustaw poziom gtosnosci
systemu za pomoca pilota.

Wyjscie Audio OUT
Ztacze stuchawkowe telewizora
lub inne zmienne wyjscie audio

Wtyczka
stereo

To potaczenie wymaga kabla
stereofonicznego z dwoma
wtyczkami RCA i wtyczka
3,5 mm (dostepny osobno).

Optical Coax L R

—— Analog —

F) 1O ©

Ztacze Audio IN systemu CineMate® 15/10
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Uzycie alternatywnych potaczen

Podt3aczanie systemu do dwdch urzadzen

Jesli do telewizora podfaczone jest urzadzenie, takie jak odtwarzacz DVD lub
konsola do gier, ale nie stycha¢ dZzwieku z urzadzenia przez system CineMate®
15/10, moze by¢ konieczne oddzielne podtgczenie urzadzenia do systemu.
Jednoczes$nie mozna podtaczy¢ dwa urzgdzenia (tacznie z telewizorem).

Uwaga: Kiedy do systemu CineMate® 15/10 podtaczone sg dwa urzgdzenia, nalezy
wytgczy¢ zasilanie nieuzywanego urzadzenia. To alternatywne potgczenie
nie bedzie dziatac, jesli jedno z urzgdzen musi by¢ zawsze wtgczone.

Przestroga: Jesli uzywany jest kabel optyczny, patrz strona 14, aby uzyskac¢
wazne instrukcje.

1. Znajdz panel ztagczy TV Audio OUT z tytu kazdego urzadzenia.

2. Wybierz oddzielny kabel audio dla kazdego urzadzenia przy uzyciu Opcji A lub
Opciji B (patrz strona 20).

Uwaga: NALEZY uzyé Opcii A lub Opcji B. Nie mozna uzywaé kabla
koncentrycznego i kabla optycznego jednoczesnie.

3. Podtacz oddzielnie wybrany kabel audio z panelu ztgczy Audio Out kazdego
urzgdzenia do listwy dzwiekowe;.

OpcjaA

Ten rysunek przedstawia potgczenia dwoch urzadzen przy uzyciu kabla optycznego
i kabla analogowego.

Uzyj tylko jednego kabla audio dla kazdego urzadzenia

Wyjscie Audio OUT Wyjscie Audio OUT

Dekoder telewizji kablowej/ Odtwarzacz DVD lub
odbiornik telewizji satelitarnej konsola do gier

) ] )

Optical Cg?ua\ L @ Optical Cg?ua\ L @

— Analog —

Wejscie Audio IN System kina domowego CineMate®
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Uzycie alternatywnych potaczen

OpcjaB

Ten rysunek przedstawia potgczenia dwoch urzadzen przy uzyciu kabla
koncentrycznego i kabla analogowego.

Uzyj tylko jednego kabla audio dla kazdego urzadzenia

Wyjscie Audio OUT Wyijscie Audio OUT
Dekoder telewizji kablowej/ Odtwarzacz DVD lub
odbiornik telewizji satelitarnej konsola do gier
O o '© O © '9
Optical Coaxial L @ Optical Coaxial L @

Optical ~ Coax L R ]

— Analog —

Wejscie Audio IN System kina domowego CineMate®

20 - Polski



Uzycie systemu

Wt3aczanie systemu

Nacisnij przycisk (') pilota zdalnego sterowania.

System wytgcza sie po uptywie jednej godziny braku aktywnosci. Patrz ,,Uzycie
funkcji automatycznego usypiania”.

Uzycie funkcji automatycznego usypiania

Kiedy system CineMate® 15/10 jest wtgczony, ale nie odtwarza dZzwieku, zasilanie
systemu zostanie wytgczone po uptywie jednej godziny.

Aby wyt3aczy¢ funkcje automatycznego usypiania

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk (!) na pilocie przez 6-10 sekund.
System wygeneruje dzwiek.

2. Zwolnij przycisk (!).

Aby ponownie wt3aczy¢ funkcje automatycznego usypiania
1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk (!) na pilocie przez 6-10 sekund.

System wygeneruje dzwiek.
2. Zwolnij przycisk (!).
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Uzycie systemu

Uzyskiwanie informacji o systemie

Wskaznik stanu z przodu listwy dzwiekowej informuje o aktywnosci systemu.

Opis wskaznika Stan systemu

Wytaczony Wytaczony

Wt Wt

Miga ciagle Mute (Wyciszenie)

Miga jeden raz Odebrano polecenie z pilota

Miga dwa razy Osiagnieto maksymalny lub minimalny poziom gto$nosci systemu

Miga trzy razy Funkcja automatycznego usypiania zostata wytgczona/wtaczona
(patrz strona 21)

Miga 10 razy, Podtaczono zasilanie do systemu

a nastepnie pozostaje

wytaczony

Wskaznik stanu
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Uzycie systemu

Przyciski pilota zdalnego sterowania

Pilot umozliwia sterowanie Zrédtami podtaczonymi do systemu, regulacje poziomu
gtosnosci systemu, zmiane kanatéw, uzycie funkcji odtwarzania, wtgczanie funkciji
dekodera telewizji kablowej lub odbiornika telewizji satelitarne oraz nawigacje po

menu System.

Wybér zrédta

Wybieranie zrodta
podtaczonego do
telewizora

Przyciski
nawigacyjne

Wyswietlenie
listy nagranych
programéw na
nagrywarce DVR

Wspotczynnik
proporc;ji telewizora

Napisy

CBL-SAT |{ BD-DVD m

—
TV Input Source()

Witaczanie/wytaczanie
systemu Bose®

Witaczanie/
wytaczanie
wybranego zrodta

Wyswietla strone
domowa telewizji
internetowej

Poprzedni kanat,
rozdziat lub utwér

Przyciski sterowania
odtwarzaniem

Tryb teletekstu
Przyciski funkciji

(patrz str.
strona 26)
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Programowanie uniwersalnego pilota
zdalnego sterowania systemu CineMate® 15

Wprowadzajgc kod dla danej marki Zrodta mozesz zaprogramowac uniwersalny
pilot zdalnego sterowania, by sterowat takimi zrédtami, jak telewizor, odtwarzacz
DVD lub Blu-ray Disc™, dekoder telewizji kablowej lub odbiornik telewizji
satelitarnej, konsola do gier albo cyfrowa nagrywarka DVR. Do danego Zrédta moze
by¢ przypisanych wiele kodow. Aby znalez¢ wtasciwy kod, czasem trzeba wykonaé
te procedure kilka razy.

Znajdowanie kodu zradta

1.  Wiacz Zrodto.

2. W broszurze Kody urzadzen dla uniwersalnego pilota (w zestawie) znajdz kod
dla danej marki zrodta.

Wprowadzanie kodu zrédta
1. Na pilocie zdalnego sterowania nacisnij przycisk odpowiedniego Zrédta
i przytrzymaj do momentu az wszystkie szes¢ przyciskéw zrodet zacznie
Swieci¢, a nastepnie zwolnij.
Na przyktad, by zaprogramowac telewizor, nacisnij i przytrzymaj przycisk
ﬁ do momentu zaswiecenia sie wszystkich szesciu przyciskéw zrodet,
a nastepnie zwolnij przycisk.
Odpowiedni przycisk zrodfa bedzie nadal Swiecit.
2. Przy uzyciu klawiatury numerycznej wprowadz kod stosowny do marki zrodta
i nacisnij przycisk + na przycisku regulacji gtosnosci.
Testowanie kodu Zrodta
1. Przetestuj podstawowe funkcje zZrédta. Postepuj zgodnie z instrukcjami dla zrédta:
e Telewizor: naci$nij przyciski zmiany kanatéw. Nacisnij przycisk @EEIRy .
Wyswietlone zostanie menu ustawieni. Naciénij przyciski < i P> w celu
nawigacji.
e Dekoder telewizji kablowej/satelitarnej: nacisnij przycisk ﬂh . Pojawi
sie instrukcja programowania. Naciénij przyciski < i P> w celu nawigacii.
e Odtwarzacz DVD lub Blu-ray Disc™: nacisnij przycisk ﬂb . Wyswietlone
zostanie menu ustawien. Nacisnij przyciski <« i P> w celu nawigacii.
¢ Konsola do gier: nacisnij przyciski < i » do nawigacji po menu.
2. W zaleznosci od reakcji na proste polecenia:
¢ Pilot dziata prawidtowo: nacisnij przycisk « , aby wyjs¢ z trybu
programowania i zapisz ustawienia.

¢ Pilot nie dziata lub nie dziata prawidtowo:

- Jesli przycisk zrédta zacznie $wiecié: nacisnij przycisk + na przycisku
regulacji gtosnosci. Powtorz kroki od 1 do 2 w sekcji ,,Jestowanie kodu
zrodfa”. Moze by¢ konieczne powtdérzenie tej procedury 30 razy lub
wiecej. Jezeli wszystkie szes¢ przyciskéw miga trzy razy, oznacza to,
ze zakonczono cykl wprowadzania wszystkich kodéw dla zrédta.
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- Jesli przycisk zrédta nie swieci: pilot wyszedt z trybu programowania.
Powtérz kroki od 1do 2 z sekcji ,Wprowadzanie kodu zroédta” oraz kroki od
1 do 2 z sekcji ,lestowanie kodu zrodta”.

Porada: Po wyjsciu z trybu programowania nacisnij odpowiedni przycisk
zrodta, by korzystac z tego zrédta.

Uwaga: Posiadane zrédfo moze nie by¢ zgodne z uniwersalnymi pilotami zdalnego
sterowania. Wiecej informacji zawiera instrukcja obstugi danego zrédta.

Dostosowanie przycisku zasilania

Przycisk (1) (przycisk zasilania) na pilocie zdalnego sterowania mozna ustawic¢
w celu jednoczesnego wiaczania/wytaczania systemu CineMate® 15, telewizora
i dekodera telewizji kablowej lub odbiornika telewizji satelitarne;j.

1. Zaprogramuj pilota zdalnego sterowania, by sterowat telewizorem i dekoderem
telewizji kablowej/satelitarnej (patrz strona 24).

2. Nacisnij jednoczesnie przyciski CBL-SAT i TV, a nastepnie przytrzymaj je
przez dziesie¢ sekund.

Oba przyciski zamigaja trzy razy.

Ponowna synchronizacja dekodera telewizji
kablowej/satelitarnej i telewizora.

Po skonfigurowaniu przycisku Wigcz/wytacz dekoder telewizji kablowej/satelitarnej
i telewizor mogty utraci¢ synchronizacje i nie wtgczaja/wytaczajg sie jednoczesnie.
Aby ponownie zsynchronizowac¢ system, nalezy wykonac nastepujace kroki.

1. Nacisnij przycisk zrodta odpowiadajgcy urzadzeniu, ktére utracito
synchronizacje.

2. Naci$nij przycisk Source(!), aby wiaczy¢/wytaczy¢ urzadzenie.
3. Naciénij przycisk ().
Urzadzenia beda wtaczac sie i wytaczac jednoczesnie.

Przetaczanie zrodet

Mozna przetgczac sie miedzy poszczegdlnymi zrodtami, naciskajgc odpowiedni
przycisk zrédta na pilocie. Oprécz obstugi wybranego zrodta pilot umozliwia takze
sterowanie podstawowymi funkcjami gtos$nikéw systemu CineMate® 15 (wtgczenie/
wytgczenie, ustawianie poziomu gto$nosci, wyciszanie dzwieku).

Uwaga: Przed rozpoczeciem upewnij sie, ze prawidtowo zaprogramowano zrédta.
1. Nacisnij przycisk dla zrédta, ktérym chcesz sterowac.

Przycisk zrodta zacznie swiecic.
2. Nacisnij przycisk Source(!).

Przycisk zrodta bedzie $wiecic.
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3. Nacisnij przycisk TV Input, aby wybra¢ prawidtowe wejscie w telewizorze.

Moze by¢ konieczne kilkakrotne nacisniecie przycisku TV Input w celu
wybrania wejscia telewizora dla zrodta.

W przypadku niektorych telewizoréow przycisk TV Input powoduje wyswietlenie
menu. Uzyj pilota systemu CineMate® 15/10, aby wybra¢ prawidtowe wejscie
telewizora i zamkng¢ menu.

Regulacja gtosnosci

Na pilocie zdalnego sterowania:

e Nacisnij przycisk +, aby zwiekszy¢ poziom gto$nosci.

¢ Nacisnij przycisk -, aby zmniejszy¢ poziom gtosnosci.

e Nacisénij przycisk \\, aby wyciszy¢ dzwiek lub anulowa¢ wyciszenie dzwieku.
Uwaga: Aby potwierdzi¢, ze gtosniki telewizora sg wytgczone, patrz strona 15.

Przyciski funkgcji

Przyciski czerwony, zielony, zotty i niebieski na pilocie zdalnego sterowania
odpowiadajg funkcjom kolorowych przyciskéw dekodera telewizji kablowej/
satelitarnej lub teletekstu.

e Funkcje dekodera telewizji kablowej/satelitarnej: patrz instrukcja obstugi
dekodera telewizji kablowej/satelitarnej.

e Funkcje teletekstu: odpowiadajg kolorowym oznaczeniom numeréw stron,
nagtowkow lub skrétow na ekranie teletekstu.
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Uzycie pilota zdalnego sterowania systemu
CineMate®10

Pilot zdalnego sterowania umozliwia obstuge systemu CineMate® 10. Skieruj pilota
zdalnego sterowania w strone systemu i naciskaj przyciski.

Wiaczanie/wytaczanie systemu

Zwiekszenie (+) gtosnosci

Zmniejszenie (-) gtosnosci

Wyciszenie lub anulowanie wyciszenia

| 2909

Opcjonalny uniwersalny pilot zdalnego sterowania systemu
CineMate®15

Firma Bose oferuje uniwersalny pilot zdalnego sterowania systemu CineMate®
15 do nabycia osobno. Pilot umozliwia obstuge systemu CineMate® 10 oraz
programowanie do obstugi telewizora i innych zrédet (takich jak dekoder telewizji
kablowej lub odbiornik telewizji satelitarnej). Aby uzyskac¢ wiecej informaciji,
skontaktuj sie z firmg Bose Corporation lub lokalnym dystrybutorem. Nalezy
skorzystac z listy adreséw umieszczonej w opakowaniu.

Korzystanie z pilota zdalnego sterowania
firmy innej niz Bose

Istnieje mozliwos¢ zaprogramowania pilota zdalnego sterowania firmy innej

niz Bose, takiego jak pilot dekodera telewizji kablowej lub odbiornika telewizji
satelitarnej, w celu obstugi systemu. Instrukcje dotyczace programowania pilota
zdalnego sterowania w celu obstugi systemu mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
pilota firmy innej niz Bose albo w witrynie internetowej dekodera telewizji kablowej
lub odbiornika telewizji satelitarne;j.

Po zaprogramowaniu pilot firmy innej niz Bose powinien umozliwi¢ obstuge
podstawowych funkgiji, takich jak wiaczanie/wytaczanie zasilania i regulacja gtosnosci.
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Rozwigzywanie problemow

Brak zasilania

e Odtacz na jedng minute przewdd zasilajgcy modutu od gniazda
sieciowego.
Podtacz prawidtowo przewod zasilajgcy modutu.

Podtacz ponownie przewdéd zasilajacy do gniazda sieciowego.
Wskaznik powinien zamigac¢ 10 razy.

Uzyj pilota zdalnego sterowania do wigczenia zasilania systemu.

Brak dzwieku

e Upewnij sie, ze system CineMate® 15/10 nie zostat wyciszony.
Zwieksz poziom gtosnosci.

Sprawdz, czy modut Acoustimass® jest podtgczony do
dziatajgcego gniazda sieciowego.

Upewnij sie, ze kabel audio jest podtgczony do ztagcza telewizora
oznaczonego etykieta Audio Output lub Audio OUT, a nie Audio
Input lub Audio IN.

Upewnij sie, ze wszystkie potgczenia kabli listwy dzwiekowej,
telewizora i innych podtgczonych zrédet sg prawidtowo
podtaczone i zabezpieczone. Jesli uzywany jest kabel optyczny,
patrz strona 14, aby uzyska¢ wazne instrukcje.

Sprawdz, czy wybrane zostato odpowiednie wejscie telewizora
(patrz strona 25).

Upewnij sie, ze wyjscie audio telewizora zostato witgczone.

Aby uzyska¢ dodatkowe informacije, przeczytaj podrecznik
uzytkownika telewizora.

Jesli listwa dzwiekowa jest podtgczona do wyjscia telewizora

z oznaczeniem VARIABLE (VAR), upewnij sie, ze wbudowane
gtosniki telewizora sg wytaczone, poziom gtosnosci telewizora jest
ustawiony na 75% maksymalnej wartosci oraz ze telewizor nie
jest wyciszony.

Moze by¢ konieczne uzycie alternatywnego potaczenia (patrz
strona 17).

W przypadku podtaczenia przez wyjscie stuchawkowe telewizora
ustaw maksymalny poziom gtosnosci telewizora.

Jesli podiaczone sg dwa urzadzenia, upewnij sie, ze kabel
optyczny i kabel koncentryczny nie sg uzywane jednoczesnie.
Odfacz na jedng minute przewdd zasilajacy modutu od gniazda
sieciowego.

Pilot zdalnego
sterowania nie dziata
prawidtowo lub

w ogdle nie dziata.

Sprawdz, czy baterie zostaty zainstalowane prawidtowo albo czy
nie wymagaja wymiany (patrz strona 29).
Sprawdz, czy wskaznik na pasku gtosnosci miga podczas
naciskania na pilocie przycisku regulacji gtosnosci lub przycisku N.
W przypadku pilota zdalnego sterowania systemu CineMate® 15:
- Skieruj pilota na urzadzenie, ktére chcesz obstugiwac.
- Sprawdz, czy przycisk na pilocie dla wybranego zrédta miga
po nacisnieciu przycisku regulacji gtosnosci.
Odfacz na jedng minute przewdd zasilajacy modutu od gniazda
sieciowego.
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Dzwiek jest
znieksztatcony

* Upewnij sig, ze wszystkie potgczenia kabli listwy dzwiekowe;j,
telewizora i innych podtgczonych zrédet sg prawidtowo
podtaczone.

e Jesli listwa dzwiekowa jest podfaczona do wyjscia telewizora
z oznaczeniem VARIABLE (VAR), zmniejsz poziom gto$nosci
telewizora.

e Odtacz na jedng minute przewdd zasilajgcy modutu od gniazda
sieciowego.

niezsynchronizowane
podczas uzycia
pilota (tylko system
CineMate® 15)

Dzwiek dochodzi e Wytacz gtosniki telewizora (patrz strona 15).

z telewizora o Ustaw najnizszy poziom gto$noéci telewizora.

Dekoder telewizji * Upewnij sig, ze pomysinie dostosowano przycisk zasilania (patrz
kablowejlub strona 25).

ggttg"ciglrll(etjeleww ¢ Wykonaj ponowng synchronizacje dekodera telewizji kablowej lub
i telewizor sa odbiornika telewizji satelitarnej i telewizora (patrz strona 25).

Wymiana baterii w pilocie zdalnego

sterowania

Pilot zdalnego sterowania systemu CineMate® 15

Obie baterie nalezy wymieniac, gdy pilot przestaje dziata¢ lub gdy jego zasieg
wydaje sie zmniejszony. Korzystaj z baterii alkalicznych.

1. Przesun pokrywe, aby otworzy¢ zasobnik na baterie w tylnej czesci pilota.

2. Wyjmij obie baterie.

Zutylizuj baterie zgodnie z lokalnie obowigzujgcymi przepisami.

3. W16z dwie baterie AA (IEC-R6) 1,5V lub ich odpowiedniki. Utéz bieguny baterii
oznaczone symbolami ,+” i ,~” zgodnie z oznaczeniami wewnatrz komory.

4. Wsun pokrywe zasobnika na baterie na miejsce.
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Pilot zdalnego sterowania systemu CineMate® 10

Baterie nalezy wymienia¢, gdy pilot przestaje dziata¢ lub gdy jego zasieg wydaje
sie zmniejszony. Korzystaj z baterii litowe;j.

1. Obré¢ pokrywe baterii lekko w lewo, uzywajac monety.

2. Zdejmij pokrywe i wt6z nowg baterie (CR2032 lub DL2032) ptaska strong do
gory, tak aby byt widoczny symbol plus (+).

S

3. Zatdz pokrywe i obroc¢ ja w prawo az do zablokowania.

A OSTRZEZENIE:
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Nie potyka¢ baterii — ryzyko oparzenia chemicznego.

Pilot zdalnego sterowania dostarczany z tym produktem

jest zasilany baterig pastylkowa/guzikowa. Potkniecie baterii
pastylkowej/guzikowej moze w ciagu zaledwie dwdch godzin
spowodowaé powazne wewnetrzne oparzenia, ktére moga
prowadzi¢ do $mierci. Zarbwno nowe, jak i zuzyte baterie
nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci. Jezeli zasobnik
na baterie nie zamyka sie szczelnie, nalezy zaprzestac
uzywania urzadzenia i umiescic¢ je poza zasiegiem

dzieci. Jezeli wystepuje podejrzenie potkniecia baterii

lub umieszczenia jej w jakiejkolwiek czesci ciata, nalezy
bezzwtocznie zasiegna¢ porady lekarskiej. Nieprawidtowa
wymiana baterii pastylkowej/guzikowej lub uzytkowanie
moze by¢ przyczyng wybuchu, pozaru lub oparzenia
chemicznego. Nie wolno tadowa¢, demontowac, ogrzewac
do temperatury wyzszej niz 100°C lub spala¢ baterii.
Wymienia¢ jedynie na certyfikowane (np. UL) baterie litowe
CR2032 lub DL2032 o napieciu 3 V. Zuzyte baterie nalezy jak
najszybciej zutylizowac.
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Czyszczenie

e Do czyszczenia powierzchni systemu CineMate® 15/10 uzyj miekkiej, suchej
Sciereczki.

e W poblizu systemu CineMate® 15/10 nie wolno uzywacé rozpylaczy. Nie nalezy
uzywac rozpuszczalnikéw, chemikaliéw lub $rodkéw czyszczacych zawierajgcych
alkohol, amoniak lub materiaty $cierne.

e Nalezy chroni¢ urzadzenie przed przedostaniem sie ptynéw do szczelin
w obudowie.

¢ Ostona listwy dzwiekowej nie wymaga zadnych specjalnych zabiegow,
jednak w razie potrzeby mozna jg ostroznie oczysci¢ przy uzyciu odkurzacza
z zatozong szczotka.

Dziat Obstugi Klientow

Aby uzyska¢ dodatkowg pomoc w rozwigzywaniu problemoéw, nalezy skontaktowacé
sie z Dziatem Obstugi Klientéw firmy Bose. Nalezy skorzystac z listy adresow
umieszczonej w opakowaniu.

Ograniczona gwarancja

System CineMate® 15/10 jest objety ograniczong gwarancja. Szczegétowe
informacje dotyczace ograniczonej gwarancji sg dostepne na dostarczonej razem
z urzgdzeniem Kkarcie rejestracyjnej produktu. Na karcie mozna réwniez znalez¢
informacje dotyczace sposobu rejestracji. Rezygnacja z rejestracji nie ma wptywu
na uprawnienia wynikajace z ograniczonej gwarancji.

Dotaczone do tego produktu informacje na temat gwarancji nie dotycza Australii
i Nowej Zelandii. Szczegétowe informacje dotyczgce gwaranciji w Australii

i Nowej Zelandii mozna znalez¢ pod adresem www.bose.com.au/warranty lub
www.bose.co.nz/warranty.

Dane techniczne

Zasilanie
100-240V"\U 50/60 Hz 300 W

Polski - 31



-/ /L7 =
©2015 Bose Corporation, The Mountain,
Framingham, MA 01701-9168 USA
AM748896 wer.00

T45806-0010



-/ /7 =
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home theater system
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Viktiga sékerhetsanvisningar

Las igenom bruksanvisningen noggrant och spara den for att kunna
referera till den i framtiden.

Blixtsymbolen med pilhuvudet i en liksidig triangel uppmarksammar dig pa att det i systemet finns oisolerad farlig
m spanning, som kan vara tillrackligt stark for att orsaka elektriska stétar.

é Symbolen med ett utropstecken inuti en liksidig triangel markerar i denna bruksanvisning viktiga anvisningar for
skotsel och underhall.

VARNINGAR!
m For att minska risken for brand och elektriska stotar ska du undvika att utsétta produkten for regn eller fukt.

Utsétt inte systemet for véta och placera inga foremal som exempelvis vaser fyllda med vatten pa systemet
eller i dess narhet. Precis som med andra elektroniska produkter ska du vara forsiktig sa att du inte spiller
vétska i nagon del av produkten. Fel och/eller eldsvada kan uppsta om vétska spills pa produkten.

Se till att barn inte kommer at nya eller begagnade batterier. Svélj inte batteriet eftersom du riskerar kemiska
brannskador. Den medféljande CineMate® 10-fiarrkontrollen innehaller ett knappbatteri. Om knappbatteriet
svaljs kan allvarlig inre brannskador intréffa inom bara tva timmar och dessa kan leda till dodsfall.

Om batterifacket inte ar sténgt ska du sluta anvanda produkten och se ill att barn inte hittar den. Om du
misstanker att nagon svalt batteriet eller kommit in i annan kroppséppning ska du omedelbart soka lakarhjalp.
Knappbatteriet kan explodera, orsaka eldsvada eller kemiska brannskador om det hanteras felaktigt. Det far
inte laddas om, demonteras, hettas upp till 100°C eller kastas i elden. Anvand endast godkanda batterier,

till exempel (UL) CR2032 eller DL2032 3-volts litiumbatteri. Gor dig av med uttjénta batterier pa ratt satt.

Anvand endast alkaliska AA-batterier (IEC LR0G).
Tanda ljus eller andra foremal med Gppna lagor far inte placeras pa eller i narheten av produkten.

TANK PA: Gor inga ofillatna andringar av produkten eftersom det kan &ventyra sakerheten, efterlevandet av
A bestdmmelser samt systemets prestanda. Dessutom kan produktgarantin bli ogiltig.

@ VARNING! Kan innehalla sma delar som kan utgéra en kvavningsrisk. Inte [dmplig for barn under 3 ar.

VARNING! Produkten innehaller magnetiska material. Kontakta din lékare om du har fragor om huruvida
produkten kan paverka implantat av medicinsk enhet.

TANK PA FOLJANDE:
+ Om produkten kopplas bort fran stromforsorjningen med elkabelns eller produktens kontakt, ska det vara latt att komma
at och anvanda denna kontakt.

« Den har produkten far bara anvandas inomhus. Den ar varken utformad eller testad for anvandning utomhus,
i ndjesfordon eller marina miljéer.

« Hogtalarkablarna och kablarna mellan hégtalarna som medfdljer systemet &r inte godkanda for att installeras i vaggar.
Kontrollera vilka lokala bestammelser som géller for sladdar och kablar som ska installeras i vaggar.

c E Den har produkten uppfyller bestdmmelserna i alla tilldmpliga EU-direktiv. En komplett forsékran om
overensstammelse finns pa www.Bose.com/compliance
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Viktiga sékerhetsanvisnin&

Viktiga sékerhetsanvisningar

. L&s de hér anvisningarna.

. Behall anvisningarna.

. Ge akt pa alla varningar.

. Folj alla anvisningar.

. Anvand inte produkten i narheten av vatten.

. Rengdr endast med en torr trasa.

. Blockera inte ventilationséppningarna. Installera produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar

. Installera inte produkten nara en varmekalla (som t.ex. radiator, varmespjall och spisar) eller annan produkt (inklusive
forstérkare) som avger varme.

. Skydda natadaptern och elkabeln s& att ingen trampar pa den och sa att den inte kommer i kidm. Detta &r sarskilt
viktigt vid kontakterna, tillbehdrsuttagen och den plats dér elkabeln kommer ut ur apparaten.

10. Anvand bara den utrustning/de tillbehdr som rekommenderas av tillverkaren.

11. Koppla bort produkten fran eluttaget nar askan gar eller om den inte ska anvéndas under en langre period.

12. Lat utbildad servicepersonal utfora all service. Underhall krévs nér produkten skadats pa nagot satt, till exempel nar
natadaptern eller elkabeln skadats, vétska har spillts i produkten, ett frammande féremal har hamnat i produkten,
produkten har utsatts for regn eller fukt, produkten fungerar inte utan problem eller har tappats i golvet.

Obs! Den har utrustningen har testats och befunnits éverensstdmma med gransvérdena for digitala enheter enligt
klass B, i enlighet med del 15 i FCC:s bestdmmelser. Gransvardena &r avsedda att ge rimligt skydd mot skadliga
stdrningar vid installation i bostader. Den har utrustningen genererar, anvander och kan avge radiofrekvensenergi,
och om utrustningen inte installeras och anvands i enlighet med anvisningarna kan den orsaka skadliga stérningar
i samband med radiokommunikation. Det ges dock ingen garanti fér att det inte kan férekomma skadliga stérningar
i en viss installation. Om den har utrustningen stér mottagningen i en radio- eller TV-apparat (vilket kan upptackas
genom att utrustningen stangs av och satts pa) rekommenderar vi att du forsker motverka storningen genom att
vidta en eller flera av foljande atgarder:

+ Rikta om eller flytta mottagningsantennen.

+ Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

+ Anslut utrustningen till ett eluttag i en annan strémkrets an den som mottagaren ar ansluten till.
« Véand dig till din aterforsaljare eller en erfaren radio-/TV-reparator for att fa hjalp.

Om utrustningen &ndras eller modifieras pa nagot sétt, som inte uttryckligen har godkants av Bose Corporation,

kan medféra att anvandarens ratt att anvanda produkten upphéavs.

Den har enheten 6verensstdmmer med del 15 av FCC:s bestdmmelser. Foljande tva villkor stalls for anvandningen:

(1) Enheten far inte orsaka skadliga strningar och (2) enheten maste tala alla former av storningar som den tar emot,

inklusive storningar som kan orsaka odnskad drift av enheten.

Denna klass B-produkt uppfyller villkoren enligt ICES-003.

CAN ICES-3 (B) /NMB-3 (B)

€1 Den har symbolen betyder att produkten inte ska kastas med hushallssoporna utan atervinnas i enlighet med
4] lokala bestdmmelser. Ratt deponering och atervinning hjélper till att skydda vara naturresurser, var halsa och

f milj5. Mer information om deponering och atervinning av produkten far du om du kontaktar lokala myndigheter,
deponeringscentraler eller affaren dar du kdpte produkten.

O N OTBE WN =

©

Svenska - 3



F6rordningar

Namn och innehall pa giftiga eller farliga amnen eller delar

Giftiga eller farliga amnen och delar
Namn Bly Kvicksilver | Kadmium | Sexvart krom Polyklorerad Polyklorerad diphenyl
(Pb) (Hg) (cd) (CR(VI)) bifenyl (PBB) ether (PBDE)
PCB:er X 0 o] [¢] [¢] ]
Metall X [¢] [0) 0] 0] [0)
Plast 0] 0 [0) 0] 0] [0)
Hogtalare X 0 [0) 0] 0] ]
Kablar X 0 [¢] [¢] [¢] [¢]

O: Anger att detta giftiga eller farliga &mne som ingar i alla homogena material i den har artikeln ligger under gransvérdena
uppstallda i SJ/T 11363-2006.

X: Anger att detta giftiga eller farliga &mne som ingar i minst ett av de homogena materialen i den har artikeln ligger Gver
gransvérdena uppstallda i SJ/T 11363-2006.

Fyll i uppgifterna och hall reda pa var du forvarar dem:

Serienummer hittar du pd anslutningspanelen p& Acoustimass®-modulen och pa undersidan av
hogtalarpanelen. Modellnumret hittar du p& anslutningspanelen.

Serienummer fér modul:

Serienummer for hdgtalarpanel:

Modellnummer:

Inkdpsdatum:

Vi foreslar att du sparar inkdpskvittot tillsammans med den har bruksanvisningen.

Tillverkningsdatum: Fyra siffror skrivna med fet stil i serienumret indikerar tillverkningsdatum. Den férsta siffran ar
tillverkningsaret; 5" star for 2005 eller 2015. Siffrorna 2-4 star for manad och dag; "001” ar den forsta januari och 365"
&r den 31 december.

Kinaimportor: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plan 9, No. 353 North Riying Road,
Kina (Shanghai) Pilot Free Trade Zone

EU-importor: Bose GP, Castleblayney Road, Carrickmacross, Irland

Taiwanimportor: Bose Taiwan Branch, Room 905, 9F, Worldwide House, 131 Min Sheng East Rd, Section 3, Taipei,
Taiwan, 105

© 2015 Bose Corporation. Ingen del av detta dokument far aterges, modifieras, distribueras eller anvandas pa nagot annat
satt utan foregaende skriftlig tillatelse.
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Inledning

Hemmabiosystemet CineMate® 15/10

CineMate® 15/10-systemet finns i tva utféranden:

¢ CineMate® 15-systemet med polerad yta, metallfront och programmeringsbara
generell fjarrkontroll.

e CineMate® 10-systemet med matt yta, tygkladd front och fjarrkontroll.

Systemegenskaper

e Snygg och smakfull design

¢ Acoustimass®-modul for ett djupt basljud

¢ Enkel installation med endast en ljudkabelanslutning till TV:n

* Programmeringsbar generell fjarrkontroll for att stanga av/sétta pd TV:n,
digitalboxen och systemet med en knapptryckning (CineMate® 15 system)

¢ Teknikerna Videostage® och TrueSpace® ger kénslan av ett 5-hogtalarsystem
med en enda hdgtalarpanel
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Installera systemet

Steg 1: Packa upp systemet

Packa forsiktigt upp kartongen och kontrollera att féljande delar finns med.

Hogtalarpanel Acoustimass®-modul Gummitassar
(med anslutna hogtalarkablar)

&

Elkabel Optisk kabel Koaxialkabel Analog kabel
(endast Europa)

CineMate® 15-system ELLER CineMate® 10-system
generell fjarrkontroll fiarrkontroll

\

m Elkabel som géller foér din region medfdljer.

Obs! Om négon del av systemet &r skadad ska du inte anvanda den. Kontakta en
Bose®-aterforséljare eller Bose kundtjanst. Se adresslistan som finns i kartongen.

Spara kartongen och férpackningsmaterialet for eventuell transport eller forvaring
av systemet.

8 - Svenska



Installera systemet

Steg 2: Placera systemet

Folj dessa riktlinjer for att fa basta kvalitet:

Riktlinjer for placering

Utrustning Placeringsanvisningar
Acoustimass®- ¢ Placera modulen stédende pa tassarna vid samma vagg som du har
modul TV:n eller Iangs en annan vagg i den framre tredjedelen av rummet.

e Kontrollera att det finns ett vadgguttag i narheten.
e Modulen kan sta upp till tre meter fran hogtalarpanelen.

Hoégtalarpanel ¢ Placera hogtalarpanelen framfor TV:n.
¢ Placera inte hogtalarpanelen i ett skap.

Steg 3: Satta fast gummitassarna pa
Acoustimass-modulen

Satt fast gummitassarna pa Acoustimass®-modulen for att skydda golvet.

1. Vand modulen upp och ned.
2. Fast gummitassarna pa undersidan av modulen.

Gummitassar

Modulens undersida

3. Placera modulen pé dessa fotter.
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Installera systemet

Steg 4: Ansluta hogtalarpanelen till
Acoustimass®-modulen

Pa hogtalarpanelens hogtalarkablar finns tva kontakter.

1. Hall de bada kontakterna s& att Bose-logotypen &r vand uppat.

2. Satt in den vanstra kontakten i —@—anslutningen pa& modulen.

3. Sattin den hdgra kontakten i 1 SPEAKERS (] -anslutningen p& modulen.

Tank pa: Om du vander kontakterna fel kan kabelandarna eller Acoustimass®-
modulen skadas.
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Installera systemet

Steg 5: Valja en ljudkabel

Ditt system kan levereras med flera ljudkablar. Anvénd endast en ljudkabel.

Obs! Du maste ansluta ljudkabeln till anslutningspanelen TV Audio OUT.
1. Leta pé baksidan av TV:n reda pa TV Audio OUT-panelen.

Ta bort
hattan

Optisk (digitalt ljud)

Anvand denna for basta
ljudkvalitet.

2. Vvalj en ljudkabel.

Valj endast en ljudkabel.

TV Audio OUT

[] ©°
Optical Coaxial L @

TV Audio IN

1 @9
Optical Coaxial | @

Koaxial (digitalt ljud)

Anvénd denna om det
inte finns ndgon optisk
anslutning.

Analog (stereoljud)

Anvand den har
anslutningen om det inte
finns nagon optisk eller
koaxial utgang.

Obs! Om det inte finns nagra ljudutgdngar pa TV:n ska du anvanda ljudutgdngarna
pé& en annan enhet (till exempel en digitalbox). Se *Alternativa
anslutningsmetoder” pa sidan 17.
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Installera systemet

Steg 6: Ansluta ljudkabeln fran TV:n

Anslut den ena &nden av ljudkabeln till ratt TV Audio OUT-kontakt.

Tank pa: Om du anvander en optisk kabel ska du se till att ta bort skydden vid
bada kabelandarna. Hall stickkontakten rattvand for TV Audio OUT-
kontakten. Du kanske maste vanda den annorlunda jamfort med
CineMate® 15/10-systemet.

Anvand endast en ljudkabel.

e — TV Audio OUT TV Audio iN

0 @9
Optical  Coaxial L@
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Installera systemet

Steg 7: Ansluta ljudkabeln till
hogtalarpanelen

Sétt in den andra &nden av ljudkabeln i motsvarande ljudanslutning pa
hogtalarpanelen.

Ta bort
hattan

Téank pa: Las vad som stér i sidan 14 om hur du anvénder en optisk kabel.
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Installera systemet

Viktig information om anslutning av optiska kablar
1. Ta bort den skyddande kapan pa kabeléndarna.

2. Hall kontakten for den optiska kabeln med Bose-logon vand nedat.

3. Anpassa kontakten mot Optical -anslutningen pa hogtalarpanelen och for in
den forsiktigt.

Obs! Vid anslutningen finns en port som dppnas nar du for in stickkontakten.

Svangbar dorr

Tank pa: Om du vander kontakten fel kan du skada den och anslutningen.

4. Satt in kontakten i anslutningen. Den sitter korrekt nar du hor ett klick-ljud.
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Installera systemet

Steg 8: Ansluta systemet till en stromkalla

1. Anslut ndtadaptern till ~» -kontakten pa Acoustimass®-modulen.

2. Sattiden andra &nden i vagguttaget.

Steg 9: Stanga av ljudet i TV:n

Om du till fullo vill njuta av TV-ljudet genom CineMate® 15/10-systemet ska du
stdnga av TV-hégtalarna.

Mer information finns i TV-apparatens bruksanvisning.

Sa har bekraftar du att TV-hogtalarna ar inaktiverade
1. Tryck pa \\ pa CineMate® 15/10-systemets fjarrkontroll.
2. Lyssna om du hor ndgot ljud fran TV:n.
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Installera systemet

Steg 10: Kontrollera ljudet

1. Satt pd TVin.
2. Tryck pa ¢ pa fjarrkontrollen.
Kontrollera att statuslampan lyser med vitt fast sken.

Statuslampa

3. Lyssna om du hor nagot ljud fran hogtalarpanelen.

Obs! P& sidan 15 beskrivs hur du bekréftar att TV-hdgtalarna ar
inaktiverade. Om du inte hér ndgot ljud fran CineMate® 15/10-systemet
ska du lasa "Felsokning” pa sidan 28.

Steg 11: Justera basen

Med baskontrollsratten pa baksidan av Acoustimass®-modulen kan du andra nivan
for basljudet i systemet. Vrid baskontrollsratten &t hoger for att 6ka basen och at
véanster for att minska den.

K X

— Bass + - [n sPeEAKERS [

S

BOSE
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Anvanda alternativa anslutningar

Alternativa anslutningsmetoder

Du kanske maste anvanda en alternativ anslutningsmetod:

¢ Om TV:n saknar ljudutgadngsanslutningar eller inte avger nagot ljud till
CineMate® 15/10-systemet. Se "Ansluta systemet till ljudutgangen pé en
digitalbox” eller ”Ansluta systemet till en ljudutgang pa TV:n” p& sidan 18.

e Om du inte hor nagot ljud frdn en DVD-spelare som &r ansluten till TV:n.
Se "Ansluta systemet till tva enheter” pa sidan 19.

Ansluta systemet till ljudutgangen pa en digitalbox

Du kan ansluta en digitalbox till CineMate® 15/10-systemet. Anvand endast en
ljudkabel.

Tank pa: Las vad som star pa sidan 14 om hur du anvander en optisk kabel.
1. Leta pa baksidan av digitalboxen reda pa Audio OUT-panelen.
Gor endast en anslutning

Ta bort
hattan

Optical Coaxial L

_ |
Gtz | 4 g O
®

s J
Optical Coax L R
—— Analog —

Ljudingéng CineMate® 15/10-system

2. Vdlj en ljudkabel.
3. Anslut ljudkabeln fran digitalboxens Audio Out-panel till hégtalarpanelen.
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Anvanda alternativa anslutningar

Ansluta systemet till en ljudutgang pa TV:n

Om det bara finns en horlurskontakt p& TV:n maste du anvanda en dual RCA-
till-3,5 mm-stereokabel (medfdljer ej) for att ansluta till CineMate® 15/10-systemet.

1. Satt in stereokontakten i TV:ns horlurskontakt.

2. Satt in den vita kontakten i L-anslutningen pa hogtalarpanelen.
3. Sétt in den roda kontakten i R-anslutningen pa hogtalarpanelen.
4

Kontrollera att TV-hogtalarna ar paslagna. Mer information finns i TV-
apparatens bruksanvisning.

5.  Om du vill ha optimal volymkontroll fran systemet ska du stélla in TV-ljudet till
75 procent av maximum och sedan stélla in ljudnivan fér systemet med hjélp
av fjarrkontrollen.

Ljudutgang
TV-horlurar eller annan
variabel ljudutgang

Stereokontakt

Denna anslutning kraver en dual
RCA-till-3,5 mm-stereokabel
(medfdljer €j).

Ve
Optical Coax L R

F) 1O ©

—— Analog —

Ljudingang CineMate® 15/10-system

18 - Svenska



Anvanda alternativa anslutningar

Ansluta systemet till tva enheter

Om du till exempel har en DVD-spelare eller en spelkonsol ansluten till TV:n och
inte hor nagot enhetsljud fran CineMate® 15/10-systemet, kanske du maste
separatansluta enheten till systemet. Du kan som mest ansluta tva enheter at
gangen (inklusive TV:n).

Obs! Né&r tva enheter ar anslutna till CineMate® 15/10-systemet ska du stanga
av den enhet som inte anvands. Den hér alternativa anslutningsmetoden
fungerar inte om nagon av enheterna alltid maste vara paslagen.

Tank pa: L&s vad som star pa sidan 14 om hur du anvéander en optisk kabel.
1. Leta pé baksidan av enheten reda p& Audio Out-panelen.

2. Vil en separat ljudkabel for varje enhet genom att vélja antingen alternativ A
eller B (se sidan 20).

Obs! Du MASTE anvinda antingen alternativ A eller B. Anvénd inte
koaxialkabeln och den optiska kabeln samtidigt.

3. Anslut de valda ljudkablarna fran varje enhets Audio Out-panel till
hdgtalarpanelen.

Alternativ A
Har visas tva enhetsanslutningar med en optisk och en analog kabel.

Anvénd endast en ljudkabel f6r varje enhet

Ljudutgang Ljudutgang

TV eller digitalbox DVD-spelare eller spelkonsol
0O o '© 0O o '©
Op(i:al Coaxial L @ Optical Coaxial L @

— Analog —

Ljudingéng CineMate® hemmabiosystem
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Anvanda alternativa anslutningar

Alternativ B
Har visas tva enhetsanslutningar med en koaxialkabel och en analog kabel.

Anvand endast en ljudkabel for varje enhet

Ljudutgéng Ljudutgang

TV eller digitalbox DVD-spelare eller spelkonsol
O o '@ O o '@
Optical Coaxial L @ Optical Coaxial L @

Optical ~ Coax L R ]

— Analog —

Ljudingdng CineMate® hemmabiosystem

20 - Svenska



Anvanda systemet

Sadtta pa systemet
Tryck pé (') pa fiarrkontrollen.

Systemet stangs av automatiskt om det inte anvands pé& en timme. Se "Anvanda
vilolagesfunktionen”.

Anvanda vilolagesfunktionen

Nar CineMate® 15/10-systemet &r pasatt men inget ljud spelas upp kommer
systemet att stédngas av efter en timme.

Sa har inaktiverar du vilolagesfunktionen
1. Tryck pa () pa fiarrkontrollen i 6 till 10 sekunder.
En ton hors fran systemet.

2. Slappupp ().

Sa har ateraktiverar du vilolagesfunktionen
1. Tryck pa () pa fiarrkontrollen i 6 till 10 sekunder.

En ton hors fran systemet.
2. Slapp upp (V).
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Anvanda systemet

Hamta systeminformation

Statuslampan pa framsidan av hoégtalarpanelen ger information om
systemaktiviteter.

Indikator, aktivitet = Systemldge

Av Av
On On
Blinkar kontinuerligt Mute
Blinkar en gang Kommando tas emot fran fjarrkontrollen
Blinkar tva ganger Systemets volym ar maximal eller minimal
Blinkar tre génger. Funktionen for automatiskt vilolage ar inaktiverad/aktiverad
(se sidan 21)
Blinkar 10 ganger Stréom ansluts till systemet
och slacks
Statuslampa
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Anvanda systemet

Knapparna pa fjarrkontrollen

Anvand fjarrkontrollen for att kontrollera kallenheter anslutna till systemet, justera
systemvolymen, andra kanaler, anvanda uppspelningsfunktioner, aktivera kabel/
satellitboxfunktioner och for att navigera pa systemmenyn.

CBL-SAT j§ BD-DVD m
[ auxt ]| auxa

Véljer en kéllenhet [— Stanger av/satter pa
ansluten till TV:n TV Input source() Bose®-systemet

Vélja kéllenhet

Stanger av/sétter pa
en vald kallenhet

Navigeringsplatta

Visar startsida for

Visar inspelade .
internet-TV

DVR-program

Foregdende kanal,
kapitel eller spar

Uppspelningskontroller

TV-format
Text-TV
Funktionsknappar
Textning (se sidan 26)
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Anvanda systemet

Programmera CineMate® 15 systemets
generella fjarrkontroll

Du kan programmera den generella fjarrkontrollen fér att kontrollera kéllenheter, till
exempel TV-apparater, DVD/Blu-ray Disc™-spelare, kabel/satellitboxar, spelsystem
eller DVR-spelare, genom att ange koden for kéllenhetens méarke. Det kan finnas
flera koder for din kallenhet. Du kanske maste utféra proceduren flera ganger innan
du hittar ratt kod.

Hitta kallenhetens kod
1. Satt pa kéllenheten.
2. Letareda pa koden for kéllenhetens marke i boken Universal Remote Device
Codes (medfdljer).
Ange kallenhetens kod
1. Pafjarrkontrollen trycker och héller du ned ratt kallenhetsknapp tills alla sex
kéllenhetsknappar ténds, sldpp sedan upp den.
Om du till exempel vill programmera TV:n trycker du pa tills alla sex
kallenhetsknappar ténds, sldpp sedan upp knappen.
Den korrekta kéllknappen fortsétter att lysa.
2. Ange koden for kéllenhetens méarke p& den numeriska knappsatsen och tryck
sedan pa + pa volymknappen.
Testa kallenhetens kod
1. Kontrollera de grundlaggande funktionerna pé& kallenheten. Folj anvisningarna
for kéllenheten:
e TV: Tryck p& kanalknapparna. Tryck pa @EE . Instéllningsmenyn dppnas.
Tryck p& € och P for att navigera.
¢ Kabel/satellitbox: Tryck pa @h Programtablan 6ppnas. Tryck pa «
och P for att navigera.
 DVD- eller Blu-ray™-spelare: Tryck p4 @y . Instéllningsmenyn
Oppnas. Tryck pa « och P for att navigera.
¢ Spelsystem: Tryck pad < och P for att navigera i menyn.
2. Gor foljande beroende pa hur kéllenheten svarar pa de grundldggande
funktionerna:
¢ Fjarrkontrollen fungerar s som den ska: Tryck pa « for att
avsluta programmeringen och spara dina instéllningar.
¢ Fjarrkontrollen svarar inte eller fungerar inte s som den ska:
- Om kéllenhetens lampa tands: Tryck pa + p& volymknappen for att g&
till n&sta kod. Upprepa stegen 1-2 i "Testa kéllenhetens kod”. Du kanske
maste upprepa den har proceduren 30 ganger eller mer. Om alla sex
knapparna blinkar tre ganger har du gatt igenom alla koder for din kéllenhet.

- Om kaéllenhetens lampa inte ténds: Fjarrkontrollen stédnger av
programmeringslaget. Upprepa steg 1-2 i "Ange kéllenhetens kod”
och steg 1-2 i "Testa kéllenhetens kod”.

Tips! Nar du stangt programmeringslaget ska du trycka pa
kallenhetsknappen fér den kallenhet som du vill anvénda.
Obs! Din kallenhet kanske inte & kompatibel med generella fjarrkontroller.
| bruksanvisningen som medfdljer kallenheten finns mer information.
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Anvanda systemet

Anpassa strombrytaren

Du kan anpassa (') (strémbrytaren) pa fijarrkontrollen for att sitta pa/stanga av
CineMate® 15-systemet, TV:n och digitalboxen samtidigt.

1. Programmera fjarrkontrollen for TV:n och kabel/satellitboxen (se sidan 24).
2. Tryck samtidigt p& CBL-SAT och TV, hall kvar i 10 sekunder.
Béada knapparna blinkar tre ganger.

Synkronisera kabel/satellitboxen och TV:n
pa nytt
Nar du anpassat strombrytaren kan det handa att synkroniseringen av kabel/

satellitboxen och TV:n kan tas bort och att enheterna inte stdngs av samtidigt.
Gor s& har nar du vill géra en ny synkronisering.

1. Tryck péa kéllknappen for enheten som inte &r synkroniserad.

2. Tryck pa Source(!) for att satta pa/stanga av kallenheten.

3. Tryck pa knappen ().

Enheterna kommer nu att stangas av/séttas pa samtidigt.

Vaxla mellan kallenheter

Du vaxlar mellan olika kallor genom att trycka pa 6nskad kallknapp pa
firrkontrollen. Férutom att kontrollera den valda kéllan, kan du med fjarrkontrollen
aven kontrollera de grundlaggande hogtalarfunktionerna (av/pd, volym,
avstangning av ljud) i CineMate® 15-systemet.

Obs! Innan du bérjar ska du kontrollera att kéllorna &r ratt konfigurerade.
1. Tryck pa knappen for kallan som du vill kontrollera.
Kallenhetens lampa tands.
2. Tryck pa knappen Source().
Kallenheten satts pa.
3. Tryck pa@ TV Input for att vélja ratt ingang for TV:n.

Du kanske maste trycka flera ganger p& TV Input for att valja TV-ingadngen for
kallenheten.

P& vissa TV-apparater visas en meny med TV Input. Anvand fiarrkontrollen for
CineMate® 15/10-systemet for att valja ratt TV-ing&ng och sténga den har menyn.
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Anvanda systemet

Justera volymen

Pa fiarrkontrollen:

o Tryck pa + for att 6ka volymen.

e Tryck pa - for att minska volymen.

* Tryck pa N for att stinga av och sétta pé ljudet.

Obs! P& sidan 15 beskrivs hur du bekréftar att TV-hogtalarna &r inaktiverade.

Funktionsknapparna

De roda, grona, gula och blada knapparna pa fiarrkontrollen motsvarar de
fargkodade funktionsknapparna pa kabel/satellitboxen eller text-TV-funktionerna.

e Kabel/satellitboxfunktioner: Se bruksanvisningen for kabel/satellitboxen.

e Text-TV-funktioner: Motsvarar de fargkodade sidnumren, rubrikerna eller
genvagarna pa text-TV-skarmen.
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Anvanda systemet

Anvanda fjarrkontrollen for CineMate® 10-
systemet

Anvand fjarrkontrollen for CineMate® 10-systemet for att kontrollera systemet.
Rikta fjarrkontrollen mot fronten péa systemet och trycka pa nagon av knapparna.

Satter p& och sténger av systemet

Hojer volymen (+)

Sénker volymen (-)

Sténger av/satter pa ljudet

| 2909

Generell fjarrkontroll for CineMate® 15 systemet (tillbehor)

Den generella fjarrkontrollen for CineMate® 15-systemet finns dven att kopa fran
Bose. Fjarrkontrollen anvands for att kontrollera CineMate® 10-systemet. Den
kan dven programmeras for att kontrollera TV:n och andra kallor (till exempel en
digitalbox). Kontakta Bose Corporation eller en lokal aterforséljare om du vill ha
mer information. Se adresslistan som finns i kartongen.

Anvanda en fjarrkontroll som inte kommer
fran Bose

Du kan aven programmera fjarrkontroller som inte kommer fran Bose, till

exempel den som medféljer kabel/satellitboxen, for att kontrollera systemet.

Se bruksanvisningen for den fjéarrkontrollen eller kabel/satellitboxens webbplats for
mer information.

Nar inprogrammeringen &r klar ska du med denna tredje parts-fjarrkontroll kunna
kontrollera grundlaggande funktioner som exempelvis p&/av och volym.
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Skotsel och underhall

Felsokning
Ingen strém ¢ Ta bort modulens elkabel ur uttaget och vanta i en minut.
e Kontrollera modulens elkabel.
e Satt tillbaka modulens elkabel i vdgguttaget. Lampan ska blinka
10 ganger.
e Anvand fiarrkontrollen for att satta pa systemet.
Inget ljud e Kontrollera att ljudet inte &r avstangt i CineMate® 15/10-systemet.

Hj volymen.

Kontrollera att Acoustimass®-modulen &r ansluten till ett
fungerade véagguttag.

Kontrollera att ljudkabeln &r isatt i en kontakt p& TV:n markt
med Audio Output eller Audio OUT, inte “Audio Input” eller
“Audio IN”.

Kontrollera att alla kabelanslutningar ar korrekt gjorda pa
hégtalarpanelen, TV:n och andra anslutna kallor. L&s vad som
star pa sidan 14 om hur du anvander en optisk kabel.
Kontrollera att ratt TV-ingang har valts (se sidan 25).
Kontrollera att ljudingdngen pa TV:n ar aktiverad.

Mer information finns i TV-apparatens bruksanvisning.

Om hogtalarpanelen ar ansluten till en TV-utgdng med etiketten
VARIABLE (VAR), ska du kontrollera att TV-hégtalarna ar
avstangda, volymen i TV:n &r instélld pa 75 % av maximum och
att TV-ljudet inte ar avstangt.

Du kanske méste anvanda en alternativ anslutningsmetod
(se sidan 17).

Om anslutningen gors via horlursutgdngen pa TV:n ska du
skruva upp ljudet i TV:n maximalt.

Om du ansluter tva enheter ska du kontrollera att du inte
anvander en optisk kabel eller en koaxialkabel.

Ta bort modulens elkabel ur uttaget och vénta i en minut.

Fjarrkontrollen fungerar
inte som den ska eller
inte alls

e Kontrollera batteriet for att se om det sitter som det ska eller
om det behdver bytas ut (se sidan 29).

e Kontrollera att strémlampan pa hogtalarpanelen blinkar nar du
trycker pa volym- eller \\-knappen pa fjarrkontrollen.

¢ Tryck pa CineMate® 15-systemets fjarrkontroll.
- Peka fjarrkontrollen mot enheten som du vill kontrollera.

- Kontrollera pa fjarrkontrollen att lampan for den valda
kallenheten blinkar nér du trycker pa volymknappen.

¢ Ta bort modulens elkabel ur uttaget och vénta i en minut.

Ljudet ar férvrangt

e Kontrollera att alla kabelanslutningar &r korrekt gjorda pa
hdégtalarpanelen, TV:n och andra anslutna kallor.

e Om hogtalarpanelen &r kopplad till en TV-utgdng markt med
VARIABLE (VAR), ska du minska TV-volymen.

¢ Ta bort modulens elkabel ur uttaget och vanta i en minut.

Ljud hors fran TV:n

e Sténg av hogtalarna i TV:n (se sidan 15).
e Sank TV-volymen sa mycket som det gar.
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Skotsel och underhall

Problem

Digitalboxen och TV:n | e Kontrollera att anpassningen av strémbrytaren ar korrekt utférd
ar inte synkroniserade (se sidan 25).

gﬁg;ﬁ%ﬁg&i{:@ 15) ¢ Synkronisera digitalboxen och TV:n pa nytt (se sidan 25).

Byta ut batterierna i fjarrkontrollen

CineMate® 15-system — fjarrkontroll

Byt ut batterierna nér fjarrkontrollen slutar fungera eller om rackvidden verkar
reducerad. Anvand endast alkaliska batterier.

1. Oppna batterifacket pa undersidan av fjarrkontrollen.
2. Ta bort bada batterierna.
Deponera batterierna enligt lokala riktlinjer.

3. Siattin tva AA (IEC-LR6) 1,5 V-batterier eller motsvarande. Se till att
placera symbolerna + och — pa batterierna s& att de 6verensstammer med
markeringarna fér + och — inuti facket.

4. Satt tillbaka batterifackets lucka.
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Skotsel och underhall

CineMate® 10-system — fjarrkontroll

Byt batterier nar fjarrkontrollen slutar fungera eller om réckvidden verkar reducerad.
Anvand ett litiumbatteri.

1.  Anvénd ett mynt fér att vrida batterilocket moturs.

2. Ta bort locket och sétt in det nya batteriet (CR2032 eller DL2032) med den
platta sidan vand uppat sa att plussymbolen (+) &r synlig.

3. Satt tillbaka locket och vrid det medurs tills det |&ser fast.

VARNING! Svilj inte batteriet eftersom du riskerar kemiska brannskador.
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Den medftljande fjarrkontrollen innehaller ett knappbatteri.

Om knappbatteriet svaljs kan allvarlig inre brénnskador

intraffa inom bara tva timmar och dessa kan leda till dodsfall.

Se till att barn inte kommer at nya eller begagnade batterier.

Om batterifacket inte ar stangt ska du sluta anvénda produkten
och se till att barn inte hittar den. Om du misstanker att ndgon
svalt batteriet eller kommit in i annan kroppsdppning ska du
omedelbart séka lakarhjalp. Knappbatteriet kan explodera, orsaka
eldsvada eller kemiska brannskador om det hanteras felaktigt.

Det far inte laddas om, demonteras, hettas upp till 100°C eller
kastas i elden. Anvénd endast godkénda batterier, till exempel (UL)
CR2032 eller DL2032 3-volts litiumbatteri. Gor dig av med uttjanta
batterier pa ratt satt.



Skotsel och underhall

Rengoring
¢ Rengor ytan pa CineMate® 15/10-systemet med en mjuk och torr trasa.

¢ Anvand inga sprejer i narheten av CineMate® 15/10-systemet. Anvand inte nagra
I6sningsmedel, kemikalier eller rengdringslésningar som innehaller alkohol,
ammoniak eller slipmedel.

e Lat ingen vatska komma in i ndgra 6ppningar.

e Hdogtalarfronten kraver ingen speciell skétsel, men var foérsiktig om du
dammsuger den och anvand da i sa fall en borste.

Kundtjanst

Kontakta Bose kundtjanst om du behdver ytterligare hjélp med att |I6sa problem.
Se adresslistan som finns i kartongen.

Begransad garanti

Ditt CineMate® 15/10-system omfattas av en begransad garanti. Mer information
om den begransade garantin finns p& produktregistreringskortet som ligger

i forpackningen. P4 kortet far du reda pa hur du registrerar produkten.

Dina garantirattigheter paverkas inte om du inte gor det.

Den garantiinformation som medféljer den hér produkten géller inte i
Australien eller Nya Zeeland. Pa webbplatsen www.bose.com.au/warranty och
www.bose.co.nz/warranty finns information om vilka garantier som galler fér
Australien och Nya Zeeland.

Teknisk information

Markeffekt
100V-240V\_ 50/60 Hz 300W
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